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  2 sexy tycoons


  


  Tycoons Scott McAllister en Byron Maddox zijn zo succesvol dat ze zich niet kunnen voorstellen dat ze ooit het hoofd voor iets of iemand zouden moeten buigen. Maar dan hebben ze buiten de liefde gerekend! Want aan deze allesoverheersende kracht zal iedereen zich vroeg of laat overgeven…


  


  Deel 2


  Onvermoed spannend


  MIRANDA LEE


  


  Twee sexy hartenbrekers zetten hun eigen hart op het spel...


  


  Als playboy-tycoon Byron Maddox iets wil, krijgt hij het. Altijd. En nu wil hij, ook tot zijn eigen verrassing, de schuchtere Cleo Shelton.


  


  Volgens Cleo is dat alleen maar omdat ze hem heeft afgewezen, en daar heeft ze een goede reden voor. Nu ze zich eindelijk heeft losgemaakt uit een rampzalige relatie, wil ze haar vrijheid nooit meer opgeven. Zelfs niet voor een man die zo aantrekkelijk is als Byron...


  


  Alleen laat Byron zich niet zomaar op een zijspoor zetten. Hij daagt haar uit één nacht met hem door te brengen. Durft ze zijn uitdaging aan te nemen?


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Cleo huilde niet toen ze de bloemen op het graf van haar man legde. Ze had die ochtend tranen met tuiten gehuild zodra ze besefte dat ze Martins sterfdag vergeten was. Toen ze haar bezorgde baas had uitgelegd dat ze altijd met haar schoonmoeder naar Martins graf ging op zijn sterfdag, had hij haar de rest van de dag vrijgegeven en erop gestaan dat ze Colleen ging ophalen om alsnog te gaan.


  Dus hier stond ze dan met vreemd droge ogen, terwijl Martins moeder in haar plaats huilde.


  Misschien was ze helemaal uitgehuild. Of heel misschien was ze klaar met rouwen. Ze had van Martin gehouden. Aan het eind. En in het begin. Maar er was ook die vreselijke periode in het midden geweest toen ze absoluut niet van hem had gehouden. Het was moeilijk van een man te blijven houden die elk aspect van je leven probeerde te runnen, van waar je werkte tot wat je aantrok en wie je vrienden waren. Thuis was het net zo erg geweest. Vanaf de dag dat ze waren getrouwd, was het Martin die het geld beheerde, alle rekeningen betaalde en alle beslissingen nam.


  Haar eigen schuld natuurlijk. Eerst had ze zijn overheersende houding leuk gevonden, echt mannelijk. Zijn besluitvaardigheid was aantrekkelijk voor haar onvolwassen persoontje met weinig zelfvertrouwen. Ze had zich verloofd op haar twintigste, was getrouwd met eenentwintig. Een kind eigenlijk, in meer dan een opzicht.


  Maar alle kinderen worden uiteindelijk volwassen en ze was gaan inzien hoe verstikkend het was om getrouwd te zijn met een man die wilde dat je volledig afhankelijk bleef van hem. Een man die zelfs niet wilde dat je een baby kreeg voor de hypotheek helemaal was afbetaald, zodat je thuis zou kunnen blijven met de kinderen, iets wat Cleo helemaal niet trok. Ze hield van haar baan op de marketingafdeling van McAllister Mines, ondanks het feit dat Martin die voor haar had uitgekozen, alleen omdat hij daar op de boekhoudafdeling had gewerkt.


  Op de dag dat Cleo had besloten om Martin te verlaten, had hij haar verteld dat hij kanker had, een bijzonder agressief melanoom dat misschien ongeneeslijk was.


  Dat bleek het ook te zijn. Martin had er echter twee jaar over gedaan om te sterven en in die tijd was Cleo weer van hem gaan houden. Wat was hij dapper geweest in die vreselijke tijd. En wat had hij een spijt gehad van wat hij haar had aangedaan tijdens hun huwelijk. O ja, hij wist precies waar hij al die tijd mee bezig was geweest; hij had geweten dat het verkeerd was, maar hij zei dat hij het niet leek te kunnen helpen. Blijkbaar had zijn vader zijn moeder precies zo behandeld, daardoor was dat het enige voorbeeld van een huwelijk wat hij kende. In Cleo’s ogen was dat geen excuus, maar het verklaarde zijn gedrag in ieder geval wel.


  Zijn slopende ziekte dwong hem Cleo geleidelijk alles voor hem te laten doen, waardoor ze ging beseffen dat ze zich best zou kunnen redden als Martin stierf. Dat bleek al spoedig onvermijdelijk toen de kanker zich uitbreidde naar zijn hersenen. Ze had gedacht dat ze opgelucht zou zijn wanneer hij overleed, en ergens was ze dat ook. Toch was ze niet lang daarna erg depressief geworden. Wie weet wat er met haar zou zijn gebeurd als de baas van McAllister Mines haar niet de uitdagende baan als zijn PA had gegeven. Ze had altijd geleden onder neerslachtige buien, al sinds haar ouders bij een auto-ongeval waren omgekomen toen ze een tiener was. Ze was daarna grootgebracht door haar grootouders van vaderszijde, die veel te oud – en veel te ouderwets – waren om te weten wat een dertienjarige nodig had.


  Bij de gedachte aan haar treurige tienerjaren begonnen de tranen te stromen.


  Doreen zag het en kwam naar haar toe om haar een arm te geven. ‘Kom, kom, liefje,’ zei ze, haar eigen ogen droogdeppend met een prop tissues. ‘We moeten niet verdrietig zijn. Hij heeft nu geen pijn meer. Hij heeft rust.’


  ‘Ja,’ was het enige wat Cleo kon antwoorden. Ze kon haar schoonmoeder moeilijk zeggen dat ze om zichzelf stond te huilen, niet om Martin.


  ‘Misschien moet je dit niet meer doen, Cleo,’ ging Doreen verder. ‘Het is drie jaar geleden en het is niet altijd goed om in het verleden te blijven hangen. Je bent nog jong. Je hoort uit te gaan, te daten.’


  ‘Dáten?’ Als Doreen víssen had gezegd, had Cleo niet verbaasder kunnen zijn. Cleo had een enorme hekel aan vissen. Martin was er echter dol op geweest en had erop gestaan dat ze met hem meeging, zelfs op hun huwelijksreis.


  ‘Je hoeft niet zo geschokt te zijn.’


  ‘En met wie zie jij me dan daten?’


  Doreen schokschouderde. ‘Je moet op je werk toch zat aantrekkelijke mannen tegenkomen.’


  ‘Nee, niet echt. Bovendien zijn ze altijd getrouwd. Ik ben niet geïnteresseerd in daten.’


  ‘Waarom niet?’


  Cleo kon haar schoonmoeder moeilijk zeggen dat haar zoon al haar interesse in seks de nek had omgedraaid. In het begin had ze het best wel fijn gevonden. Maar haar hormonen waren in winterslaap geraakt toen ze waren getrouwd en hij haar begon te zeggen wat ze moest doen en hoe. En haar de schuld gaf als ze niet klaarkwam. Ze had zich gedwongen gevoeld om net te doen alsof ze een hoogtepunt kreeg, simpelweg om rust te krijgen. Toen de chemokuren een daling van Martins testosteron veroorzaakten, was ze opgelucht geweest. Terwijl hij vocht voor zijn leven dácht hij niet aan seks. Zonder het giftige effect van hun ontbrekende fysieke band merkte Cleo dat ze oprecht liefhebbend kon zijn naar haar echtgenoot toe. Toen hij stierf, had ze zijn hand vastgehouden en hem gezegd hoeveel ze van hem hield.


  En ze hád van hem gehouden, echt waar. Maar het kwaad was toen al geschied. Seks liet haar koud en ze dacht niet aan daten, of hertrouwen. Want een huwelijk betekende seks. En seks betekende rekening houden met de wensen van een man.


  ‘Ik wil niet daten,’ zei Cleo. ‘En ik wil beslist niet hertrouwen.’


  Doreen knikte, alsof ze het volkomen begreep. Ze moest gezien hebben dat haar zoon precies zijn vader was. Ze waren allebei geestelijk mishandeld binnen het huwelijk, en allebei beschadigd.


  Cleo keek naar haar schoonmoeder en dacht dat het zonde was. Doreen was nog jong, pas tweeënvijftig, en nog steeds slank en aantrekkelijk. Zíj zou moeten uitgaan en daten. Er moesten toch nog wel een paar aardige mannen op de wereld zijn?


  Natuurlijk waren die er, erkende Cleo, denkend aan haar baas. Scott was een geweldige vent. Aardig. Hartelijk. Een goede echtgenoot. Als hij tenminste niet stom deed. Cleo kon niet geloven hoe weinig het had gescheeld of hij en Sarah waren uit elkaar gegaan. Tot haar opluchting was alles toch weer in orde gekomen. De afgelopen week was een nachtmerrie geweest!


  Ze schudde haar hoofd en zuchtte vermoeid.


  ‘Ik denk dat we maar eens naar huis moeten gaan,’ zei Doreen zacht, ze had die zucht duidelijk verkeerd begrepen.


  Cleo glimlachte naar haar schoonmoeder, tegenwoordig haar beste vriendin. Ze was bij hen ingetrokken om Cleo in de laatste periode van Martins ziekte te helpen en ze was nooit meer weggegaan. Doreen, die weduwe was geworden net voor Cleo Martin had leren kennen, had nooit een eigen huis gehad met haar man. Dus toen Martin was overleden, had Cleo haar gevraagd permanent bij haar te blijven wonen. Ze had de kans met beide handen aangegrepen en ze hadden er geen van beiden ooit spijt van gehad.


  Cleo had de hypotheek van het huis af kunnen lossen met het geld van Martins levensverzekering. Het stond in Leichardt, een wijk aan de westkant van de stad, waar de huizenprijzen de laatste tijd explosief gestegen waren vanwege het nabijgelegen Sydney’s Central Business District. Het was geen groot huis en het was een beetje verwaarloosd, maar het was nu van haar. Dat betekende onafhankelijkheid en vrijheid.


  ‘Goed idee,’ antwoordde Cleo, en ze gingen op weg naar de parkeerplaats. ‘Wat is er vandaag op tv?’


  ‘Niet veel. We zouden een van de films kunnen kijken die ik in de planner heb gezet.’


  ‘Oké,’ zei Cleo, altijd in voor een film. ‘Maar ik hoop dat het een vrolijke film is.’ Ze wilde amusement, geen treurnis.


  Voor Doreen iets kon zeggen, rinkelde Cleo’s mobiel en ze viste hem uit haar handtas. Het was Scott, zoals ze al had vermoed. Ze werd niet vaak gebeld, behalve door telemarketeers. En die wachtten altijd tot ze thuis was en stond te koken.


  ‘Het is mijn baas,’ zei ze, haar mobiel met een hand tegen haar oor drukkend, terwijl ze met de andere Doreen haar autosleutels gaf. ‘Ik moet dit even nemen. Ga maar vast terug naar de auto. Ik kom zo. Scott! Wat is er?’


  ‘Niets ingrijpends,’ antwoordde hij. ‘Het spijt me dat ik je stoor tijdens je vrije middag. Is het gelukt met de bloemen?’


  ‘O ja. Prima.’ Cleo’s geweten speelde even op omdat ze al niet meer dacht aan haar bezoek aan de begraafplaats.


  ‘Goed. Ik wou je alleen even laten weten dat ik heb besloten Sarah mee te nemen naar Phuket voor een tweede huwelijksreis.’


  ‘O, Scott, wat een geweldig idee! Wanneer?’


  ‘Daarom bel ik je. We vertrekken morgenmiddag.’


  ‘Mórgen!’


  ‘Ja. En we blijven twee weken weg.’


  ‘Maar je hebt woensdag een lunchafspraak met Byron Maddox,’ bracht ze hem in herinnering. Nu de prijzen van delfstoffen recent waren gekelderd, en die verdraaide nikkelraffinaderij alleen maar geld kostte, was McAllister Mines in de financiële problemen geraakt. Scott had haar gevraagd een potentiële vennoot voor hem te zoeken met voldoende kapitaal om zijn cashflow te verbeteren en hem, én zijn huwelijk, te ontlasten.


  Byron Maddox was de eerste keus geweest. Eigenlijk was hij de enige Australische investeerder met genoeg geld geweest die ze in zo’n korte tijd had kunnen vinden.


  ‘Weet ik,’ zei Scott zorgeloos. ‘Ik dacht dat jij wel in mijn plaats kon gaan.’


  ‘Daar zal hij niet blij mee zijn, Scott. Hij wil jou zien, niet mij.’


  ‘In dit vroege stadium wil hij inlichtingen over de business. Jij weet evenveel van McAllister Mines als ik.’


  ‘Dat is erg vleiend, maar niet waar.’


  ‘Onderschat jezelf niet, Cleo. Ik heb het volste vertrouwen in je.’


  Lieve hemel, hij zou echt gaan en haar in het diepe gooien! Cleo wist heel goed dat in haar eentje zaken doen met een man als Byron Maddox niet haar sterkste kant was. Tijdens zakelijke vergaderingen redde ze zich prima als Scotts assistent, maar haar sociale vaardigheden lieten haar akelig in de steek als ze alleen was met mannen die verwachtten dat elke vrouw met hen flirtte en hen vleide.


  Cleo vleide of flirtte nooit. Ze was ook niet koket of onderdanig. Al was er een tijd geweest dat ze zich schuldig had gemaakt aan het laatste. Tegenwoordig was ze een openhartige meid die geen blad voor de mond nam en onmogelijk haar vrouwelijke charmes kon inzetten bij het zakendoen. Dat maakte haar populair bij eventuele echtgenotes, maar niet bij hun mannen. En zeker niet bij ongetrouwde zakenlui.


  Cleo kromp ineen bij de gedachte alleen te moeten lunchen met Byron Maddox.


  ‘Ik zal mijn best doen,’ zei ze berustend. ‘Maar verwacht geen wonderen.’


  ‘Zoals ik al zei, Cleo, ik heb het volste vertrouwen in je. Nu moet ik Harvey bellen, en mijn afdelingsmanagers om ze te laten weten dat jij de komende twee weken de leiding hebt. Dan moet ik echt naar huis. Sarah is in paniek, bang dat ze niet op tijd klaar zal zijn. Luister eens, ik zie je morgen vast helemaal niet, dus ik neem nu maar vast afscheid.’


  ‘Zal ik je bellen na de meeting met Maddox?’ vroeg ze, voor hij kon ontsnappen.


  ‘Absoluut. Ik moet gaan, Cleo. Succes!’


  En weg was hij.


  Cleo haalde diep adem en ademde langzaam uit terwijl ze terugliep naar de auto. Ze misgunde Scott zijn geluk niet. Ze vond het ook niet erg om een paar weken de leiding te hebben op kantoor. Maar ze verheugde zich bepaald niet op woensdag.


  ‘Wat wilde je baas?’ vroeg Doreen, toen ze achter het stuur schoof. ‘Je kijkt zo bezorgd.’


  Cleo zuchtte en gaf een dot gas. Ze was ook bezorgd. Heel bezorgd.


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Wie had ooit gedacht dat trouwen zo moeilijk zou blijken te zijn?


  Byron overpeinsde deze verrassende realiteit terwijl hij op het gladde grijze tapijt van zijn ruime kantoor het putten oefende.


  Je zou denken dat een begerenswaardige vrijgezel, zo rijk en knap als hij, weinig moeite zou hebben een bruid te veroveren.


  Blijkbaar toch niet!


  Nadat Byron vijf jaar geleden alle zakelijke banden met zijn vader, de mediamagnaat, had verbroken, was hij teruggekeerd naar Sydney met twee missies in gedachten. Nummer een was het oprichten van zijn eigen succesvolle investeringsbedrijf. En nummer twee trouwen en genieten van hetzelfde gelukkige gezinsleven dat zijn vader eindelijk had gevonden. Zijn eerste doel had hij bereikt, maar het tweede was een spectaculaire mislukking geworden.


  Niet dat Byron het niet had geprobeerd. De afgelopen twee jaar was hij zelfs twee keer verloofd geweest, beide keren met uitzonderlijk mooie jonge vrouwen die dolgraag met de enige zoon en erfgenaam van het Maddox Media Empire wilden trouwen.


  Helaas hadden beide relaties het altaar niet gehaald. Dat het beide keren zíjn beslissing was geweest, deed niets af aan zijn teleurstelling. Bovendien was het niet goedkoop om een gretige verloofde stilletjes te lozen als je zo rijk was als hij. Byron had echter geen spijt van de breuken, niet toen hij zich realiseerde dat hij de rest van zijn leven niet kon doorbrengen met een vrouw die hij niet langer liefhad, of misschien wel nooit echt had liefgehad.


  Binnen een paar weken nadat hij beide vrouwen een ring aan hun vinger had geschoven, waren hem de schellen van de ogen gevallen en had hij hen gezien zoals ze echt waren. Geen ware liefdes, maar ijdele ambitieuze vrouwen, die meer uit waren op de státus van met hem getrouwd te zijn dan op een echt huwelijk.


  Ware liefde, besloot Byron, terwijl hij zich opmaakte voor zijn volgende put, was een zeldzaam iets, hoewel zijn vader bij zijn tweede poging geluk had gehad. Tijdens zijn recente bezoek aan New York voor de doop van zijn nieuwe halfzus had Alexandra’s toewijding aan haar man diepe indruk op Byron gemaakt. Maar misschien verbeeldde hij zich dat. Lloyd Maddox was tenslotte een van rijkste en machtigste mannen ter wereld. Hoe moest hij ooit weten of een vrouw hem liefhad, of zijn geld?


  Byron vloekte toen zijn put wéér mislukte en de rand van de oefenbaan raakte. Gefrustreerd beende hij naar de deur en rukte hem open.


  ‘Grace!’ riep hij naar zijn PA. ‘Heb je een momentje? Ik heb je advies nodig.’ Grace en haar man speelden regelmatig golf; misschien kon zij zien wat hij fout deed.


  ‘Ik hoop dat je niet vergeten bent dat je over een kwartier een businesslunch hebt met Cleo Shelton,’ zei Grace toen ze binnenkwam, met een misnoegde blik naar de golfclub in zijn hand en zijn opgerolde hemdsmouwen.


  Een snelle blik op de gouden Rolex om zijn pols zei hem dat het kwart over twaalf was. ‘Verdorie,’ mompelde hij. ‘Waar is de tijd gebleven vanochtend?’


  ‘Ze zeggen dat de tijd vliegt als je bezig bent met leuke dingen,’ opperde Grace.


  ‘Leuk! Golfen is niet leuk. Het is een pure kwelling. Ik moet vrijdag achttien holes doorstaan met de eigenaar van Fantasy Productions. De man heeft een handicap van 0. Als ik mijn putting niet fix, maakt hij me af.’


  Het ergerde Byron dat hij tot nu toe niet in staat was geweest golfen onder de knie te krijgen. Op school had hij uitgeblonken in cricket, tennis, zwemmen en rugby.


  Grace liep glimlachend achter hem aan het kantoor in. ‘Je moet het positief bekijken. Als je je op de golfbaan laat inmaken door Blake Randall, zal hij je meer laten investeren in zijn volgende film. Het gaat Fantasy Productions voor de wind, vooral sinds ze die knappe jonge spetter zo van de toneelschool hebben opgepikt en een ster van hem hebben gemaakt.’


  Ze had gelijk, wist Byron. Grace had altijd gelijk. Grace was achter in de veertig en had voor de CEO van een handelsbank gewerkt tot Byron haar vijf jaar geleden had laten headhunten.


  ‘Vertel me alsjeblieft eens wat ik hier verkeerd doe.’


  Byron maakte zich op voor nog een put. Hij nam er de tijd voor, richtte, raakte de bal. En miste weer.


  Zijn vloek liet Grace onberoerd.


  ‘Oké,’ mopperde hij. ‘Wat doe ik verkeerd?’


  ‘Ik kon zo snel maar twee dingen zien. Ten eerste houd je je voeten niet recht. De tenen van je linkervoet staan voor die van je rechtervoet. Ten tweede beweeg je je heupen als je je putter naar achteren brengt. Die moet je stilhouden, je swing moet vanuit je schouders komen; je slaat de bal niet zoals je op de fairway zou doen.’


  Byron fronste zijn voorhoofd en deed een nieuwe poging, Grace’ instructies met opperste concentratie opvolgend. De bal rolde soepel over het tapijt, toen over het midden van de oefenbaan en in de plastic kom.


  ‘Zie je wel?’ zei Grace zelfvoldaan toen Byron haar verbaasd aankeek. ‘Pas maar op. Als je zo doorgaat, win je vrijdag nog.’


  ‘Goeie genade,’ zei hij, met een verrukte grijns bij de gedachte.


  ‘Ik denk dat je nu je putter weg moet zetten,’ adviseerde Grace. ‘Je bezoek komt zo. Cleo lijkt me niet het type vrouw dat te laat komt. Rol je mouwen omlaag en trek je jasje aan. Eerste indruk, weet je.’


  Byron snoof. ‘Ik ben niet degene die indruk moet maken. Het ergert me nog steeds dat McAllister zijn secretaresse stuurt, terwijl hij doodleuk op vakantie gaat.’


  ‘Cleo Shelton is heel wat meer dan een secretaresse, Byron,’ zei Grace berispend. ‘Volgens de geruchten is ze zijn plaatsvervanger, niet alleen zijn assistent. Ik zou haar maar niet onderschatten als ik jou was. Houd haar maar wat te vriend als je serieus overweegt om vennoot te worden in McAllister Mines.’


  Dat overwoog hij niet echt. Ze hadden hem benaderd, niet omgekeerd. Dit was niet bepaald het moment om in de mijnbouwsector te investeren. Hij had meer uit nieuwsgierigheid toegestemd in de meeting.


  ‘En Cleo’s baas is niet zomaar op vakantie gegaan,’ voegde Grace eraan toe. ‘Hij maakt met zijn vrouw een tweede huwelijksreis na een soort relatiecrisis.’


  Het verbaasde Byron steeds hoeveel Grace altijd te weten kwam over de mensen met wie hij zakendeed. Niet dat hij klaagde, want kennis was macht. Hij vroeg zich af wat de reden was geweest voor de huwelijkscrisis. Een andere man, misschien?


  Byron had McAllister en zijn vrouw vorig jaar een keer ontmoet tijdens de Spring Carnival paardenraces. Terwijl híj niets bijzonders was geweest, was zíj een echt stuk, het soort vrouw waar mannen achteraan gingen, getrouwd of niet. Dat herinnerde Byron eraan dat hij daar met zijn ex-verloofdes maar op het nippertje aan ontsnapt was. Die waren ook mooi geweest. De volgende keer zou hij een meisje uitkiezen dat niet zo adembenemend was, maar gewoon min of meer aantrekkelijk. Eentje met hersens. Het idee een vrouw zonder hersens te hebben was onverdraaglijk. Zijn vorige verloofdes waren niet dom, maar wel oppervlakkig geweest. En uiteindelijk doodsaai.


  Saai zijn was in Byrons ogen de ultieme zonde.


  ‘Wanneer komt McAllister terug?’ vroeg hij, terwijl hij zijn hemdsmouwen omlaag rolde en dichtknoopte.


  ‘Cleo zei over twee weken. Ze wist niet precies wanneer. Zijn vertrek was nogal spontaan.’


  Byron knikte, liep om zijn bureau heen en pakte zijn jasje van zijn stoel.


  ‘Probeer niet paternalistisch te doen tegenover Cleo,’ raadde Grace hem aan.


  Met een boos gezicht trok Byron zijn jasje aan. ‘Ik ben nooit paternalistisch.’


  ‘Dat ben je wel. Wanneer je denkt dat je slimmer bent dan de ander.’


  ‘Alleen als ze echt stom zijn. Ik kan stomme mensen niet uitstaan.’


  Grace glimlachte. ‘Ja, dat dacht ik al. Maar Cleo maakt geen domme indruk.’


  ‘Dat zal ik wel beoordelen. Hoe oud is ze, weet je dat?’


  ‘Ik gok iets tussen de dertig en de veertig, gezien haar positie binnen het bedrijf.’


  ‘Dat helpt niet echt,’ zei hij spottend.


  ‘Hopelijk is het niet zo’n blondine met valse wimpers en neptieten.’


  Byron voelde de steek onder water heus wel. Zijn verloofdes waren allebei blond geweest. En hadden wimpers en borsten gehad die de werkelijkheid tartten.


  ‘Inderdaad,’ was hij het met haar eens. ‘Nou, laat haar maar binnenkomen zodra ze arriveert, dan zal ik mijn best doen om charmant en niet paternalistisch te zijn. Om hoe laat heb je voor ons gereserveerd?’


  ‘Om een uur.’


  ‘Perfect.’


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Net toen Cleo de kruising Elizabeth en King Street overstak, begon het plotseling te regenen. Geen buitje, maar een ware stortbui. Tegen de tijd dat ze onder de luifel van een winkel kon schuilen, was ze kletsnat.


  ‘Verdorie,’ mopperde ze, terwijl ze de dikke druppels van haar schouders veegde en haar vochtige haren naar achteren streek. ‘Ik had een taxi moeten nemen.’


  De aanleg van het lightrail-netwerk stuurde het verkeer in het CBD in Sydney echter flink in de war, en in een taxi schoot je niet echt op. Cleo was vroeg genoeg van haar werk weggegaan om lopend naar de wolkenkrabber vier straten verderop te gaan waarin BM Enterprises gevestigd was. Om halfeen zou ze een korte meeting met Byron Maddox hebben, gevolgd door een lange businesslunch.


  Tenminste, Cleo nam aan dat die lang zou duren. Sinds ze Scotts PA was, had ze gemerkt dat succesvolle mannen als Maddox hun lunches graag rekten, waarbij ze hun gasten met de beste wijnen bleven overstelpen. De slimmeriken onder hen dronken zelf niet veel, maar misbruikten de aangeschoten toestand van hun gasten om hen feiten te ontfutselen die ze zich nuchter niet hadden laten ontglippen.


  Scott was daar nooit ingetuind, daar was hij te slim voor. Zelf deed hij ook niet zo zaken. Hij was uiterst integer en eerlijk in de omgang met anderen. Hij gaf echt om zijn personeel. Natuurlijk was Scott niet grootgebracht en getraind door de meest meedogenloze zakenman ter wereld. Cleo maakte zich geen illusies dat Byron Maddox, ondanks zijn reputatie, niet even sluw en meedogenloos was als zijn vader. Ze was niet van plan in zijn trucjes te trappen, want ze had vandaag een heel belangrijke missie op haar bordje.


  Bijna een onmogelijke missie, besloot ze, terwijl ze zich verder haastte. Het zou niet meevallen om de miljardair en eigenaar van BM Enterprises ervan te overtuigen dat dit ondanks het economische klimaat voor hem het perfecte moment was om een vennootschap met McAllister Mines aan te gaan. Zonder hem, en een paar flinke zakken geld, zou McAllister Mines in de problemen raken. Scott was de laatste tijd te zeer afgeleid geweest om te beseffen hoe ernstig het was, maar Cleo had haar vinger aan de pols. Als deze coup haar niet lukte, zou het bedrijf waar ze van hield financieel de mist ingaan.


  Gezien haar missie had Cleo die ochtend zorgvuldig haar kleding uitgezocht. Niets sexy’s, niet dat ze zich ooit sexy kleedde. Een belachelijk idee, want ze had geen interesse om mannen aan te trekken. Uiteindelijk had ze haar zakelijkste, uiterst sobere zwarte broekpak aangetrokken, met een wit overhemd en zwarte pumps met lage hakken. Haar dikke, enigszins weerbarstige donkere haren droeg ze in een strakke knoet in haar nek. Een gelukje, nu haar haren nat waren. Als ze het los had gedragen, had ze er nu uitgezien als een verzopen kat. Hopelijk zou het een beetje zijn opgedroogd tegen de tijd dat ze er was.


  Dat zat er echter niet in. Ze was niet echt blij met haar reflectie in de spiegel van het damestoilet, maar omdat ze niet ijdel was, was ze tevreden met een professioneel imago.


  ‘Niet slecht,’ verzekerde ze haar spiegelbeeld. Gelukkig deed ze nooit make-up op, het bijwerken ervan had haar kostbare minuten kunnen kosten. Cleo haatte het om te laat te komen, een overblijfsel van de opvoeding door haar bejaarde grootouders, die punctualiteit een van de belangrijkste deugden vonden. Naast reinheid, loyaliteit, eerlijkheid en zedigheid.


  Nadat Cleo haar aktetas had afgedroogd met een paar tissues, ging ze op zoek naar de liften. Ze vond ze achter in de holle en donkere foyer, achter een enorm cementen beeld, dat Cleo belachelijk groot en foeilelijk vond. Ze hield van functionele, mooie kunst, ook een gevolg van haar opvoeding door mensen die vonden dat moderne kunst nep was.


  ‘Totale troep,’ had haar grootvader gesnoven als hij een modern schilderij zag. ‘Dat had een kleuter net zo goed gekund.’


  Cleo glimlachte bij de gedachte. Opa was een type geweest, haar oma niet zo. Zij had moeite gehad liefde te tonen. Beslist geen knuffelmoeder.


  Zodra Cleo een lift had gevonden die niet vol was, drukte ze op de knop voor de negenendertigste verdieping. Toen de deuren opengingen stond ze in een verbijsterend mooie ontvangsthal.


  Zwarte marmeren tegelvloeren. Witleren Italiaanse sofa’s. Glazen salontafels. Zelfs een kroonluchter. Maar het geheel werd pas echt afgemaakt door een stijlvol gebogen glazen ontvangstbalie, de omlijsting van een receptioniste die zo uit Hollywood afkomstig leek. Misschien rond de dertig was ze de glamour in persoon met haar asblonde haren in een schouderlange bob en een perfect opgemaakt knap gezicht. Felrode lipgloss benadrukte haar volle lippen en stak levendig af bij haar duur uitziende witte wollen jurk. Haar benen, zichtbaar onder de balie, waren lang en welgevormd, en gestoken in superhoge hakken.


  Opeens voelde Cleo zich totaal uit de toon vallen in haar lelijke broekpak en simpele witte overhemd. Ze keek omlaag naar haar saaie zwarte pumps en nog saaiere zwarte aktentas. Misschien had ze zich anders moeten kleden. Ze had moeten weten dat de playboymiljardair van vrouwen hield die eruitzagen alsof ze zo uit de schoonheidssalon kwamen. Ze had hem op internet toch opgezocht? Maar zelfs als ze had gewild, had ze niet geweten hoe ze zich moest optutten als dit meisje. Ze had er het uiterlijk, de kleren en de sexy schoenen niet voor.


  ‘Kan ik u helpen?’ vroeg het meisje, met dat licht hooghartige air dat mooie meisjes soms bezigden tegenover hun minder attractieve zusters, zoals Cleo uit ervaring wist.


  Cleo vermande zich, glimlachte en zei dat ze om halfeen een afspraak had met Mr. Maddox.


  De hooghartige houding van het meisje veranderde op slag.


  ‘O,’ zei ze, terwijl ze meteen opstond. Maar ze bekeek Cleo nog eens peinzend van top tot teen, alsof ze zich afvroeg waarom iemand als zij ging lunchen met haar knappe vrijgezel-van-het-jaar baas.


  ‘Deze kant op,’ zei het meisje, en ze ging haar met deinende heupen voor, een gang in.


  Achter haar aanlopen was educatief, dacht Cleo, al betwijfelde ze of zij zo zelfverzekerd zou kunnen lopen op vijftien centimeter hoge hakken. Nadat ze Martin had leren kennen, had ze nooit meer hoge hakken gedragen, omdat hij klein was, en het niet leuk vond als ze boven hem uittorende. En lage hakken waren natuurlijk veel praktischer en comfortabeler.


  Om de een of andere reden waren praktisch en comfortabel vandaag niet genoeg. Heel even wenste Cleo vurig dat zij er zo chic uitzag. Toen vermande ze zich en hield zich voor niet zo dwaas te doen. Het zou Byron Maddox niets kunnen schelen hoe ze eruitzag zolang ze maar wist waar ze over praatte. En dat zat wel goed.


  Die laatste gedachte stelde Cleo gerust, zodat ze redelijk kalm Grace’ kantoor binnenging. Al hielp de aanblik van Grace haar zelfvertrouwen niet echt. Maddox’ PA was beduidend ouder dan zijn receptioniste, misschien achter in de veertig, maar nog steeds heel aantrekkelijk en tot in de puntjes verzorgd. Ook een blondine, Maddox had duidelijk een voorkeur voor blondines. Zijn verloofdes waren ook blondines geweest, dat had Cleo op internet gezien.


  Grace’ houding leek in niets op die van de receptioniste. Ze verwelkomde haar hartelijk, zonder een spoor van afkeuring over Cleo’s kleding, wat een opluchting was.


  ‘Ik wist wel dat je niet laat zou zijn,’ zei ze glimlachend.


  ‘Dat had anders niet veel gescheeld,’ antwoordde Cleo. ‘Ik kreeg een bui op mijn hoofd en moest een uitstapje maken naar het damestoilet voor ik hierheen kwam. Ik ben bang dat mijn haar nog vochtig is.’


  ‘Ben je helemaal hierheen komen lópen?’ vroeg Grace verbaasd.


  Cleo knikte. ‘Sneller dan een taxi tegenwoordig.’


  De vrouw wierp een blik op Cleo’s schoenen, toen op haar eigen. Ze droeg naaldhakken, zij het minder hoge dan die van de receptioniste.


  ‘Ik kan nooit ver lopen op deze schoenen,’ zei Grace. ‘Die van jou zijn veel praktischer. Maar genoeg gebabbel. Byron kan niet wachten om je te ontmoeten.’


  Cleo’s maag verkrampte toen ze naar de deur van Byron Maddox’ heiligdom werd gevoerd. Ze was niet vaak zenuwachtig. Sinds Martins dood raakte ze niet snel meer van haar stuk. Toekijken terwijl je man langzaam sterft aan kanker deed iets met je emoties. Soms benijdde ze Scotts vrouw, Sarah, die een warm, bruisend karakter had. Cleo vermoedde dat veel mensen haar koel en afstandelijk vonden.


  Nou ja, dacht ze berustend, toen Grace aanklopte. Het is niet anders.


  ‘Binnen,’ nodigde een mannelijke stem uit. Een aangename stem. Niet te diep of te dreigend. Ze hield niet van bazen die tegen hun personeel blaften. Vooral niet tegen hun PA’s. Maar natuurlijk was Byron Maddox geen blaffer. Hij zou een charmeur zijn. Cleo had over hem gelezen. Onder al die charme ging een man schuil die in vijf jaar zijn eigen succesvolle bedrijf had opgebouwd. Ze mocht hem niet onderschatten. Hij had vast een aardje naar zijn vaartje. Niemand zou Lloyd Maddox durven onderschatten. Collega’s en vijanden hadden dat berouwd, had ze in het tijdschrift Forbes gelezen.


  Grace deed de deur open. ‘Cleo is er,’ zei ze. Het klonk natuurlijk, ze was duidelijk niet bang voor haar baas. Cleo ontspande zich licht.


  Ze ging een kantoor binnen waar een Hollywoodproducent trots op zou zijn geweest. Alles was heel ruim, heel duur en heel mannelijk, van het dikke donkere tapijt tot de met boeken beklede wanden en het ingebouwde drankenkabinet. Twee chocoladebruine chesterfields flankeerden de tegenoverliggende wand van vlakglas die een ononderbroken uitzicht bood op Sydney en de haven met zijn prachtige iconen. Voor dit raam stond een enorm bureau van prachtig donker hout, waarachter Byron Maddox zat in een bruinleren draaistoel met een hoge rug.


  Hij stond meteen op nadat Grace de deur achter zich had dichtgedaan, waardoor Cleo goed kon zien hoe aantrekkelijk hij was.


  Cleo wist al dat hij lang en blond was en even knap als een filmster. Maar in levenden lijve was dat niet het enige. Misschien waren het zijn schitterende blauwe ogen, zijn sexy mond of de brede schouders in zijn Italiaanse maatpak, die een onmiddellijk en onthutsend effect hadden op Cleo. Haar hormonen, waarvan ze had gedacht dat ze dood en begraven waren, kwamen plotseling tot leven en dreigden een onwelkome en vernederende warmte in haar hals en gezicht te laten ontstaan.


  Gelukkig slaagde ze erin haar reactie te beperken tot een wild kloppend hart en een raar gevoel in haar buik, maar wat haar het meest verontrustte was het desoriënterende effect op haar hersens. Ze kon nauwelijks meer helder denken!


  Cleo was nog steeds in de war toen hij haar groette en glimlachend zijn hand uitstak. Haar eigen glimlach voelde robotachtig en stijf. Ze moest ook haar hand hebben uitgestoken, want hij werd omhuld door de warmte van zijn beide handen.


  Misschien was het een geoefend trucje, zou Cleo later denken – toen haar hersens weer werkten – maar op dat moment was het geweldig effectief, wekte het allerlei warme gevoelens in haar en maakte het dat ze naar hem verlangde zoals ze nog nooit naar een man had verlangd.


  Die laatste gedachte maakte plotseling een eind aan haar verwarring. Hoe was het mógelijk dat ze zo naar Byron Maddox verlangde? En zo snel? Het had weken geduurd voor ze met Martin naar bed was gegaan. En ze was intens verliefd op hem geweest. En toch, binnen enkele seconden nadat ze Byron Maddox had ontmoet, kon ze er alleen maar aan denken hoe het zou voelen om naakt in zijn armen te liggen, om zijn mond elk plekje van haar lichaam te laten ontdekken.


  Cleo was geschokt door haar begeerte. Hij zou ook goed zijn in bed, dat wist ze gewoon. In ieder geval had hij veel ervaring. Martin was nog maagd toen ze elkaar ontmoetten, net als zij. Ze waren allebei verward geweest na hun eerste onhandige pogingen om te vrijen. Uiteindelijk was het wel goedgekomen en in het begin van hun relatie had ze best wel genoten. Maar niet altijd. Nee, beslist niet altijd.


  Cleo staarde in Byron Maddox’ blauwe ogen met de zekerheid dat ze met deze man elke keer zou genieten.


  Maar dat was slechts een illusie, wist ze, terwijl ze moeizaam haar begeerte intoomde en de realiteit onder ogen zag. Cleo wist heel goed dat ze nooit de kans zou krijgen te ontdekken wat voor soort minnaar Byron Maddox was. Ze was niet het type vrouw waar deze vrijgezel mee naar bed ging. Ze was niet blond, mooi of sexy. Ze was een doodgewone brunette zonder gevoel voor mode en met nul sexappeal.


  Nou ja, zo was het leven, dacht ze. Haar leven, in ieder geval. Toch was het pervers dat de eerste man die ze sinds Martins dood seksueel fascinerend vond onbereikbaar voor haar was.


  Wat maar goed was ook, dacht ze, terwijl ze haar hand uit de zijne trok en haar beste zakelijke gezicht trok. Dit was al een moeilijke missie. Ze zat niet te wachten op de verwarring van een poging hem te verleiden, ook al werkte de onmogelijkheid van díé missie prompt op haar lachspieren. Die impuls was makkelijker te onderdrukken dan haar uiterst ongewenste verlangens.


  ‘Het spijt me dat Scott zijn afspraak met je niet kan nakomen,’ zei ze koel en beleefd. ‘Hopelijk kan ik je tijdens de lunch alles vertellen wat je wilt weten.’


  


  Dat betwijfelde Byron, omdat hij heel veel wilde weten. Niet alleen over McAllister Mines, maar ook over Cleo Shelton, PA extraordinaire. Een vrouw vol tegenstellingen.


  Byron kon vrouwen meestal goed beoordelen, maar deze vrouw stelde hem voor raadsels. Toen ze was binnengekomen, was hij verrast geweest door haar verschijning. Oninteressant, had hij gedacht. Oninteressant en saai. Hij háátte saai. Net als zwarte broekpakken en saaie zwarte pumps en strak naar achteren gekamde haren. Hij hield van vrouwen die eruitzagen als vrouwen.


  Dichterbij gekomen had hij echter gezien dat ze niet zo alledaags was als hij eerst had gedacht. Of zo oud. Niet ouder dan dertig. Ze had een gave olijfbruine huid en mooie donkere ogen. Haar mond was iets te breed, maar haar lippen waren welgevormd. Het was het gebrek aan lippenstift, en welke andere make-up ook, die een kleurloze eerste indruk maakte. En haar kapsel was ook niet bepaald flatteus!


  Hij had niet geweten wat hij van haar moest denken, vooral niet toen hij de blik zag die ze hem toewierp toen hij naar haar toe liep. Enkele seconden hadden haar ogen gefonkeld zoals de ogen van een meisje doen wanneer seksuele bekoring haar verrukkelijke kop opstak. Toen hij haar hand had geschud, had hij het vage beven van haar arm gevoeld. Vreemd genoeg had hij net zo gereageerd, ook zijn hormonen hadden plotseling de kop opgestoken. Hij hield van de manier waarop ze naar hem had gestaard. In zijn verbeelding zag hij haar voor zich, zonder die afschuwelijke kleren, haar mond wijd open, snakkend naar genot.


  Abrupt veranderde alles. Ze trok haar hand weg en toen ze begon te praten was haar stem even koel als haar blik. Gezien haar kleding dacht hij niet dat ze koketteerde. Ze was geen verleidster. Toch wist Byron dat hij zich niet vergist had. Ze had zich tot hem aangetrokken gevoeld, maar om de een of andere reden stopte ze dat weg.


  Pas toen zag hij de simpele trouwring aan haar linkerhand.


  Byron vloekte inwendig. Dus dát was de reden. Bewonderenswaardig, maar toch ergerlijk. Hij had zich er al op verheugd meer over haar aan de weet te komen, om die laagjes van haar raadselachtige persoonlijkheid een voor een af te pellen en te ontdekken wat haar dreef.


  Dat had nu weinig zin. Byron genoot alleen van dat soort gesprekken als ze naar een bed leidden.


  Wat nog steeds mogelijk was. Ze kon bij haar man weg zijn, of gescheiden. Vrouwen deden hun trouwring niet altijd af. En ze droeg geen verlovingsring, zag hij met een vlaag van opwinding.


  Geërgerd bedacht Byron dat het er niet toe deed. Hij deed niet aan getrouwde vrouwen, al waren ze nog zo ongelukkig. Of gescheiden vrouwen; te veel emotionele bagage. Bovendien was hij op zoek naar een vrouw, niet naar een affaire.


  Terug naar de business!


  ‘Ik ben er niet absoluut zeker van dat mijnbouw iets voor mij is, Cleo,’ zei hij zakelijk. ‘Maar je mag proberen me tijdens de lunch te overtuigen van de voordelen van investeren in McAllister Mines. Mag ik je Cleo noemen?’ voegde hij eraan toe, toen hij zag dat ze enigszins verstrakte bij zijn vrijpostigheid.


  ‘Zoals je wilt,’ antwoordde ze met een zuinige glimlach.


  ‘Goed. En je moet mij Byron noemen. En wat die lunch betreft,’ zei hij, met een blik op zijn horloge, ‘misschien moesten we maar naar beneden gaan. Op de dertigste verdieping zit een uitstekend restaurant. Er is pas voor een uur gereserveerd, maar het geeft niet als we vroeg zijn. We kunnen eerst iets drinken. Je hoeft toch niet naar huis te rijden, hè?’


  ‘Nee. Ik neem altijd de trein.’


  ‘Uitstekend.’


  ‘En jij?’


  ‘Het penthouse in dit gebouw is van mij.’


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Hoe voorspelbaar, dacht Cleo spottend toen hij haar elleboog omvatte en haar zijn kantoor uit voerde. Een penthouse paste naadloos bij zijn levensstijl.


  Toch was Byron Maddox precies zoals ze had verwacht. Een charmeur die, ondanks zijn intelligentie en zakelijk inzicht het leven van een playboy leidde. Cleo vroeg zich af waarom hij die twee keer de moeite had genomen zich te verloven.


  Wat Cleo echter niet had verwacht, was dat zij voor zijn charme zou vallen. Of was het zijn uiterlijk dat haar vrouwelijke hormonen in vuur en vlam had gezet? Hij was tenslotte buitengewoon knap.


  Ja, misschien was dat het. Ze zou niet het eerste meisje zijn wier hoofd op hol werd gebracht door Byron. Al was ze geen meisje meer. Ze was negenentwintig. En ze was ook niet van plan hem daartoe de kans te geven. Al bleek het vreselijk moeilijk niet te reageren op zijn hand om haar elleboog, niet te verstijven van angst of te huiveren van extase, en zich af te vragen hoe die lange, elegante vingers op andere delen van haar lichaam zouden voelen. En ín andere delen van haar lichaam.


  Hou op!


  Cleo haalde behoedzaam diep adem, en ademde toen langzaam weer uit.


  ‘Eet ze,’ zei Grace monter toen Byron Cleo langs haar bureau voerde.


  ‘Reken maar,’ antwoordde Byron vrolijk.


  Cleo glimlachte knarsetandend.


  Het restaurant heette Thirty, ongetwijfeld vernoemd naar de verdieping waar het zich bevond.


  De ruime uitstraling en het onopgesmukte decor bevielen Cleo. De vloer bestond uit grote, lichtgrijze tegels, en op de elegant gedekte tafels lagen donkergrijze tafelkleden. De witte muren werden onderbroken door een veelvoud van lange, rechthoekige ramen, en de subtiele verlichting was ingebouwd in het zwart geschilderde hoge plafond. De zwarte ronde bar in het midden van het vertrek was niet té blits.


  Ze werden langs de bar naar een ruime tafel voor twee gebracht bij een raam met uitzicht op de botanische tuin, het Opera House en de haven erachter. André, hun kelner, trok meteen een stoel achteruit voor Cleo. Byron ging tegenover haar zitten en bestelde zonder te vragen en op het menu te kijken voor hen beiden een cocktail.


  Als er iets was dat Cleo ergerde, was het een man die niet vroeg wat je wilde. Ooit was ze het volgzame vrouwtje geweest dat zich in alles naar Martins wensen schikte, maar die tijd was voorbij. Elke man die het nu waagde een beslissing voor haar te nemen, deed dat op eigen risico. Alleen omdat ze deze man voor haar baas moest overhalen, hield ze haar mond.


  Maar ze vermoedde al dat Byron Maddox geen geschikte investeerder was voor McAllister Mines. Scott wilde niet alleen een geldschieter, maar ook een partner die hem zaken uit handen nam, zodat hij meer tijd had voor zijn vrouw en toekomstige gezin. Sarah had haar voor hun vertrek toevertrouwd dat ze zwanger was, een nieuwtje waar Cleo heel blij mee was geweest. Ze had zich een poosje echt zorgen gemaakt over hun huwelijk. Scott was natuurlijk dolblij. Wat was hij toch een fijne, oprechte man.


  ‘Ik had je vast moeten vragen wat je wilde drinken,’ onderbrak Byron haar gedachten. ‘Maar de cocktails hier zijn geweldig, en ik wilde je er ten minste één laten proeven.’


  ‘Wat attent van je,’ zei ze knarsetandend.


  


  ‘Zo,’ zei hij, de twee menukaarten met leren omslagen oppakkend. Hij gaf er een aan haar en sloeg de andere open. ‘Waar heb je zin in, Cleo?’


  Nog steeds in jou, dacht ze met een gesmoorde zucht.


  Ze kon haar ogen nauwelijks van hem af houden, maar dwong zich toch de menukaart te bekijken.


  ‘Vis en schelpdieren zijn hier erg goed,’ zei hij. ‘Maar de steaks ook. Wil je een voorgerecht? Dan kan ik je de sint-jakobsschelpen aanbevelen.’


  Cleo’s eetlust was verdwenen door het effect dat hij op haar had. Haar gedachten bleven afdwalen. De verleiding om te flirten was extreem. En verontrustend. Ze raakte erdoor van slag.


  Haar maag kromp ineen toen ze zonder iets te zien naar de menukaart keek. ‘Ik heb niet veel trek,’ gaf ze ten slotte toe. ‘Ik slaap tegenwoordig niet zo goed. Het is de laatste tijd nogal hectisch geweest op mijn werk. En stressrijk,’ voegde ze eraan toe.


  Toen ze opkeek was ze verrast een glimp van oprecht medeleven te zien in die sexy blauwe ogen van hem.


  ‘Arme stakker,’ zei hij, en zijn vriendelijke woorden brachten haar nog meer van streek. ‘Scott heeft je wel mooi laten zitten door zo plotseling weg te gaan terwijl zijn bedrijf in de problemen zit. Maar als je niet goed slaapt, dan moet je juist goed eten,’ vervolgde hij opgewekt. ‘Tenzij je zo moe bent dat je met je hoofd in de soep in slaap valt.’


  Zijn glimlach, en zijn humor, betoverden haar nog meer dan zijn knappe uiterlijk. Voor ze het wist, beantwoordde ze zijn glimlach.


  ‘Zo erg is het niet, maar ik ben een beetje wazig.’


  Hij lachte. ‘Dat wordt alleen maar erger na die cocktail. Toen ik zei dat ze geweldig waren, bedoelde ik niet alleen de smaak. Het alcoholgehalte stijgt boven de schaal van Richter uit. Aha, daar zijn ze al.’


  De cocktail was, zoals hij had gewaarschuwd, dodelijk. Maar heerlijk, en decadent, en niet geschikt om begeerte te temperen.


  Positief was dat het haar iets ontspande, en tegelijk een beetje roekeloos maakte. Ze flirtte niet echt met hem, maar ze liet hem het eten bestellen, en een fles witte wijn. Voor ze het wist, zat ze er alle problemen uit te flappen die de mijnbouw op dat moment belaagden. Tegen de tijd dat het dessert arriveerde, een licht gerecht van vers tropisch fruit met mangoyoghurt, besefte Cleo opeens hoe onverstandig ze was geweest en deed ze haar best de situatie recht te zetten.


  ‘Natuurlijk keren de zaken uiteindelijk wel weer,’ zei ze tegen een schijnbaar gefascineerde Byron. ‘De prijs van ijzererts zal weer stijgen, net als die van steenkool en de meeste andere delfstoffen. Het is gewoon een kwestie van tijd.’


  ‘Hoe zit het met Scotts nikkelraffinaderij? Ik heb gehoord dat die op het punt staat failliet te gaan.’


  Cleo wist dat de raffinaderij niet te redden was. Niet op dit moment. Maar dat zeggen zou de doodsteek zijn voor elke mogelijke investeerder in McAllister Mines. Hoewel ze niet dacht dat Byron de juiste businesspartner was voor Scott, wilde ze toch niet verantwoordelijk zijn als hij alle belangstelling verloor.


  ‘De raffinaderij zit zwaar in de problemen, daar is geen twijfel over mogelijk,’ gaf ze toe. ‘Maar ze is niet failliet.’ Nog niet, tenminste.


  ‘Hm,’ zei hij. ‘Ik ben niet graag een ongelovige Thomas, Cleo, maar ik kan je niet op je woord geloven. Voor ik besluit te investeren, doe ik altijd grondig onderzoek. Heb je er bezwaar tegen als ik mijn accountant de boeken laat controleren?’


  Dat verzoek verraste Cleo niet. Het was volkomen redelijk, en Scott had daar al op gerekend. ‘Dat is prima.’ zei ze, opgelucht dat de diamantmijn het in ieder geval goed deed. En de beide goudmijnen die Scott bezat. De rest van McAllister Mines was dubieus, de prijzen van ijzererts, steenkool en kobalt waren nog nooit zo laag geweest.


  ‘Goed,’ zei Byron. ‘Ik stuur hem morgenochtend vroeg. Intussen zou ik graag zelf de raffinaderij inspecteren.’


  Dát verbaasde haar.


  ‘Je weet toch dat die ver weg is, in North Queensland?’


  ‘Dat geeft niets. Ik heb mijn eigen vliegtuig. Er zit toch vast wel een landingsbaan bij.’


  ‘Nee. Er is een weg- en treinverbinding. Je landt in Townsville en gaat verder met de auto. Het is ongeveer dertig kilometer.’


  ‘Geen probleem. Grace regelt wel een geschikt voertuig om ons op het vliegveld van Townsville af te halen.’


  Cleo knipperde met haar ogen. ‘Ons?’


  ‘Ja, jij gaat met me mee.’


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Byron genoot van haar geschokte gezicht, bijna evenveel als hij ervan had genoten dat ze zich onder het eten steeds meer had ontspand.


  Nu keek ze opeens bezorgd.


  ‘Is het een probleem als je met me meegaat?’ vroeg hij. ‘Zou je man bezwaren hebben?’


  ‘Wat?’ Ze wierp een blik op de gouden band aan haar linkerhand. ‘Nee. Martin zou geen bezwaar hebben,’ zei ze, met een enigszins droevige zucht. ‘Dat kan hij niet. Hij… is een tijd geleden overleden.’


  Door de schok, en iets anders, schoot Byron rechtovereind in zijn stoel. Dus ze was weduwe. Niet ongelukkig getrouwd, of gescheiden. Gewoon een dame met een droevig verleden en waarschijnlijk veel te veel emotionele bagage.


  Byron wist dat hij er niet aan moest beginnen. Hij moest doorgaan met zoeken naar de juiste vrouw om mee te trouwen. Dat was Cleo duidelijk niet.


  Desondanks vond hij haar aantrekkelijk. Zelfs meer dan eerder in zijn kantoor. En zij hem ook. Hij had haar ogen af en toe zien schitteren als ze hem aankeek. Mooie ogen trouwens, haar sterkste punt. Hoewel haar mond ook om te zoenen was. Zonder lippenstift viel dat gewoon niet op. Onder dat afgrijselijke broekpak kon hij niet zien wat voor figuur ze had, maar ze was niet dik. Vermoedelijk zaten daar enkele mooie welvingen onder. Byron hield van welvingen.


  Het was echt een rare, gevaarlijke situatie. Hij hoorde niet te overwegen met haar te vrijen, een verstandig mens hield werk en plezier gescheiden. En toch overwoog hij het. O, absoluut!


  ‘Hoelang geleden?’ vroeg hij zacht.


  ‘Iets meer dan drie jaar.’


  Dat was lang om geen man te hebben. En zoals ze gekleed ging, was ze duidelijk niet aan het daten geslagen. Het leek alsof ze nog in de rouw was, alsof ze vergeten was hoe het was om vrouw te zijn.


  Tot vandaag…


  Byron voelde dat er vandaag iets was veranderd voor Cleo. Zijn mannelijke ego zei hem dat het door hem kwam. Hij wist dat vrouwen hem aantrekkelijk vonden om zijn uiterlijk, zijn geld nog daargelaten. Byron dacht niet dat Cleo in zijn geld geïnteresseerd was, als ze al belangstelling voor hem had, wat hij betwijfelde. Dan had ze de kans met hem alleen te kunnen zijn wel met beide handen aangegrepen.


  Nee. Als hij deze vrouw wilde, en verdorie, hij wilde haar, dan zou hij haar moeten verleiden. Ze zou het hem niet gemakkelijk maken.


  Dat vooruitzicht was een uitdaging en Byron voelde zijn opwinding toenemen. Hoelang was het geleden dat hij een vrouw had moeten verleiden? Vijf jaar? Tien? Twíntig? Eigenlijk had hij dat nooit écht hoeven doen.


  Zijn lichaam reageerde toen hij eraan dacht hoe bevredigend het zou zijn. Niet alleen voor hem, maar ook voor haar. Hij was een goede minnaar. Ze zou er geen spijt van krijgen als ze met hem naar bed ging.


  ‘Je bent erg jong om weduwe te zijn, Cleo. Waar is je man aan overleden, als ik mag vragen?’


  ‘Kanker. Een heel kwaadaardig melanoom dat niet weg te krijgen was, wat de artsen ook deden. Martin vocht tot het uiterste, maar uiteindelijk bleek het te sterk voor hem.’ Haar ogen werden vochtig.


  Een vluchtig schuldgevoel dreigde Byrons lustgevoelens te laten ontsporen. Maar ze kon niet eeuwig om haar man blijven rouwen. Het leven ging door. Ze moest verder. En hij was de juiste man om haar daarbij te helpen.


  Byrons geweten besloot grootmoedig dat het voor Cleo het beste zou zijn als hij haar nam. Ze had iemand nodig die haar weer tot leven wekte, en daar was hij precies de man voor!


  ‘Dat is erg droevig, Cleo,’ zei hij meevoelend. ‘Kanker is iets verschrikkelijks, hè? Mijn moeder heeft een paar jaar geleden borstkanker gehad, maar gelukkig heeft ze het overleefd.’


  ‘Dan heeft ze echt geluk gehad.’


  ‘Inderdaad. Ze wordt volgend weekend zestig. Ze geeft een groot feest,’ zei hij, zich herinnerend dat hij erheen moest. Ze had vast een of twee toekomstige schoondochters voor hem in petto. Hij was zo dwaas geweest om haar te vertellen dat hij serieus op zoek was naar een vrouw.


  ‘Misschien wil je met me mee?’ vroeg hij impulsief, hoewel hij wist dat de uitnodiging aanmatigend en overhaast was.


  Cleo keek hem aan alsof hij haar net had gevraagd met hem naar de maan te gaan.


  ‘Wil je dat ik met je meega naar je moeders verjaardagsfeest?’ vroeg ze ongelovig.


  ‘Ja. Waarom niet?’ Hij was niet van plan terug te krabbelen. Byron krabbelde nooit terug.


  ‘Ik denk dat waaróm een betere vraag is,’ zei ze bruusk.


  ‘Moet ik een reden hebben?’


  ‘Ja.’


  ‘Omdat ik je aardig vind en geniet van je gezelschap.’


  Ze glimlachte spottend. ‘En wat is de échte reden?’


  Hij kon haar moeilijk zeggen dat het maar een duistere impuls was geweest.


  ‘Je dwingt me een bekentenis af,’ zei hij, even spottend. ‘Weet je, mijn lieve moeder wil graag dat ik trouw en een gezin sticht, dus staan er vast enkele potentiële bruiden klaar ter bezichtiging. Omdat ik liever mijn eigen vrouw uitzoek, moet ik me wapenen tegen haar koppelpogingen. Als ik kom opdagen met een vrouw van mijn eigen keuze aan de arm, heb ik een kans me te kunnen amuseren.’


  


  Cleo kon er niets aan doen. Ze schoot in de lach.


  ‘Al zou ik je nog zo graag helpen, zei ze, nog steeds grinnikend, ‘toch ben ik bang dat ik nee moet zeggen.’


  ‘Waarom?’ Het klonk bijna geërgerd. Blijkbaar zeiden maar weinig vrouwen nee tegen Byron.


  Cleo zette in gedachten alle redenen op een rijtje.


  Omdat ik niets heb om aan te trekken voor zo’n gelegenheid.


  Omdat ik me in jouw moeders sociale kring zou voelen als een vis op het droge.


  Omdat geen van de gasten zou geloven dat ik echt je date was.


  Omdat ik mezelf niet wil kwellen door net te doen of ik je date ben.


  ‘Omdat ik niet echt van feestjes hou,’ zei ze in plaats daarvan. ‘Sorry, maar je vindt vast wel iemand anders. Je kent beslist massa’s ongebonden vrouwen, die maar wat graag voor een avond je vriendin zouden willen spelen.’


  ‘Klopt. Maar ze zouden ook meteen de conclusie trekken dat ze een kans maken verloofde nummer drie te worden.’


  De stilzwijgende gevolgtrekking dat zij dat niet zou doen, maakte Cleo nijdig. Maar ze wist wel waarom. Ze was te gewoon om aan zoiets te denken. Byrons toekomstige vrouw zou heel bijzonder zijn, hij had immers al een Victoria’s Secret-model en een verbluffend mooie actrice gedumpt. Even vroeg ze zich af waarom. Zou hij toch een versierder zijn? Dat was bij rijke mannen vaak zo.


  ‘Kom op, Cleo, zei hij, met een betoverende glimlach. ‘Help me nou even een handje.’


  Dat ze zo in de verleiding kwam om ja te zeggen, ergerde Cleo. Al vond ze Byron nog zo fascinerend, ze was niet van plan zich te laten gebruiken voor iets wat eigenlijk vernederend was. Ze was ook bang dat ze verliefd op hem zou kunnen worden als ze te veel tijd met hem doorbracht. En dat wilde ze niet. Cleo hield van haar onafhankelijke bestaan. Zo had ze geen stress in haar privéleven en kon ze zich concentreren op waar ze echt plezier in had: haar baan. Het laatste waar ze behoefte aan had was de emotionele ellende die in relaties onvermijdelijk leek. Kijk maar naar Sarah en Scott de afgelopen week. Ze kon de andere sekse maar beter uit de weg gaan, zelfs als dat betekende dat ze de rest van haar leven alleen zou zijn.


  Natuurlijk had ze er niet op gerekend dat haar libido zo’n opmerkelijke comeback zou maken. Al zou dat mettertijd wel overgaan. Jammer dat ze de volgende dag met hem moest doorbrengen. Maar ze was ervan overtuigd dat ze professioneel kon blijven, vooral als ze nu de grenzen bepaalde.


  ‘Het spijt me, Byron,’ zei ze koel. ‘Ik kan echt niet. Misschien moet je gewoon naar je moeders feestje gaan en de gevolgen onder ogen zien.’


  ‘Je kent mijn moeder niet.’


  ‘Misschien moet je haar gewoon zeggen dat je niet wilt trouwen, dat je liever… vrijgezel blijft.’ Bijna had ze playboy gezegd, maar ze had instinctief geweten dat hij dat label niet leuk zou vinden. Toegegeven, Byron stond niet bekend als een harteloze vrouwenversierder, maar die twee verbroken verlovingen hadden veel publiciteit gekregen.


  Byron slaakte een diepe zucht. ‘Dat is nou juist het probleem. Ik wil wél trouwen, maar alleen met het juiste type vrouw. Niet het type dat mijn moeder me gaat presenteren.’


  ‘Aha,’ zei Cleo langzaam. ‘En wat voor type is dat?’


  ‘Och, je weet wel. Societyprinsessen die maar één ding willen: een goed huwelijk sluiten, wat betekent een man met geld. Een hoop geld. Dan kunnen ze in een villa in Double Bay wonen, haute couture dragen en hun kinderen laten verzorgen door kindermeisjes, terwijl zij in het bestuur zitten van liefdadigheidsorganisaties en met andere dames gaan lunchen, tussen de vakanties in Toscane, of misschien New York, door, waar ze naar hartenlust kunnen shoppen.’


  Cleo was verrast door zijn cynische tirade.


  ‘Je hóéft niet met een van hen te trouwen,’ hield ze hem voor.


  ‘Ben ik ook niet van plan,’ zei hij meesmuilend. ‘Nou. Wil je koffie? Of liever een cognacje?’


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Cleo belde Scott zodra ze terug was op kantoor, nog steeds een beetje tipsy. Het was halfvier, en met het tijdsverschil van drie uur tussen Sydney en Thailand moest Scott wel wakker zijn. Hij nam bijna meteen op, zijn stem klonk opgewekt.


  ‘En, hoe is het gegaan met Maddox?’ vroeg hij.


  Cleo viel meteen met de deur in huis. ‘Hij wil de raffinaderij bezoeken. Morgen. In zijn privéjet.’


  ‘O, verdorie. Dat kan een ramp worden.’


  Dat was Cleo met hem eens, maar niet om dezelfde reden. Zij keek er al naar uit om Byron weer te zien.


  ‘Vroeg of laat moet hij de waarheid weten,’ zei ze nuchter.


  Scott zuchtte. ‘Zeg hem dat ik van plan ben haar te sluiten tot de prijs van nikkel weer omhooggaat.’


  ‘Dat zou verstandig zijn.’


  ‘Wat vond je verder van hem?’


  ‘Weet ik nog niet zeker. Hij is erg beminnelijk. En veel te zeker van zichzelf.’


  ‘Dat zei Sarah ook. Ze was niet bepaald wild van hem toen we hem vorig jaar bij de paardenrennen tegenkwamen, maar misschien kwam dat omdat ze zijn ex-verloofde niet mocht. Het cruciale punt is… heeft hij een onbetrouwbare blik in zijn ogen?


  Even wist Cleo niet waar hij het over had, toen herinnerde ze zich dat ze onlangs een potentiële investeerder had afgekraakt omdat hij een onbetrouwbare blik in zijn ogen had.


  ‘Nee,’ zei ze grinnikend. Byrons ogen waren heel blauw en heel mooi, met dikke wimpers. Zijn blik was niet onbetrouwbaar, maar wijs en intelligent en verdraaid sexy.


  ‘Goed,’ zei Scott. ‘Dus je mocht hem wel? Zakelijk gezien, bedoel ik.’


  ‘Eigenlijk wel. Na morgen kan ik hem beter beoordelen. Wil je dat ik je morgen weer bel, wanneer ik terug ben?’


  Scotts aarzeling was veelbetekenend. ‘Nee,’ zei hij ten slotte. ‘Nee, doe maar niet. Ik heb Sarah beloofd de komende twee weken het werk te laten voor wat het is, en dat ben ik ook van plan. Van hieruit kan ik toch weinig doen. Ik vertrouw erop dat je de juiste beslissingen neemt, Cleo. Bel me vanaf nu alleen bij noodgevallen.’


  ‘Oké.’ Ze besloot niets te zeggen over Byrons controle van de boeken. Er was geen reden tot bezorgdheid, per slot van rekening was hun eigen accountant zowel nauwkeurig als ethisch. Dat was de enige soort employé die Scott aannam; hij liet altijd een uitgebreid antecedentenonderzoek uitvoeren.


  Cleo besloot dat het verstandig zou zijn ook een onderzoek naar Byron Maddox te laten doen. Artikelen op internet opzoeken was niet genoeg. Zodra het gesprek met Scott beëindigd was, belde ze Harvey, hun eigen hoofd beveiliging.


  ‘Harvey,’ zei ze. ‘Ik heb een haastklus voor je.’


  ‘Zeg het maar.’ Harvey was een man van weinig woorden.


  ‘Je moet Byron Maddox’ doopceel grondig lichten.’ Cleo weigerde te erkennen dat haar verzoek ook voortkwam uit een zekere mate van vrouwelijke nieuwsgierigheid. Dit was puur zakelijk. Scott vertrouwde op haar om met deze man te onderhandelen en ze was niet van plan hem teleur te stellen. Kennis was macht, en dat was precies wat Cleo nodig had voor morgen. Macht.


  ‘Dé Byron Maddox?’ Harvey klonk verbaasd.


  ‘Ja. Ik heb morgen een belangrijke meeting met hem. Kun je me tegen tien uur vanavond een volledig verslag mailen?’


  ‘Komt in orde. Baas,’ voegde hij er droog aan toe, voor hij ophing.


  Cleo glimlachte. Ze vond het best leuk baas genoemd te worden. Jammer dat zij geen miljoenen had. Dan had zij zich als Scotts nieuwe partner kunnen aanbieden, in plaats van te proberen Byron Maddox over te halen.


  En ze zou hem moeten overhalen, geen zinnig mens investeerde op dit moment in de mijnindustrie. Een aanbod van een vijftig-procent-aandeel in McAllister Mines tegen een sterk gereduceerde prijs zou misschien aanvaardbaar zijn. Waartoe Scott bereid zou kunnen zijn als hij terug was. Tot dan was het Cleo’s taak Byron te vriend te houden.


  Misschien had ze zijn uitnodiging voor dat verjaardagsfeest wél moeten aannemen. Byron besefte duidelijk niet dat ze hem in verlegenheid zou brengen. Misschien dacht hij dat ze een van die vrouwen was die zich na kantoortijd in een femme fatale konden veranderen. Cleo had ooit op tv een parfumreclame gezien, waarin de nuffige secretaresse opeens haar haren losmaakte, haar jasje afschudde, rode lippenstift opdeed, de bovenste knoop van haar zijden blouse losmaakte en boem! Instant verleidster!


  Cleo wist dat ze zoiets niet kon, ze had nooit enig gevoel voor mode gehad. Zonder twijfel had de invloed van haar ouderwetse grootmoeder daaraan bijgedragen, maar Cleo vermoedde toch dat het aangeboren was. Sommige mensen, zoals Scotts vrouw Sarah, wisten precies wat hen goed stond, maar Cleo had die vaardigheid niet. Ze was een verlegen tiener geweest, die zichzelf alledaags had gevonden. Ze vond dat ze een te grote mond, borsten, achterwerk en dijen had. Geen wonder dat ze nog maagd was geweest toen ze Martin ontmoette. En geen wonder dat ze verbluft was geweest toen hij zei dat hij haar mooi vond, en haar kleding mooi vond, en haar complimentjes gaf omdat ze geen make-up droeg en er niet uitzag als een slet.


  Achteraf begreep ze heel goed dat Martin het fijn had gevonden dat ze er niet te goed uitzag, vooral toen ze haar babyvet was kwijtgeraakt en haar figuur dramatisch verbeterd was. Tegen die tijd was het een gewoonte geworden zich te kleden als een slonzige oude vrijster. Ze troostte zich met de gedachte dat Martin van haar hield om haarzelf. Zelfs toen ze getrouwd waren en ze begreep dat zijn complimentjes over haar kleding zijn manier waren om de baas over haar te spelen, had ze niets kunnen veranderen. Nadat Martin ziek was geworden, kon het haar niet schelen hoe ze eruitzag. Pas toen ze Scotts PA was geworden, had ze bewust geprobeerd zich beter te kleden voor haar werk.


  Met weinig succes, vreesde ze. De aanblik van Byrons PA was een schok geweest. Ze was jaloers op Grace’ uiterlijk, als zij er zo uitzag zou ze Byrons uitnodiging meteen hebben aangenomen. Misschien waren haar erotische fantasieën over hem dan zelfs wel in vervulling gegaan.


  Met een gelaten zucht pakte Cleo de telefoon om hun accountant te waarschuwen dat Byrons accountant de volgende dag de boeken zou komen controleren. Hij klonk enigszins ontstemd, maar dat was dan jammer. Zij stond ook niet te juichen omdat ze morgen afgrijselijk vroeg naar Townsville moest vliegen.


  De volgende dag strekte zich voor Cleo uit als een lange beproeving. Het zou niet meevallen om zakelijk te blijven in de nabijheid van een man die onbewust vreselijke dingen met haar hormonen deed. Ze stond op het punt haar computer uit te zetten en naar het station te gaan, toen haar telefoon ging.


  Cleo’s wenkbrauwen schoten omhoog toen ze zag wie er belde.


  ‘Hallo, Byron,’ antwoordde ze kordaat. ‘Is er een probleem met onze afspraak voor morgen?’


  ‘Neem jij altijd aan dat er een probleem is als een man je belt?’


  ‘Dat hangt van de man af,’ zei ze, geschokt dat het beslist flirterig klonk. Ze flirtte nóóít.


  Tot nu toe.


  Verdraaide vent!


  


  Byron wist niet wat hij daarvan moest denken. Misschien verdrong Cleo haar seksualiteit minder dan hij had gedacht.


  Goed, dacht hij.


  ‘Blijkbaar heb je een paar moeilijke mannen in je leven gehad,’ zei hij. ‘Luister eens, ik dacht dat we misschien beter in Townsville kunnen overnachten. Anders wordt het een erg lange dag. Ik zal Grace kamers voor ons laten boeken. Vind je dat goed?’


  Byron was geen grootse verleiding aan het plannen. In ieder geval niet in Townsville. Hij wilde gewoon meer tijd om haar te leren kennen. Cleo Shelton was een tamelijk intrigerende vrouw.


  ‘Geen probleem,’ zei ze enigszins gereserveerd.


  ‘Prima. Ik kom je nog steeds om zeven uur thuis ophalen. We zouden op zijn laatst om halfnegen in de lucht moeten zijn. Neem iets mee om in te gaan dineren.’ Hij wilde haar weleens in een jurk zien.


  ‘Mensen in Townsville kleden zich niet voor het diner, Byron,’ zei ze, nogal bruusk.


  ‘Prima. Dan neem ik een extra paar jeans mee. En een schoon overhemd.’


  ‘Klinkt perfect. Doe ik dat ook.’


  Hij stelde zich haar voor in strakke jeans en dacht, ja, dat kon er mee door. Om te beginnen.


  ‘Prima. Dan zie ik je morgen.’


  ‘Ik zal klaarstaan,’ zei ze, voor ze het gesprek beëindigde.


  Daar twijfelde Byron niet aan. Cleo was geen type om te laat te zijn en hij wist ook waarom: omdat ze zich niet urenlang stond op te tutten, zoals Byrons dates meestal deden.


  Natuurlijk was morgen geen date, maar een zakelijke afspraak. Dat moest hij zich blijven voorhouden. Wanneer Cleo uiteindelijk toestemde om met hem naar zijn moeders feestje te gaan – hij was van plan haar nog eens te vragen – zou hij vast een ander schepsel ontdekken. Het verraste hem steeds hoe anders vrouwen er in andere kleding en met een ander kapsel uit konden zien.


  Als ze met je meegaat, zei een stemmetje dat hij niet al te vaak hoorde. Dat stemmetje was voor het eerst opgedoken kort nadat zijn vader zijn moeder had verlaten, toen Byron net zestien was geweest. Een kwetsbare leeftijd. Het was de stem van onzekerheid, die hem eraan herinnerde dat je in het leven niet alles kon krijgen, of winnen. Met die illusie was Byron opgegroeid. Dat zijn vader zijn moeder verliet was een enorme schok geweest. Tussen vader en zoon was een maandenlange, bittere verwijdering ontstaan, tot zijn moeder had bekend dat zij de oorzaak van de scheiding was, dat ze een affaire had gehad en dat zijn zus, Lara, niet Lloyds biologische dochter was.


  Natuurlijk gaf ze haar man nog steeds de schuld.


  ‘Hij was altijd weg voor zaken,’ had ze destijds gejammerd. ‘Ik was eenzaam.’


  Alsof dat een excuus was voor overspel.


  Ze had het haar zoon alleen bekend omdat haar man een deal met haar had gesloten.


  ‘Helder alles op met Byron, dan accepteer ik Lara als mijn dochter.’


  Lara wist niet dat Lloyd Maddox niet haar biologische vader was, en Byron had weer een hechte band met de man die hij altijd had bewonderd. Dit ondanks de enorme ruzie die ze hadden gehad over een financieel advies dat Byron zijn vader had gegeven, en dat hij had genegeerd. In plaats daarvan had Lloyd geluisterd naar een vleierige halve zool die Byron niet kon uitstaan. Byron had vervolgens alle financiële banden met zijn vader verbroken en was naar huis teruggekeerd om zijn eigen business op te zetten, zich concentrerend op kwaliteitsinvesteringen, niet op kwantiteit.


  Hij was echter niet haatdragend en had zich al tijden geleden met zijn vader verzoend. Zijn vader was zijn beste vriend en vertrouweling. Lloyd wist dat zijn zoon wilde trouwen en een gezin wilde stichten, en had hem de vorige week nog geadviseerd alleen genoegen te nemen met de juiste vrouw.


  ‘Om te beginnen niet iemand als je moeder,’ had hij gewaarschuwd. ‘Wij Maddox-mannen hebben behoefte aan onafhankelijke partners met een eigen carrière, anders gaan we ze slecht behandelen. Je moeder zei op alles ja en amen, dat wekt geen respect. Ik heb haar nooit meer bewonderd dan toen ze me bedroog. Dat had ik verdiend. Echt.’


  Die bekentenis had Byron verrast. Lloyd nam anders nooit de schuld op zich, hij was arrogant en verwachtte altijd zijn zin te krijgen.


  Net als jij, Byron, zei een ander stemmetje dat hem soms plaagde. Vast zijn geweten, al gaf hij er niet altijd gehoor aan.


  Die laatste gedachte deed hem weer denken aan een zekere dame die hij echt niet zou moeten najagen. Hij was immers op zoek naar een echtgenote, het had geen zin een affaire te beginnen met een weduwe die zo te zien nog steeds om haar overleden man treurde. Byron had geen behoefte daarin verwikkeld te raken.


  Hoewel die zoektocht naar een vrouw natuurlijk ook best nog even kon wachten. De breuk met Simone was pas zes weken oud. Hij had echt meer tijd nodig om over het teleurstellende feit dat hij het wéér bij het verkeerde eind had gehad heen te komen. Dat had pijn gedaan. Echt.


  Intussen zou hij zijn gekneusde ego troosten met een intrigerende brunette die vermoedelijk haar sensualiteit verborg. Ze had net aan de telefoon met hem geflirt. O ja, dat had ze beslist.


  Met zijn geweten definitief gesust en zijn testosteron in vuur en vlam stond Byron op en liep zijn kantoor uit om Grace te zeggen dat ze hotelkamers voor hen moest boeken in Townsville.


  ‘Dus jij en Cleo blijven daar slapen,’ zei ze, met een nogal veelbetekenende blik.


  ‘Heel grappig, Grace. Boek nou maar gewoon, wil je?’


  ‘Motel of hotel?’


  ‘Maakt niet uit. Zorg dat ze een goed restaurant hebben. We zullen te moe zijn om uit te gaan.’


  ‘Wat zei Cleo hiervan?’ vroeg Grace, terwijl ze op haar toetsenbord zat te tikken.


  ‘Ze klonk niet erg enthousiast,’ antwoordde hij eerlijk. ‘Maar wat kon ze anders doen dan ja zeggen? Als ze wil dat ik investeer in McAllister Mines, zal ze moeten meewerken.’


  Grace wierp hem een scherpe blik toe. ‘Iets zegt mij dat Cleo niet het soort meisje is dat zulke spelletjes meespeelt.’


  ‘Ik weet niet wat je bedoelt, Grace.’


  ‘Dat weet je heel goed, Byron. Zij is anders dan wat je gewend bent.’


  ‘En wat ben ik gewend?’


  ‘Mag ik eerlijk zijn zonder mijn baan op het spel te zetten?’


  ‘Natuurlijk.’ Hij had Grace altijd aangemoedigd hem eerlijk haar mening te zeggen. Zijn vader mocht dan van vleierige assistenten houden, Byron deed dat absoluut niet.


  ‘In dat geval zeg ik dat je gewend bent geraakt aan vrouwen die doen wat je wilt. Helaas hebben de meeste van hen een gouden trouwring in gedachten wanneer ze slijmen en je vertellen hoe geweldig je bent. Je beide ex-verloofdes mogen er dan fantastisch hebben uitgezien, maar verder waren het de meest oppervlakkige, egoïstische, harteloze schepsels die ik ooit heb ontmoet.’


  ‘Dat weet ik, Grace,’ antwoordde Byron, geschokt door haar vlijmscherpe opmerking. ‘En je punt is?’


  ‘Cleo Shelton is niets van dat alles. Zij is een áárdig meisje.’


  ‘En hoe weet jij dat? Je kent haar nog geen vijf minuten.’


  ‘Dat weet ik gewoon. Noem het maar vrouwelijke intuïtie. Ik zou niet graag zien dat je met haar emoties speelt. Je bent een bijzonder aantrekkelijke man, Byron. Zelfs zonder je geld breng je elke vrouw het hoofd op hol.’


  ‘Ik ken een vrouw wier hoofd niet op hol is gebracht,’ zei hij geërgerd.


  ‘Ik ben gelukkig getrouwd. En ik heb in mijn leven genoeg rijke mannen meegemaakt om te weten dat ze niets voor mij zijn, al zijn ze nog zo knap en charmant.’


  Byron kromp ineen onder die niet bepaald complimenteuze woorden. Uit Grace’ mond klonken knap en charmant als serieuze gebreken.


  ‘Ik heb Cleo’s trouwring gezien,’ vervolgde ze, voor Byron iets kon zeggen. ‘Ik hoop jij ook?’


  Byron was blij dat hij het laatste woord had. ‘O ja,’ antwoordde hij, terwijl hij probeerde niet zelfvoldaan te klinken. ‘Maar je hoeft niet bang te zijn dat je laaghartige baas op het punt staat te gaan spelen met de gevoelens van een getrouwde vrouw. Cleo is weduwe.’ En zonder verdere uitleg marcheerde hij zijn kantoor weer in, de deur stevig achter zich dichttrekkend.
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  ‘Die zul je niet nodig hebben,’ waren Byrons eerste woorden toen Cleo de volgende ochtend om zeven uur de deur opendeed. Hij knikte naar de weekendtas die bij de voordeur stond. ‘Ik realiseerde me gisteravond laat dat ik terug moet naar Sydney omdat ik vrijdagochtend een belangrijke businessmeeting heb. Sorry. Ik had je anders wel gebeld, maar ik dacht dat je misschien nog niet op was.’


  Cleo wist niet of ze opgelucht of teleurgesteld was. Ergens ergerde ze zich over de tijd die ze had verspild aan haar kledingkeuze voor het diner. Veel opties had ze niet. De paar jurken die ze had waren uit de mode en nogal saai. Uiteindelijk had ze haar nieuwste donkerblauwe broekpak ingepakt en een lichtroze bloes van Doreen geleend. Niet ideaal, maar beter dan de jurken.


  Toen Doreen naar Byron vroeg, had ze hem achteloos afgedaan als een typische ongetrouwde miljardair.


  ‘Je kent het type wel,’ had ze nonchalant gezegd. ‘Ze denken dat ze onweerstaanbaar zijn.’


  Het probleem was dat dat klopte. Tenminste wat Byron betrof. Hij was gisteren in zijn strakke grijze pak al knap geweest, maar nu, in verbleekte blauwe jeans, een wit polohemd en een zwartleren vliegeniersjack was hij verpletterend knap. En schandalig sexy. Cleo was blij dat Doreen nog sliep.


  ‘Oké,’ zei ze. ‘Ik pak alleen mijn handtas even.’


  Ze pakte haar smartphone, met het belangrijke verslag van Harvey dat ze gisteravond had ontvangen maar dat ze tot nu toe alleen vluchtig had doorgenomen. Er stonden geen grote verrassingen in voor zover ze kon zien, maar ze was van plan het grondig door te nemen tijdens de vlucht, vooral de lange lijst investeringen die de BM Group de afgelopen vijf jaar had gedaan. Het waren er veel, en ze waren heel gevarieerd, had ze gezien, maar niets in de mijnindustrie.


  Cleo vermoedde dat vandaag tijdverspilling zou zijn. Byron zou Scott niet uit de penarie helpen. Vooral niet wanneer hij met de manager van de raffinaderij had gesproken. Toch moest ze het proberen, nietwaar? En als ze heel eerlijk was, wílde ze de dag ook in Byrons stimulerende gezelschap doorbrengen, wilde ze hem vergezellen in zijn privéjet en volop genieten van een wereld waar ze alleen maar over kon fantaseren.


  ‘Klaar om te gaan?’ vroeg Byron abrupt, toen ze met haar handtas weer bij de voordeur stond. Pas toen merkte ze dat hij er moe uitzag en kringen onder zijn ogen had. Een latertje, speculeerde ze, terwijl ze achter hem aan de deur uit liep.


  Het idee dat hij tot in de kleine uurtjes opgebleven was met een ongetwijfeld mooie vrouw, beviel Cleo niet. Wat belachelijk was. De man kon doen wat hij wilde.


  Toch veroorzaakte die gedachte een duister, beslist onaangenaam en onbekend gevoel. Cleo wist bijna zeker dat het jaloezie was. Ja, precies, dát was het, jaloezie.


  ‘Kom op, dan,’ zei hij. ‘Doe de deur op slot, dan gaan we.’


  Cleo smoorde een zucht en ging.


  


  ‘Ik kon geen parkeerplek vinden,’ zei Byron, terwijl hij met Cleo naar zijn dubbel geparkeerde Lexus liep.


  ‘Achter het huis is een steegje waar meestal zat plek is,’ zei ze. ‘Maar het geeft niet. Het ziet er niet naar uit dat je iemand hebt opgehouden.’


  ‘Klopt.’ De straat was verlaten, op een oude man na die zijn hond uitliet.


  Byron deed het portier open voor Cleo en terwijl ze instapte vroeg hij zich hoofdschuddend af waarom hij deze vrouw toch zo aantrekkelijk vond. Ze was niets bijzonders en deed geen enkele moeite er goed uit te zien. Moest je nu zien wat ze aanhad. Donkerblauwe, niet bepaald strakke jeans, met weer een wit overhemd en wat hetzelfde lelijke zwarte jasje leek te zijn dat ze gisteren had gedragen. Nog steeds geen make-up of parfum, of iets dat zelfs maar naar vrouwelijkheid riekte. En haar haren… Zijn vingers jeukten om die eeuwige, lelijke knoet achter in haar nek los te trekken.


  Haar haren waren eigenlijk best mooi. Donker en dik en glanzend. Krullend, zag hij, ondanks dat ze strak naar achteren waren getrokken. Het zou er zoveel beter uitzien als het los op haar schouders viel.


  Of uitgespreid op een kussen, dacht hij, wat een scherpe steek door zijn onderlijf veroorzaakte.


  Knarsetandend sloeg Byron het portier dicht en beende naar de andere kant van de auto, woedend dat hij zijn gedachten, en zijn begeerte, niet in de hand had als deze vrouw in de buurt was. Ondanks zijn vaste voornemens.


  De vorige dag had hij na zijn werk de minachtende woorden van Grace over het spelen met Cleo’s gevoelens niet uit zijn hoofd kunnen zetten. Byron wist dat hij geen slechte vent was. Verwend, misschien. Gewend zijn zin te krijgen. Hopelijk niet ten koste van anderen.


  Cleo verleiden, en als hij eerlijk was zou het daar op neerkomen, zou niet erg galant van hem zijn.


  Gelukkig had hij zich zijn spelletje golf met Blake herinnerd. Dat gaf hem een geldig excuus om de overnachting af te zeggen en meteen na het bezoek aan de raffinaderij terug te vliegen. Toen hij de vorige nacht niet kon slapen, had Byron nog wat meer onderzoek gedaan naar McAllister Mines, en vooral de nikkelmijn. Het verraste hem niet dat de mijn puur verlies leed. De nikkelprijzen waren gekelderd en het zag er niet naar uit dat ze de in de komende paar jaar zouden herstellen. McAllister had de mijn al tijden geleden moeten sluiten. De man was of een dwaas, of vrijgeviger dan goed voor hem was. Hij had Cleo bijna gebeld om het hele bezoek af te zeggen, maar dat kon hij gewoon niet.


  Byron hield zichzelf voor dat hij haar nog een kans wilde geven hem over te halen om McAllisters businesspartner te worden, omdat hij zag hoeveel het voor haar betekende.


  Maar dat was een leugen. De waarheid was dat hij haar gewoon nog eens wilde zien, ondanks zijn vaste voornemen haar niet verder na te jagen. Over masochisme gesproken!


  ‘Wat was dat voor een belangrijke businessmeeting die je vergeten was?’ vroeg ze, toen hij was gekeerd en ze op weg waren naar de luchthaven.


  Byron zuchtte. ‘Ik moet gaan golfen.’


  ‘Gólfen?’


  ‘Ik weet wat je denkt. Golf klinkt niet echt zakelijk. Maar toch is het dat. Ik heb een gloeiende hekel aan golfen. Ik word er stapelgek van!’ Alleen omdat hij er niet goed in was.


  ‘Waarom golf je dan?’


  ‘Omdat Blake Randall graag zakendoet op de golfbaan.’


  ‘En wie is Blake Randall?’


  ‘Hij is hoofd van Fantasy Productions. Ze maken films. Heb je The Boy from the Bush gezien?’


  ‘O ja. Ik vond hem prachtig.’


  ‘Die heeft Blake geregisseerd. Maar tegenwoordig zit hij meer in productie en Hollywood lonkt.’


  ‘Wil je in zijn bedrijf investeren?’


  ‘Ja.’


  ‘Ik vermoed dat films nog riskanter zijn dan mijnbouw,’ zei Cleo.


  ‘Hangt ervan af wie aan het roer staat. Blake heeft een topreputatie. Hij is echt een genie.’


  ‘En dat kun jij weten,’ zei ze, net toen hij stopte voor een stoplicht.


  Haar compliment verraste Byron. ‘Vleiende woorden, Cleo? Dat lijkt me niets voor jou.’


  Ze bloosde. Ze bloosde daadwerkelijk. Haar gezicht gloeide en haar gewoonlijk koele ogen kregen iets ontroerend kwetsbaars. Hij snakte ernaar haar te kussen, om te zien of ze onder zijn mond nog meer tot leven zou komen.


  Voor hij voor die verleiding kon bezwijken, sprong het licht op groen.


  ‘Is het ook niet. Meestal,’ zei ze, nogal spottend. ‘Maar ik ben een wanhopige vrouw. Ik zou het vreselijk vinden als Scott dacht dat ik er niet alles aan had gedaan om jou aan onze kant te krijgen. Hij heeft echt een nieuwe vennoot nodig, Byron, en je kunt je wel voorstellen dat de investeerders niet bepaald in de rij staan.’


  Interessant, dacht hij. Het beviel hem dat ze wanhopig was, zo ongeveer alles zou doen om hem aan boord te krijgen.


  Niet doen, Byron, zei zijn geweten. Maak nou geen misbruik van de situatie.


  ‘In dat geval,’ zei hij, het stemmetje in zijn achterhoofd negerend, ‘denk nog eens na over mijn uitnodiging voor mijn moeders verjaardagsfeestje. Je zou me niet alleen geweldig helpen,’ vervolgde hij, voor ze kon protesteren, ‘maar tegen die tijd heb ik het rapport van mijn accountant en zal ik je definitief kunnen zeggen of ik in McAllister Mines ga investeren of niet.’


  Gefrustreerd zei ze: ‘Luister, ik zou echt wel met je mee willen. Maar ik kan niet.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘O, lieve hemel, doe niet zo dom! Een blik op mij en je moeder denkt dat je gek bent geworden. Niemand zal ook maar een seconde geloven dat ik je date ben.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Dat weet je heus wel. Als de modepolitie mensen kon arresteren, zat ik nu vast.’


  ‘Doe niet zo belachelijk. Je bent een aantrekkelijke vrouw. Met de juiste jurk, kapsel en make-up ben je een schoonheid.’


  ‘Dat is nou juist het probleem. Die juiste jurk heb ik niet, en ik heb geen verstand van kapsels en make-up.’


  Dat leek tot Byron door te dringen. ‘Maar waarom dan niet? Daar hebben toch zelfs kleine meisjes al verstand van tegenwoordig? Mijn jongere zus Lara experimenteerde al met make-up toen ze tien was, net als met haarkleur. Ze heeft nu blauw haar, ongelofelijk, hè? En ze doet niets liever dan kleren shoppen.’


  ‘Hoe oud is je zus?’


  ‘Negentien.’


  ‘Nou, ik ben negenentwintig, Byron.’


  En je kleedt je alsof je negenenvijftig bent, dacht hij.


  ‘Dan ben je zes jaar jonger dan ik, dame. Je bent een jonge vrouw, Cleo, dus hou op met die excuses en leg uit waarom je geen idee hebt van vrouwendingen. Kom, vertel op.’


  ‘Heeft iemand je weleens gezegd dat je bazig bent?’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Niet dat ik me kan herinneren.’


  Ze lachte. ‘Waarschijnlijk durfden ze dat niet. Oké, als je het dan per se moet weten: ik was enig kind, en verlegen. Mijn ouders zijn door een auto-ongeluk omgekomen toen ik dertien was, en ik ben grootgebracht door mijn heel ouderwetse grootouders. Mijn grootmoeder was fel tegen make-up en ongepaste kleding en tegen moeder natuur ingaan. En mijn man vond mijn uiterlijk prima, dus zag ik geen reden om te veranderen.’


  ‘Vind jíj je uiterlijk prima?’ vroeg hij. Wat hij van die man van haar hoorde, beviel hem niet erg.


  Ze stak haar kin in de lucht, maar haar blik verried onzekerheid. ‘Ik weet dat ik er beter uit kan zien, maar ik weet alleen niet hoe.’


  ‘Zorg dan dat iemand je helpt,’ zei hij, enigszins ongeduldig. ‘Er zijn professionele stylistes die je garderobe organiseren. En in elke fatsoenlijke schoonheidssalon weten ze hoe ze je haren en make-up moeten doen. Je hoeft alleen maar te beslissen om het te doen, Cleo.’


  ‘En wat heeft dat voor zin?’ Het klonk ergerlijk verslagen.


  ‘Dat je met plezier ja zegt als een man je mee uit vraagt! Wil je het de rest van je leven zonder een sociaal leven stellen?’ Of zonder seksleven, dacht hij. ‘Luister eens, Grace weet wel iemand. Ik zal haar vragen je morgen te bellen. Geen bezwaren meer,’ zei hij, toen ze wilde protesteren. ‘Je gaat met me mee naar het feest, en dat is dat!’
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  Cleo wist dat ze moest blijven protesteren. De man was net een bulldozer die gewoon over haar gevoelens heen walste. En over haar leven. Normaal gesproken pikte ze zoiets niet, maar Byron ergerde haar niet zoals een andere man dat zou doen. Dus in plaats van tevergeefs tegen te stribbelen, leunde Cleo achterover in de o zo comfortabele leren stoel en deed haar best cool en berustend te kijken, al was ze heimelijk een beetje opgewonden.


  ‘Ik bel Grace wel vanuit het vliegtuig,’ zei Byron. ‘Ze is nog niet op kantoor en ik bel haar niet graag thuis.’


  ‘Waarom niet? Scott belt me vaak thuis.’ Haar baas had vanaf de eerste dag duidelijk gemaakt dat een baan als zijn PA geen vaste kantooruren betekende.


  ‘Dat komt omdat jij geen man hebt die bezwaar maakt. O, sorry, dat was harteloos van me.’


  ‘Nee, je hoeft je niet te verontschuldigen’, zei ze, een beetje stug. ‘Eerlijk gezegd ben ik blij dat ik thuis geen man heb die bezwaar maakt.’ En dat zou Martin beslist hebben gedaan, daar twijfelde ze niet aan.


  ‘Wil je niet weer trouwen, Cleo?’


  Onwillekeurig rilde ze. ‘Nee,’ zei ze, gespeeld kalm. ‘Nee, dat wil ik niet.’ Ze hoefde niet uit te leggen waarom. Waarschijnlijk hadden bosjes weduwen geen zin om te hertrouwen. Zoals Doreen, om dezelfde reden als Cleo. Overheersende echtgenoten lieten vrouwen achter die wel oppasten hun leven nog eens aan een man toe te vertrouwen.


  ‘Hoe zit het met kinderen?’ vroeg hij.


  Cleo voelde een steek door haar hart gaan. Ze had kinderen gewild. In het begin. Tot ze zich had gerealiseerd wat een hel haar huisvrouwenleven zou zijn met Martin aan het roer, terwijl zijn kinderen al zijn regeltjes en verboden moesten volgen.


  ‘Ik wilde wel kinderen,’ bekende ze. ‘Maar Martin stond erop eerst onze hypotheek af te lossen, zodat ik zou kunnen stoppen met werken wanneer ik zwanger werd. Maar voor dat gebeurde, hoorde hij dat hij kanker had. Omdat ik niet wil hertrouwen, zitten kinderen er niet meer in.’


  ‘Niet echt. Je hoeft niet getrouwd te zijn om een baby te krijgen.’


  Daar had Cleo nooit aan gedacht. Al leek het haar maar niets. ‘Ik wil geen alleenstaande moeder zijn.’


  ‘Oké. Aha, we zijn er.’


  Cleo smoorde een kreet van verrassing toen ze het prachtige straalvliegtuig zag dat op de startbaan op hen stond te wachten. Het was een plaatje, wit glinsterend in de ochtendzon, een gestroomlijnde belofte van snelheid en luxe.


  ‘Ja, mooi, hè,’ zei Byron, terwijl hij haar hielp met uitstappen en met haar de trap op liep, die zowaar in het midden een rode loper had. ‘Het is een Gulfstream. Er is plaats voor twaalf passagiers en hij kan meer dan elfduizend kilometer non-stop vliegen.’


  ‘Lieve hemel.’


  Cleo probeerde niet te staren terwijl ze door de open deur naar binnen werd gevoerd. Wat een luxe! Veel roomwitte stoelen, sommige rond notenhouten tafels gegroepeerd. Daarna kwam een thuisbioscoop en een prachtig ingerichte keuken, met daartegenover een ongelofelijk ruime badkamer. Door een halfgeopende deur ving Cleo een glimp op van een slaapkamer.


  ‘Dit moet je een fortuin hebben gekost,’ flapte ze er onwillekeurig uit.


  ‘Geen cent. Hij is van mijn vader. Op dit moment is hij hier in Australië en hij zei dat ik hem kon gebruiken, dus doe ik dat. Het is nogal overdreven, niet?’


  ‘O nee. Ik vind het geweldig!’


  Hij glimlachte. ‘Blij dat je hem mooi vindt. Nu kunnen we maar beter gaan zitten en de riemen omdoen. We taxiën al.’


  Links stonden alle stoelen naast een raampje. Nadat Cleo er een had gekozen, ging Byron in de stoel aan de andere kant van het gangpad zitten.


  ‘Ik ben bang dat er geen steward is,’ zei hij. ‘Zodra we in de lucht zijn, zal ik in de keuken iets te eten en drinken gaan pakken. Ik heb nog niets gegeten.’


  ‘Dat is heel stout van je,’ zei ze. ‘Het ontbijt is de belangrijkste maaltijd van de dag.’


  ‘Dan ben ik vast een stoute jongen, want ik ontbijt zelden. Natuurlijk blijf ik meestal tot laat op. En ik dineer laat.’


  Cleo wilde er niet aan denken waarom hij altijd zo laat opbleef.


  Ongemerkt nam ze hem even op. Van opzij gezien was hij buitengewoon knap, ze kon haar blik nauwelijks van zijn gezicht afhouden. Zaterdagavond ging ze met hem naar een feestje.


  Haar binnenste bruiste bij de gedachte.


  ‘Vergeet niet Grace te bellen zodra ze op kantoor is,’ bracht ze hem in herinnering. Nu ze had toegezegd met hem naar het feest te gaan, wilde ze er zo goed mogelijk uitzien. Het idee van een grondige metamorfose was angstaanjagend, maar ze was vastbesloten.


  Hij keek haar aan, met een ironische glimlach. ‘Dat vergeet ik heus niet.’


  Op dat moment zette het vliegtuig vaart en steeg op, en Cleo omklemde de armleuningen. Ze had geen vliegangst, maar ze hield niet van opstijgen. Om zichzelf af te leiden keek ze naar het panorama onder zich. Wat was Sydney toch een prachtige stad, dacht ze. Het duurde echter niet lang voor de jet richting zee draaide en nog meer steeg en al gauw zag ze alleen nog wolken. Zodra de verlichting van het ‘fasten seatbelt’-bordje uitging, stond Byron op.


  ‘Tijd voor een hapje en een drankje,’ zei hij.


  Hij kwam terug met een fles champagne en twee glazen.


  ‘Is dat alles wat je neemt?’ vroeg ze bestraffend.


  ‘Ben jij soms van de voedselpolitie?’


  ‘Heel grappig.’


  ‘Een eersteklas vlucht begint altijd met een glas champagne. En vertel me niet dat je niet van champagne houdt, want dan geloof ik je niet.’


  ‘Ik hou wel van champagne.’


  ‘Goed. Drink dan maar op.’


  Hij was verrukkelijk en vast net zo duur als alles om haar heen.


  Byron ging weer zitten en nam peinzend een flinke slok.


  ‘Als je mij was, zou je dan in McAllister Mines investeren?’


  ‘Dat is niet eerlijk, Byron, en dat weet je ook wel.’


  ‘Zakelijke transacties zijn zelden eerlijk, Cleo.’


  ‘Ze kunnen wel eerlijk zijn,’ sprak ze hem tegen. ‘Scott is altijd eerlijk in zijn zakelijke transacties.’


  ‘Misschien verkeert hij daarom in financiële problemen. Je moet tegenwoordig meedogenloos zijn in de zakenwereld, Cleo.’


  Even was ze teleurgesteld. Maar toch, ze had kunnen weten dat hij even meedogenloos was als zijn vader. Dat herinnerde Cleo eraan dat ze Harveys rapport nog moest lezen. Het zou naïef zijn als ze Byron op zijn woord geloofde. Al was hij nog zo charmant en aantrekkelijk, hij wás en bleef de zoon van Lloyd Maddox.


  Ze zette haar bijna lege glas in de drankjeshouder naast haar en pakte haar mobiel uit haar handtas.


  ‘Zou je het erg vinden als ik even mijn e-mails check?’ Een leugen, maar je moest toch meedogenloos zijn in zaken?


  ‘Ga je gang. Ik ga even een dutje doen.’


  Harveys rapport maakte haar niet veel wijzer dan ze al was geworden van het internet. Enkele, nogal droge details over zijn geboorte, achtergrond en bevoorrechte jeugd. Hij was vijfendertig jaar geleden in een privékliniek in Sydney geboren. Hij was enig kind geweest, tot zijn moeder zestien jaar later een meisje had gekregen, Lara Audrey. Byrons tweede voornaam was Augustus, naar zijn grootvader, die in de jaren vijftig eigenaar was geweest van een krant in Sydney. Hij had op het exclusieve Riverview College gezeten, de beste leerling van zijn school, evenals aanvoerder van diverse sportteams en het debatteam.


  Wat betekende dat hij een goede onderhandelaar zou zijn. Of leugenaar. Of allebei.


  Na school was hij een jaar gaan reizen in Europa en Noord- en Zuid-Amerika, om tot slot de kerst door te brengen bij zijn vader in New York. Zijn ouders waren toen inmiddels gescheiden, blijkbaar zonder ruzie. Weer thuis was de negentienjarige Byron bedrijfsadministratie gaan studeren aan Sydney University, het eerste jaar met de hakken over de sloot, maar daarna met hoge cijfers voor al zijn vakken. Niet al te hoog, zag ze, want hij had ook een druk sociaal leven gehad. Volgens een medestudent – hoe had Harvey die zo snel weten te vinden – had Byron succes bij de vrouwen. En zijn vriend beweerde dat een gestage stroom zijn slaapkamer op de campus in- en uitging, ondanks dat dat tegen de regels was.


  Regels, dacht Cleo cynisch, zouden niet van toepassing zijn geweest op de zoon en erfgenaam van het Maddox Media Empire. Na wat smeergeld zouden alle regels het raam uit zijn gevlogen. Maar de meisjes zouden niet door het raam zijn geklommen. Die zouden door de voordeur zijn gegaan.


  Zulke gedachten herinnerden Cleo eraan op haar hoede te zijn bij deze man en hem niet te onderschatten waar het zaken betrof. En hem niet te overschatten in andere zaken. Hij beweerde wel dat hij wilde trouwen, maar leek koudwatervrees te krijgen als het bijna zo ver was. Harveys rapport over de jaren dat hij overal ter wereld met zijn vader werkte, suggereerde dat hij toen minder met iedereen de koffer indook dan tijdens zijn studie, maar hij werd zelden gezien zonder een schoonheid aan zijn zijde. En zonder twijfel, in zijn bed. Sinds zijn terugkeer naar Sydney had hij diverse kortstondige relaties gehad, en twee serieuze, die op verlovingen waren uitgedraaid.


  Daar wist Cleo alles al van, dus dat deel sloeg ze over om aan Byrons zakelijke en financiële details te beginnen. Ongeveer alles was zoals ze had verwacht. Geen investeringen in de mijnbouw. Byrons geld zat hoofdzakelijk in onroerend goed, zowel in bedrijfspanden als woonhuizen. Er kwamen ook vliegvelden in voor. En vakantieresorts, serviceflats en verzorgingstehuizen. Geen aandelen, zelfs geen steraandelen. Hij had geïnvesteerd in twee films, die allebei winst hadden opgeleverd, maar verder in niets wat zij riskante investeringen zou noemen.


  Opnieuw vroeg Cleo zich af hoe Harvey zo snel zo veel over Byron had kunnen achterhalen. Scott noemde Harvey een IT-genie, beter dan veel jonge Silicon Valley-computergekken. Harvey was echter niet jong en zag er niet uit als een computergek. Eerder als een oudere rouwdouwer op een motorfiets, groot en kaal en stevig gebouwd, met een voorliefde voor leren jasjes.


  Cleo klapte haar mobiel dicht en keek naar Byron, die met zijn ogen dicht onderuitgezakt in zijn stoel zat.


  Een blik op haar horloge zei haar dat ze pas veertig minuten in de lucht waren. Nog ruim twee uur te gaan.


  Ze zuchtte.


  ‘Ik slaap niet.’ Byron deed zijn ogen open. ‘Ik kan nooit slapen in een vliegtuig.’


  ‘Ik ook niet.’ Niet dat ze vaak gevlogen had. En nooit naar het buitenland.


  Byron stond abrupt op. ‘Kom op, laten we een film gaan zien.’ Hij stak haar een hand toe.


  ‘Een film?’ echode Cleo, terwijl ze haar hand in de zijne legde en zich overeind liet trekken.


  ‘Pa heeft alle nieuwe films. Hij doet tegenwoordig veel met films en televisie. Daarom heeft hij hier een thuisbioscoop laten installeren, dan kan hij tijdens de vlucht de meest recente releases bekijken.’


  Cleo probeerde te focussen op wat Byron zei en niet op de tintelende gloed die zijn aanraking veroorzaakte in haar hand. En in haar arm.


  ‘Hij slaapt blijkbaar ook niet veel in een vliegtuig,’ zei ze, terwijl ze naar de roomkleurige sofa liepen die tegen de wand tegenover een enorme flatscreen-tv stond.


  ‘Nee, niet veel.’ Hij liet haar plaatsnemen op de sofa en bukte zich om een dvd in de ingebouwde speler schuiven. ‘De laatste reis hierheen miste hij zijn vrouw ook.’ Hij kwam overeind en draaide zich naar haar om. ‘Alexandra wilde de nieuwe baby niet meenemen voor maar twee weken. Pa is hier om zijn villa aan de haven te koop te zetten. In de toekomst zal hij wel in een hotel overnachten als hij naar Sydney komt.’ Hij drukte op de knop om de film te starten. ‘Zo. Dit is een romantische komedie die een van zijn concurrenten eind vorig jaar heeft geproduceerd. Hij is nog niet uit, maar blijkbaar wordt er veel van verwacht. We hebben hem onderweg hierheen samen bekeken en vonden er geen van beide veel aan. Het zou goed zijn om eens te horen wat een vrouw ervan vindt. Kijk jij maar vast, dan pak ik iets om op te knabbelen’


  ‘Oké.’ Een beetje afleiding kwam als geroepen. Ze had moeite de gedachte van zich af te zetten dat Byron haar aardig vond, dat hij van haar gezelschap genoot. Misschien had hij haar niet alleen uitgenodigd voor het feestje om zich te beschermen tegen agressieve vrouwen. Misschien voelde hij zich echt tot haar aangetrokken.


  En misschien leef jij in het sprookjesbos, Cleo Shelton. Waarom zou hij zich aangetrokken voelen tot iemand die eruitziet als jij? Zelfs als het Grace lukt een metamorfose te bewerkstellingen, dan ben je nog geen supermodel of actrice.


  Cleo wierp een spijtige blik op haar kleding en nam zich op dat moment voor iets aan haar hele garderobe te doen. Ze zou Grace advies vragen, niet alleen voor de feestjurk, maar voor alles, van vrijetijdskleding tot de laatste mode in kantoorkleding. Waarschijnlijk zou ze nog steeds de voorkeur geven aan broekpakken voor kantoor, maar dan modieuzere pakken, met kleurige topjes. Misschien zelfs wel met zijden sjaals. Ze had altijd bewondering gehad voor vrouwen die lange zijden sjaals droegen.


  ‘Wat vind je er tot nu toe van?’ vroeg Byron, toen hij terugkeerde met een grote schaal popcorn uit de magnetron.


  Daar kon ze weinig van zeggen, omdat ze eigenlijk niet had gekeken.


  ‘Gaat wel,’ zei ze. ‘Lekker ontbijtje heb je daar.’


  Toen hij haar grijnzend aankeek, maakte haar hart een dubbele salto. Cleo deed het enige wat ze onder die omstandigheden kon doen en focuste op de film. Gelukkig deed hij dat ook. Byron zei geen woord tot de aftiteling begon.


  ‘En?’ vroeg hij, de nu lege schaal wegzettend.


  ‘Niet echt iets bijzonders,’ antwoordde ze. ‘Het is een goedkope versie van Pretty Woman, maar zonder sterren en zonder de jeu van die film.’


  ‘Wow.’ Byron keek haar strak aan. ‘Pa en ik wisten geen van beiden wat er nou precies mis mee was, maar jij slaat de spijker op zijn kop.’


  ‘Vergeet niet dat dat alleen mijn mening is. Iemand anders kan er heel anders over denken. Een Amerikaans publiek zou het best heel leuk kunnen vinden. Ik hou niet zo van slapstickhumor, dat vind ik altijd nogal goedkoop. Het komische effect moet van de personages komen, niet van het meisje dat hete koffie morst op de schoot van de jongen. Wat is daar grappig aan? Ik weet dat de serveerster een kluns is, maar klunzig zijn is geen aantrekkelijke karaktertrek. Het is gewoon stom. In werkelijkheid zou ze ontslagen worden. Afgezien daarvan is de plot onecht en ongeloofwaardig. Ik bedoel, zou een miljardair echt elke ochtend in zo’n akelig café ontbijten? Bovendien hoort dit soort films te gaan over het underdog-meisje dat wordt meegesleept in een wereld van rijkdom en glamour. Dat gebeurt niet. Hij zakt af naar haar niveau, niet andersom. Ik betwijfel of deze film een groot succes wordt. Hoe heet hij? Ik heb de titel gemist.’


  Hij glimlachte breed. ‘Het meisje in het café.’


  ‘Dat meen je niet.’


  ‘Jazeker. Ik denk dat ze willen meeprofiteren van al die recente kaskrakers die het woord meisje in de titel hadden.’


  ‘Maar dat zijn allemaal thrillers, geen romantische komedies.’


  ‘Weet ik. Wat voor titel zou je hem geven?’


  ‘Geen idee. Ik denk niet dat welke titel dan ook deze film kan redden. Het enige sterke punt is de soundtrack.’


  ‘Ik vind dat mijn vader je moet inhuren als consultant. Of anders ik wel. Het is zonde dat jij voor een mijnbouwbedrijf werkt.’


  ‘Maar ik werk graag voor Scott,’ verweerde ze zich, al vond ze Byrons lofzang nog zo leuk.


  ‘Je zou in deeltijd voor ons kunnen werken. Na kantoortijd,’ zei hij, met een blik die een beslist seksuele rilling over haar rug deed lopen.


  ‘We zijn begonnen aan de afdaling naar Townsville, Mr. Maddox,’ kondigde de piloot opeens aan over de intercom. ‘Tijd om de gordels om te doen.’


  ‘Kan ik nog snel naar het toilet?’ vroeg Cleo, terwijl ze probeerde het snelle kloppen van haar hart te negeren.


  ‘Ja hoor.’


  Tien minuten laten waren ze geland. Het vliegtuig, tenminste. Een steeds verliefder wordende Cleo zweefde nog ergens tussen de wolken. Toen Byron zijn hand onder haar elleboog legde om haar naar de uitgang te begeleiden, schoot die tinteling opnieuw door haar arm. Cleo draaide automatisch haar hoofd om om hem aan te kijken, verrast en verwonderd. Hij keek terug, zijn eigen ogen vernauwden zich licht toen ze roerloos bleef staan en hem alleen maar aankeek.


  Het duurde even voor ze uit haar verdwazing ontwaakte.


  Beeld je niets in omdat hij goede manieren heeft, Cleo. En maak jezelf alsjeblieft niet belachelijk bij deze man.


  ‘Het is hier wel erg warm, hè?’ zei ze met een koele glimlach en ze liep het trapje af naar het hete asfalt, waar de huurauto al op hen stond te wachten.
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  De huurauto was een SUV. Zilverkleurig, met een bekleding van grijs leer en een chauffeur die Lou heette. Hij was praatgraag, maar niet té. Een geluk bij een ongeluk, dacht Byron, omdat Cleo vreemd stil was sinds ze achterin waren gaan zitten. Hij had de manier waarop ze met hem had gepraat in het vliegtuig leuk gevonden. Net als haar warme glimlach en stralende ogen.


  Nu straalden ze niet. Ze keken koel en zakelijk, en meestal naar buiten. Eerlijk gezegd kreeg hij geen hoogte van Cleo. Wat hem ergerde. Meestal was hij goed in het doorgronden van vrouwen.


  Maar was dat wel zo?


  Als hij daar zo goed in was, had hij weleens eerder mogen beseffen dat zowel Eva als Simone niet veel beter waren dan geldwolven, ondanks hun eigen carrières. Hij zou durven wedden dat ze hem geen van beiden snel de kinderen zouden hebben gegeven die hij zo graag wilde. Eva zou vast haar figuur niet hebben willen riskeren. En Simone zou misschien hebben toegegeven, maar alleen omdat exen met kinderen financieel beter af waren.


  ‘Ik neem aan dat jullie iets willen eten voor we naar de raffinaderij rijden?’ vroeg Lou, toen ze wegreden van het vliegveld. ‘Of hebben jullie dat in het vliegtuig al gedaan?’


  ‘Niet echt,’ zei Byron. ‘Maar het zou een snelle hap moeten worden. Wat stel je voor?’


  ‘Net buiten de stad weet ik een leuk cafeetje. Het is er zelden druk en ze maken een prima clubsandwich. En hun koffie is geweldig. Zou dat wat zijn?’


  ‘Wat vind jij, Cleo?’ vroeg hij, zodat ze zich naar hem om moest draaien.


  ‘Klinkt goed,’ zei ze stug.


  Byron fronste zijn wenkbrauwen. Wat had hij in ’s hemelsnaam gedaan om haar te ergeren?


  Ze bleef ergerlijk koel tijdens hun stop in het café. Gelukkig had hij erop gestaan dat Lou met hen meeat, anders was het een stille boel geworden aan tafel.


  ‘Ik heb ook voor de raffinaderij gewerkt,’ zei Lou, tussen twee happen door.


  Byron legde het laatste stukje van zijn sandwich neer. ‘En?’


  ‘Geweldige plek om te werken.’


  ‘Waarom ben je dan weggegaan?’ vroeg hij, waarop Cleo haar sandwich op haar bord legde en opkeek.


  Lou haalde zijn schouders op. ‘Ik zag al wat er ging gebeuren,’ zei hij. ‘Geen kerstgratificatie meer. Dalende prijzen. Een bezorgd kijkende baas. Ik besloot het zinkende schip op tijd te verlaten.’


  ‘Aha,’ zei Byron. ‘Dus jij vindt niet dat ik nu moet instappen?’


  Lou keek geschrokken. ‘Je wilt de zaak toch niet kopen, wel?’


  ‘Weet ik nog niet zeker.’


  ‘Verdorie. Ze hebben mij gezegd dat je een bekende filmmaker bent. Ik dacht dat je daar een film ging maken of zo. Dat je op zoek was naar een locatie, niet naar een investering.’


  Byron glimlachte geamuseerd. ‘Helaas niet.’


  ‘Ik hoop dat ik mijn mond niet voorbij heb gepraat.’


  ‘Absoluut niet,’ stelde Byron de man gerust. ‘Ik wist al dat de raffinaderij in financiële moeilijkheden verkeerde. Maar dat idee van je om hier een film te draaien bevalt me. Dat zal ik onthouden.’


  ‘Geweldig.’


  ‘Drink dan maar op,’ zei Byron, terwijl hij zijn koffiemok pakte. ‘Tijd om te gaan.’


  De weg was niet te slecht en het landschap was erg mooi. Tot ze het exploitatiegebied van de mijn bereikten, waar de bomen verdwenen en het land kaal geschraapt was. Overal lagen grote hopen aarde, in het midden stond de raffinaderij, haar grote schoorsteen oprijzend naar de hemel. Maar er was geen rook. Er werd die dag niet gewerkt.


  Eenmaal door het beveiligingshek reden ze langs een hele reeks gebouwen. Het grootste had ‘kantine’ boven de deur staan. Alles zag er een beetje… verfomfaaid uit, net als Detroit toen de auto-industrie was verdwenen. De manager van de raffinaderij deed zijn best, maar ondanks zijn jovialiteit bespeurde Byron zijn bezorgdheid. Een snelle tour door de raffinaderij werd gevolgd door een reeks uitvluchten om te verklaren waarom er die dag niet werd gewerkt. Byron geloofde er geen enkele van. Cleo had zich na vijf minuten al verontschuldigd en was naar de kantine verdwenen om tabletten te gaan halen tegen haar ‘hoofdpijn’.


  Byron was dus verrast om haar gehurkt in het stof voor de kantine aan te treffen, bezig de linker achterpoot van de grootste, lelijkste hond die hij ooit had gezien te inspecteren. Misschien een kruising tussen een Labrador en een Deense dog, met een beetje dingo en ezel erbij.


  ‘Wat heb je daar in ’s hemelsnaam, Cleo?’ vroeg hij, terwijl hij naar haar toe liep, de manager in zijn kielzog.


  Ze kwam met een vertrokken gezicht overeind. ‘Er is iets mis met zijn poot. Hij liep vreselijk mank, maar ik kan niets vinden. Hij wil hem niet belasten en houdt hem steeds omhoog.’


  ‘Dat is Mungo,’ zei de manager. ‘Die loopt al een hele poos mank.’


  ‘Waarom is hij niet naar de dierenarts gebracht?’ wilde Cleo verontwaardigd weten.


  De manager haalde zijn schouders op. ‘Het is mijn hond niet. Hij is van niemand. Een paar weken geleden is hij gewoon komen opdagen. De mannen noemen hem Mungo, omdat hij een bastaard is. Ze voeren hem af en toe en de meisjes in de kantine zorgen dat hij een emmer water heeft.’


  ‘Maar hij moet naar de dierenarts,’ hield Cleo vol. ‘Het arme beest heeft pijn.’


  ‘Hij wordt vanzelf wel beter,’ zei de manager achteloos.


  ‘Nee, ik denk het niet,’ kwam Byron tussenbeide, toen hem iets te binnen schoot. ‘Niet als hij zijn voorste kruisband heeft gescheurd.’


  ‘Zijn wát?’ vroegen Cleo en de manager in koor.


  ‘Zijn voorste kruisband. Grote honden hebben daar vaak last van. Als er niets aan gedaan wordt, blijven ze mank lopen, en wanneer ze ouder worden, krijgen ze veel last van artritis. Mijn zus heeft een golden retriever die hetzelfde overkwam. We hebben hem laten opereren en Jasper is nu helemaal in orde.’


  ‘Dan kan hij maar beter worden afgemaakt,’ zei de manager, waarna de hond met ondraaglijk droevige ogen opkeek. Cleo’s ogen waren niet veel beter.


  Alsjeblieft, zeiden ze, met een blik op de hond, en toen op hém.


  Byron slaakte een zucht. ‘Als je een baasje voor hem kunt vinden,’ zei hij tegen haar, ‘dan nemen we hem mee naar Sydney om hem te laten opereren.’


  Haar ogen straalden als de Harbour Bridge op oudejaarsavond. ‘Dat zou geweldig zijn. En Doreen en ik nemen hem wel.’


  Byron keek verbaasd. ‘Wie is Doreen?’


  ‘Mijn schoonmoeder. Ze woont bij mij.’


  Byron nam die informatie enigszins verbijsterd in zich op. Waarom woonde ze samen met haar schoonmoeder als ze ongelukkig getrouwd was geweest met haar zoon? Niet dat het iets uitmaakte. Hij zou beslist niet verstrikt raken in Cleo’s emotionele bagage.


  ‘Hij zal het een hele poos na de operatie rustig aan moeten doen,’ waarschuwde hij. ‘Hij mag niet rennen of de trap op en af lopen tot hij helemaal genezen is.’


  ‘Dat zit wel goed. Mijn huis heeft maar één traptrede, voor en achter. En Doreen werkt op dit moment niet.’


  ‘Oké, dat is dan allemaal geregeld. Waar is Lou?’


  ‘In de kantine,’ zei Cleo.


  ‘Ga hem dan maar halen,’ beval hij, terwijl hij de hond optilde zoals hij had geleerd dat met Jasper te doen. ‘Dan gaan we.’


  ‘Dat gaat je een fortuin kosten, man,’ waarschuwde de manager terwijl hij met Byron meeliep naar de SUV.


  ‘Weet ik. Vijfduizend in dat ziekenhuis. En dat is nog niet alles.’


  Maar je kreeg in het leven niets voor niets. En hij kon het zich veroorloven. Bovendien was hij in de ogen van Cleo nu een held.


  En er waren maar weinig dingen die een vrouw niet voor haar held wilde doen…
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  Doreen was nog op toen Cleo die avond eindelijk thuiskwam.


  ‘Aha, je bent thuis,’ zei ze, knus op de bank genesteld in haar lichtblauwe peignoir en donzige pantoffels. ‘Lange dag?’


  ‘Zoiets.’ Cleo had Doreen vanuit het vliegtuig een sms’je gestuurd om te zeggen dat ze die avond toch thuis zou komen. Blijkbaar had Doreen de weekendtas naast de voordeur niet gezien. Echt iets voor haar, ze zou een rampzalige getuige zijn van een misdaad.


  ‘Ik maak wel een kop warme chocolademelk voor je,’ zei ze, terwijl ze opstond en naar de keuken liep.


  ‘Dat zou heerlijk zijn,’ zei Cleo en ze liep achter haar aan.


  De keuken was niet groot, maar goed ingericht, met een ontbijtbar met drie krukken, waar Doreen en Cleo meestal aten. Martin had er altijd op gestaan dat ze in de eetkamer aten, zelfs met het ontbijt. Cleo dumpte haar handtas op de vloer en ging op een van de krukken zitten.


  ‘Ik kan me niet voorstellen dat je veel succes hebt gehad,’ zei Doreen, bezig met de chocolademelk. ‘De mijnindustrie ligt echt op zijn gat.’


  ‘Nee, jammer genoeg niet,’ erkende Cleo enigszins somber. ‘Scott kan wel een vennoot gebruiken die meedogenloos kan zijn als het moet. Byron zei tijdens de vlucht terug dat de mijn onmiddellijk dicht moet, en dat ben ik met hem eens. Maar je weet hoe Scott is. Hij zégt wel dat hij hem gaat sluiten, maar hij is weekhartig en kan geen mensen ontslaan tot hij echt alles heeft geprobeerd.’


  Doreen zuchtte. ‘Weet ik. Was hij míjn baas maar geweest. Dan had ik misschien nog werk.’


  Tot voor kort had Doreen in een plaatselijke supermarkt gewerkt, maar ze was ontslagen toen het bedrijf aan concurrentie ten onder dreigde te gaan.


  ‘Ik verveel me soms zo.’ Doreen schoof Cleo een mok toe.


  ‘Hoe zou je het vinden als we een hond namen?’ vroeg Cleo. Ze wist niet hoe Doreen zou reageren, ze had nooit een hond gehad, omdat haar man dat niet toestond. Net als Martin. Cleo mocht zelfs geen kat nemen. Niet dat hij een hekel had aan dieren, maar hij haatte alles wat Cleo’s aandacht van hem afleidde. Opeens vroeg ze zich af of hij daarom het krijgen van een baby steeds had uitgesteld.


  ‘O, ik weet niet,’ zei Doreen. ‘Honden kunnen soms erg stinken.’


  Cleo dacht aan de hondenstank in de SUV en later in het vliegtuig. Byron had geklaagd dat hij de jet grondig zou moeten laten schoonmaken en uitroken voor hij hem teruggaf aan zijn vader. Maar zijn pokerface had een lach verborgen. De verpleegster in de dierenkliniek waar ze hem hadden achtergelaten had gezegd dat ze hem eerst zouden moeten wassen en vaccineren voor ze hem de volgende dag konden opereren.


  Byron had zijn taak beslist vervuld. Nu was het aan Cleo om Doreen te overtuigen dat ze allebei een hond nodig hadden.


  ‘Klopt,’ zei Cleo. ‘Maar ze worden niet voor niets de beste vriend van de mens genoemd. Ze geven je onvoorwaardelijke liefde.’ En als iemand dat nodig had, waren zij het wel!


  Doreens ogen vernauwden zich. ‘Misschien verbeeld ik het me, maar ik heb zo het gevoel dat er iets aan de hand is. Kom op, Cleo. Vertel op. Als je een hond wilt kopen, zeg het dan gewoon.’


  ‘Ik wil geen hond kópen. Mungo is eerder een asielhond.’


  ‘Mungo,’ zei Doreen huiverend. ‘Waarom krijg ik het gevoel dat we het hier niet over een schattige pup hebben?’


  Cleo besloot dat een foto duizend woorden waard was en ze pakte haar mobiel om Doreen de kiekjes te laten zien die ze onderweg van Mungo had genomen.


  Gelukkig had een van die kiekjes de trieste blik in zijn grote ogen vastgelegd, en niet alleen zijn grote, lelijke lichaam.


  ‘Och, de arme stakker,’ zei Doreen, licht snotterend. Ze was makkelijk te overreden, haar schoonmoeder.


  Daarna vertelde Cleo haar alles, ook hoe geweldig Byron was geweest. Hij had erop gestaan te betalen voor de operatie, zeggend dat hij het zich makkelijk kon permitteren. Maar dat was het punt niet. Veel rijke mannen konden zich van alles permitteren, ze deden het echter zelden.


  Maar Cleo kon niet verwachten dat hij nog meer deed. Nu was het aan haar en Doreen om verder alles te doen, en dat hield ook in Mungo zaterdagmiddag afhalen. Cleo wist dat hij niet op de achterbank van haar autootje zou passen, daarom had ze al besloten Harvey om hulp te vragen. Dat zou hij niet erg vinden. Hij was al jaren gescheiden en zo vrij als een vogel. Hij had ook een enorme SUV, waar Mungo genoeg plek had.


  Natuurlijk zou Doreen met Harvey naar de dierenarts moeten gaan, omdat zij druk bezig zou zijn zich op te tutten voor Byrons feestje die avond. Wat haar eraan herinnerde dat Doreen daar nog helemaal niets van wist.


  Doreen bleek niet alleen verrast, ze was geschókt.


  ‘Wil je beweren dat die miljardair met wie je de dag hebt doorgebracht, je heeft gevraagd mee te gaan naar het verjaardagsfeestje van zijn moeder?’


  ‘Eh… ja.’


  ‘Maar waarom? Ik bedoel, o lieve hemel, dat klinkt vreselijk, maar –’


  ‘Geeft niets, Doreen,’ onderbrak Cleo haar. ‘Ik heb hem precies hetzelfde gevraagd.’


  ‘En wat zei hij?’


  ‘Blijkbaar is zijn moeder een bemoeizieke koppelaarster, die altijd potentiële bruiden voor hem probeert aan te dragen.’


  ‘Aha, ik snap het. En hij wil niet trouwen.’


  ‘Eigenlijk wel. Alleen niet met het type vrouw dat zijn moeder aardig vindt.’


  Doreen keek haar scherp aan. ‘Je bent in een dag blijkbaar heel wat aan de weet gekomen over die man.’


  ‘Ik ben woensdag ook met hem gaan lunchen, weet je nog?’


  ‘Dat was een businesslunch. Dit klinkt als veel meer dan business. Weet je zeker dat hij je niet leuk vindt?’


  Cleo wilde dat ze niet was gaan blozen.


  ‘En jij vindt hem leuk, hè?’


  Ze had het kunnen ontkennen, maar wat had dat voor zin?


  ‘O, lieve help,’ zei Doreen met een zucht. ‘Al zou ik nog zo graag zien dat je verdergaat met je leven, Cleo, toch denk ik niet dat iemand als Byron een goed idee is. Ik bedoel, je past niet echt binnen zijn kringen, of wel? Ik bedoel, zulke mannen daten echt prachtige vrouwen.’


  ‘Dat heb ik hem ook gezegd. Hij zei dat ik er magnifiek uit zou zien in de juiste kleren en na een bezoekje aan de schoonheidssalon.’


  Had hij echt magnifiek gezegd? Waarschijnlijk niet. Vast iets als ‘mooi’.


  ‘Lieve hemel!’ riep Doreen uit. ‘En ga je dat allemaal doen?’


  ‘Absoluut. En ik ga een heel nieuwe garderobe kopen, niet alleen een nieuwe jurk. Ik ben het zat er zo uit te zien. Tijd voor verandering.’


  ‘Maar waar ga je beginnen? Je hebt geen enkel benul van mode.’


  Cleo moest lachen. ‘Jij ook niet.’


  Doreen glimlachte droevig. ‘Ooit wel. Tot ik trouwde en mijn kersverse echtgenoot de schaar zette in al mijn mooie kleren. En mijn prachtige lange haren. Hij zei dat hij niet wilde dat zijn vrouw eruitzag als een slet.’


  Cleo snakte naar adem.


  ‘Daarna koos hij mijn kleren uit en ik heb mijn haren nooit meer laten groeien. Tegen de tijd dat hij stierf had ik geen interesse meer in wat ik aanhad, of hoe ik eruitzag.’


  Cleo voelde de tranen in haar ogen prikken. Zo erg was Martin niet geweest. Maar dat hoefde ook niet. Zij kleedde zich al als een oude vrijster toen ze elkaar ontmoetten. Hij hoefde haar alleen maar complimentjes te geven zodat ze zich zo bleef kleden.


  ‘Dan is het misschien ook voor jou tijd om te veranderen,’ zei Cleo. ‘We gaan morgen samen winkelen, dan kan Grace jou tegelijk ook helpen.’


  ‘Wie is Grace?’


  ‘Byrons PA. Ze weet veel van stijl, geloof me.’


  ‘Maar moet ze morgen niet werken?’


  ‘Byron heeft haar vrij gegeven zodat ze ons kan helpen. Zelf speelt hij golf met de een of andere filmproducent, dus ze is niet nodig op kantoor.’


  ‘Dat klinkt niet alsof hij te hard werkt,’ zei Doreen cynisch.


  ‘Hij zei dat hij een hekel heeft aan golfen, maar de man met wie hij speelt doet zo graag zaken.’


  Weer een scherpe blik van Doreen. ‘Wat weet je nog meer van die man?’


  Cleo glimlachte. ‘Hij ontbijt niet, hij kan slecht films beoordelen en is nogal meedogenloos in zaken. Maar achter die façade van playboyvrijgezel is hij echt erg lief. En heel aardig.’


  Doreen rolde met haar ogen. ‘Dat je juist op hem moest vallen.’


  Cleo lachte. ‘Ik ben niet op hem gevallen. Ik vind hem gewoon leuk.’


  En ik wil met hem naar bed. O ja, ik wil heel erg graag met hem naar bed!
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  ‘Jij hebt putting lessen gehad.’


  Byron keek op naar Blake terwijl hij zijn bal uit de zestiende hole viste. ‘Niet echt. Grace heeft me enkele tips gegeven.’


  ‘Grace?’


  ‘Mijn PA.’


  ‘Ken ik haar?’


  ‘Waarschijnlijk wel.’


  ‘Is ze jong, blond en mooi?’


  ‘Nee, dat is Jackie, mijn receptioniste. Grace is wel blond, maar eind veertig. En ze zijn allebei bezet. Jackie is verloofd en Grace is binnenkort vijfentwintig jaar getrouwd.’


  Blake snoof. ‘Dat moet haast wel een record zijn tegenwoordig.’


  ‘Ja, ik geef toe dat het een hele prestatie is.’


  ‘Wat is er met jou en de verrukkelijke Simone gebeurd?’ vroeg Blake, terwijl ze hun golftrolleys naar de zeventiende tee trokken.


  Byron haalde zijn schouders op. ‘Ik realiseerde me dat ik met haar nooit mijn eerste trouwdag zou halen, laat staan de vijfentwintigste.’


  ‘Ambitieuze jonge actrices zijn nooit een goede keuze, Byron. Niet om mee te trouwen. Geloof me maar. Ik ben ooit met een getrouwd geweest. Tien minuten lang. Ze kunnen je geweldig bedotten, tot ze je ring aan hun vinger hebben. Mannen als wij kunnen beter vrijgezel blijven.’


  Byron wist precies wat Blake bedoelde. Een gelukkig huwelijk kwam onder de superrijken zelden voor. Na de scheiding van zijn ouders had het zijn vader vele jaren gekost om Alexandra te vinden. Gelukkig was zij zelf rijk en had ze Lloyd Maddox’ geld niet nodig.


  ‘Maar ik wil juist trouwen,’ zei Byron. ‘En ik wil kinderen. Ik moet gewoon de juiste vrouw vinden.’


  ‘Nou, veel succes. Kunnen we nu doorgaan met waar we mee bezig waren?’ vroeg Blake, toen ze bij de zeventiende tee stilhielden. ‘Aan jou de eer, jij hebt de laatste hole gewonnen.’ Het klonk enigszins korzelig. ‘O ja, en als je in mijn volgende film wilt investeren, zou het misschien verstandig zijn een of meer holes te verliezen. Zoals de zaken nu staan, sta ik een shot achter.’


  Byron lachte. ‘Dat is precies wat Grace zei. Maar weet je wat, Blake? Het kan me niet schelen of je me in jouw volgende film laat investeren of niet,’ zei hij laconiek. De beste manier om zaken te doen met sommige mannen was om niet al te gretig te lijken.


  Blake fronste zijn donkere wenkbrauwen. Hij zag eruit als een tiran, met glanzend zwarte haren, een somber gezicht en indringende lichtblauwe ogen. Wel knap, eigenlijk. En verbazingwekkend jong voor iemand die op het punt stond Hollywood te veroveren. Pas dertig.


  ‘Waarom niet?’ wilde hij weten.


  ‘Eerlijk gezegd heb ik een andere investering op het oog, een die me een flinke dot geld kan gaan kosten. Ik weet niet of ik wel genoeg contanten heb om in een film te riskeren.’


  Blakes gezicht verduisterde zo mogelijk nog meer. ‘Riskeren?’ vroeg hij boos. ‘Investeren in een van mijn films is geen risico. Ze hebben allemaal winst gemaakt.’


  ‘Klopt. Maar nu ga je naar Hollywood en de grote jongens daar zullen je beïnvloeden. Je zult niet lang echt onafhankelijk zijn.’


  ‘Onzin! Ik zal altijd mijn eigen ding doen!’


  Byron legde de bal op de tee en sloeg hem toen met een klap over het midden van de fairway, zij het niet zo ver als had gekund. ‘Misschien zou ik een paar miljoen bij elkaar kunnen schrapen,’ zei hij achteloos en hij schoof zijn driver weer in zijn tas.


  ‘Ik heb meer dan een paar miljoen nodig,’ mopperde Blake.


  ‘Hoeveel dan?’


  ‘Minstens twintig miljoen. Mijn volgende film wordt een kassakraker.’


  Byron lachte. ‘Zie je wel? Je denkt nu al als een Hollywoodproducent.’


  Blake doorboorde hem met een blik. ‘Doe je mee of niet?’


  ‘Speelt Lachlan Rogers erin mee?’


  ‘Absoluut. Hij heeft al getekend voor de hoofdrol.’


  ‘In dat geval doe ik mee. Die jongen wordt een ster, dat zie je zo.’


  ‘Precies. En ík ben degene die een ster van hem gaat maken.’ Met een tevreden gezicht sloeg Blake zijn bal van de tee, krap vijftig meter verder dan die van Byron.


  De mannen pakten hun trolleys en kuierden over de fairway. ‘En, ga je met iets bijzonders uit tegenwoordig?’ vroeg Blake.


  Byron dacht even na. ‘Ja, eigenlijk wel.’ Zijn moeders verjaardagsfeestje zou niet de laatste keer zijn dat hij Cleo zag. Hopelijk.


  ‘Je eventuele echtgenote?’


  ‘Dat denk ik niet.’


  ‘Alleen maar een invalster dus. Tot het juiste meisje komt opdagen.’


  Die beschrijving van Cleo beviel Byron niet. Ze was meer geworden dan een invalster. Eerlijk gezegd was hij in gedachten zo met haar bezig dat hij ’s nachts niet kon slapen. Hij dacht eraan wat hij gisteren allemaal had gedaan om indruk op haar te maken. Als hij alleen was geweest, was die schurftige hond bij de raffinaderij gebleven. Maar nee, Cleo was bij hem geweest, en hij had haar smekende blik niet kunnen weerstaan. Dus had hij dat stinkende beest in zijn vaders jet geladen en naar de dierenarts gebracht. Alleen maar om de vreugde, en dankbaarheid, in Cleo’s mooie bruine ogen te zien. Nu dacht hij er zelfs aan om partner te worden in McAllister Mines, zodat hij haar kon blijven zien. Hij was knettergek!


  Als het hem lukte haar morgen te verleiden, zoals hij oorspronkelijk van plan was geweest, dan kon hij misschien weer gaan denken met zijn hoofd, in plaats van met zijn –


  Die had hem eerder de verkeerde kant op gestuurd, waarschijnlijk was dat ook nu het geval.


  Toch ging het hem bij Cleo niet meer alleen om de seks. Hij vond het leuk bij haar te zijn. Dat was voor het eerst voor hem, wat vrouwen betrof. Lieve hemel, wat klonk dat oppervlakkig en chauvinistisch! Hij wíst dat het andere geslacht meer te bieden had dan alleen seks. Hij had genoeg superslimme vrouwen leren kennen. Carrièrevrouwen, beter opgeleid dan hij.


  Het probleem was dat wanneer zulke vrouwen hem ontmoetten, ze meteen avances begonnen te maken en duidelijk lieten blijken dat hij ze kon krijgen waar en wanneer hij maar wilde. Dus gaf hij ze meestal hun zin – als ze mooi genoeg waren – zonder de moeite te doen ze eerst te leren kennen.


  Zijn ex-verloofdes waren slimmer geweest. Eva had hem twee weken lang geprikkeld met haar mooie lichaam voor ze met hem naar bed was gegaan. Uiteindelijk was ze niet zo geweldig gebleken in bed, maar toen was hij al zo opgewonden door de jacht dat alle seks geweldig zou hebben geleken. Ze was ook een expert vleier geweest en had hem voortdurend verteld hoe geweldig hij was en hoe verliefd ze op hem was. Een maand later waren ze verloofd geweest en had Eva haar ware gezicht laten zien. Ze had verwacht dat hij een klein fortuin uitgaf aan een verlovingsring, om maar te zwijgen over de weekendjes weg in luxe resorts en etentjes in de duurste restaurants. Toen ze veertien dagen was weggeweest vanwege een fotoshoot had hij haar totaal niet gemist.


  Dat was het begin van het einde geweest.


  Simone was wél meteen met hem de koffer ingedoken, nog dezelfde avond dat ze elkaar hadden ontmoet. Zij was heel avontuurlijk in bed en schijnbaar onverzadigbaar. Daar kon een man makkelijk voor vallen. Tot ze die peperdure verlovingsring aan haar vinger had. Toen was de seks langzaam opgedroogd, net als de liefde die hij voor haar had gemeend te voelen.


  Beide vrouwen waren woest geweest toen hij het uitmaakte. Byron wist echter dat ze vooral kwaad waren dat ze de kracht van hun lichamelijk schoon hadden overschat. En zijn verlangen naar een vrouw die hem een gelukkig gezinsleven kon geven hadden ónderschat.


  Achteraf vond hij het vreselijk dat hij er ooit aan had gedacht met hen te trouwen.


  Byron wist dat Cleo nooit zulke spelletjes zou spelen. Zoals Grace had gezegd, was zij een aardig meisje. Misschien omdat ze niet opzichtig sexy was zoals Eva en Simone. Vreemd genoeg bewonderde hij dat. Hij bewonderde háár. En hij begeerde haar. Heel erg zelfs.


  Het kon niet snel genoeg morgen worden. Zou hij haar even bellen, om te zien hoe zij en Grace samen opschoten?


  Misschien na het golfen…


  


  Cleo, Doreen en Grace zaten op een terrasje in Martin’s Place te relaxen met koffie en saladewraps toen Cleo’s mobiel overging. Haar wenkbrauwen schoten omhoog toen ze zag wie het was.


  ‘Het is Byron,’ zei ze.


  Toen beide vrouwen haar veelbetekenend aankeken, rolde ze met haar ogen en stond op om het gesprek iets verderop aan te nemen.


  ‘Hallo daar,’ zei ze opgewekt. Lieve hemel, ze werd al blij als ze zijn stem hoorde. ‘Ik dacht dat je nog op de golfbaan zou staan.’


  ‘Blake speelt snel. We zitten in het clubhuis, aan de lunch. Hij staat bij de bar om een paar biertjes te halen, dus ik dacht, ik bel even snel om te horen hoe het met jou en Grace gaat.’


  ‘Heel goed. Doreen is ook meegegaan. Ze had ook modeadvies nodig.’


  ‘Nou, Grace is een expert.’


  ‘Ja, en daar bedank ik jou hartelijk voor. Grace weet echt wat ze doet.’ Cleo was dolblij met haar aankopen en ze waren nog lang niet klaar. Het was pas even na twaalven.


  ‘Grace is mijn geheime wapen. Je weet wat ze zeggen: achter elke succesvolle man staat een heel slimme vrouw.’


  ‘Ze is ook heel aardig.’


  ‘Ja, dat is ze. Oké, Blake komt er weer aan. Ik haal je morgenavond om halfacht op. Probeer klaar te staan. Het is een heel eind rijden van Leichard naar Palm Beach.’


  ‘Ik zal klaarstaan,’ zei ze verstikt. Opeens zonk de moed haar in de schoenen.


  ‘Prima. En heb je iemand die de hond gaat halen?’


  ‘Ja, dat is allemaal geregeld.’ Maar goed ook, want zij zou morgen het grootste deel van de dag van top tot teen onder handen worden genomen in de exclusieve schoonheidssalon die Grace had geboekt. Ze had geluk gehad dat er een last-minute afzegging was geweest.


  ‘Geweldig,’ zei Byron. ‘Oké, ik moet gaan.’


  ‘Wacht even,’ zei Cleo. ‘Heb je gewonnen?’


  ‘Natuurlijk niet. Ik ben niet gek. Maar je kunt Grace zeggen dat ik goed heb geput. Au revoir.’


  ‘Byron laat weten dat hij niet heeft gewonnen,’ zei Cleo, terwijl ze weer ging zitten, ‘maar dat hij goed heeft geput.’


  Grace lachte.


  Cleo fronste haar voorhoofd. ‘Denk je dat hij met opzet heeft verloren?’


  ‘Zou kunnen.’


  ‘Maar…’


  ‘In oorlog en liefde is alles geoorloofd, Cleo,’ zei Grace schouderophalend. ‘Byron wil een deel van Fantasy Productions. Het heeft geen zin een man met wie je zaken wilt doen tegen je in het harnas te jagen, vooral niet een man met zo’n enorm ego als Blake Randall.’


  ‘Dat is waar,’ mompelde Cleo, en ze bedacht dat het maar goed was dat ze had toegezegd naar het feestje te gaan. Hoewel, om eerlijk te zijn was hem overhalen in McAllister Mines te investeren niet langer haar prioriteit. Ze wilde gewoon bij hem zijn. Wat natuurlijk zou gebeuren als hij met hen in zaken ging. Maar als ze eerlijk was, dacht ze vandaag niet aan het lot van Scotts business, maar aan haar eigen lot.


  Ze slaakte een zucht. Zou al het geld dat ze uitgaf het waard zijn? Ze zou er toch nooit zo goed uitzien als Eva en Simone. Allebei hadden ze sexappeal uitgestraald. Ze zou niet weten hoe ze dat moest doen.


  ‘Moe zijn heeft geen zin,’ zei Grace, die haar zucht verkeerd interpreteerde. ‘We hebben nog een hoop te doen. Lingerie kopen. En schoenen. En tassen. Niet te vergeten parfum. Kom op. We gaan eerst naar de David Jones-winkel in Elizabeth Street, dan kunnen ze daar op onze pakjes passen terwijl we winkelen tot we erbij neervallen. Zodra we klaar zijn, bel ik een taxi voor jullie. Met al die spullen kunnen jullie de trein wel vergeten!’


  Hoofdstuk 12


  


  


  


  ‘Goddank,’ mompelde Byron, toen hij Cleo’s straat inreed en zag dat er net een auto wegreed. De straat was maar kort, maar er stonden veel lange, smalle huizen, waarin blijkbaar veel mensen woonden. En Sydney was een stad van autobezitters.


  Hij parkeerde op de vrijgekomen plek, stapte uit en keek op zijn horloge. Stipt halfacht.


  Het was aan de koele kant, merkte hij, toen hij de auto afsloot. Hij droeg een dun, vlot gesneden lichtgrijs pak met een wijde broek en een jasje met een knoop – dat hij nooit dichtknoopte – en een witte top met ronde hals in plaats van een gewoon overhemd. Zijn schoenen en riem waren van zwart, plaatselijk gemaakt krokodillenleer. Byron ondersteunde de Australische industrie graag. Zijn pak was echter Italiaans, hij droeg tenslotte alleen het beste.


  Hij was ongewoon gespannen toen hij over het zijpad van het houten huisje naar de voordeur liep. Misschien kwam dat door een sms’je van Grace waarin ze hem die middag had gezegd dat hem een grote verrassing te wachten stond als hij Cleo ging afhalen.


  Zijn PA genoot beslist enorm van de situatie, waarom wist hij niet. Misschien had ze hetzelfde gen voor koppelen als zijn moeder. Of misschien waren alle vrouwen verslaafd aan een happy end. Byron wist dat dat er voor hem en Cleo niet zou komen. Een romantisch intermezzo misschien, maar ze waren niet voorbestemd om lang en gelukkig te leven.


  Toch betekende dat niet dat ze geen bevredigende affaire konden hebben.


  Vreemd genoeg beviel die gedachte Byron niet meer zo. Hij was bang dat hij al emotioneel betrokken raakte bij deze vrouw. Hij wilde niet verliefd worden op Cleo, maar hij had een akelig voorgevoel dat dat best eens kon gebeuren als hij haar bleef zien.


  Weer zo’n perverse gedachte.


  Verdorie nog aan toe!


  Hij haalde een keer diep adem en drukte op de bel, wat binnen een luid geblaf veroorzaakte, gevolgd door de kalme stem van Cleo die Mungo zei dat hij stil moest zijn, dat het alleen Byron maar was. De hond zweeg op hetzelfde moment dat de deur openging.


  De woorden ‘grote verrassing’ dekten Byrons reactie op de vrouw die voor hem stond voor geen meter. Als hij niet in haar vertrouwde bruine ogen had gekeken, zou hij haar niet herkend hebben. Haar prachtige haren golfden los om haar gezicht en schouders, net als bij de filmsterren van vroeger. Hij moest aan Ava Gardner denken. Haar make-up perfectioneerde haar natuurlijke schoonheid. Eyeliner en mascara maakten haar ogen nog groter en haar rode lippen glansden verleidelijk. Een lichte blos op haar jukbeenderen accentueerde haar trekken.


  Maar het was vooral haar jurk die Byron de adem benam. De lichtblauwe stof omsloot soepel haar zandloperfiguur en heerlijk volle boezem. Ze droeg hooggehakte, goudkleurige sandaaltjes, die slanke enkels en rode teennagels lieten zien. Haar vingernagels waren ook gelakt, niet rood, maar elegant lichtroze. Ze droeg geen sieraden, maar er hing een verleidelijke, vanilleachtige geur om haar verrukkelijke lichaam.


  Hij nam haar met onverholen bewondering van top tot teen op. En ja, met een wilde opwelling van pure lust. Toen zijn blik weer op haar gezicht viel, zag hij de onzekerheid in haar ogen.


  ‘Het spijt me,’ zei hij met een stalen gezicht. ‘Ik moet op het verkeerde adres zijn beland. Ik verwachtte dat Cleo Shelton open zou doen.’


  Haar gezicht lichtte op. ‘Doe niet zo gek,’ zei ze, maar hij zag dat ze genoot van zijn dubbelzinnige compliment. ‘Ik ben het echt.’


  ‘Je ziet er geweldig uit, Cleo. De mensen zullen zich afvragen wat je bij mij doet, niet andersom.’


  ‘O, onzin. Jij ziet er fantastisch uit, net als altijd.’


  ‘Dat is lief van je,’ zei hij. ‘Zullen we gaan?’ Hij hield haar zijn arm voor.


  ‘Kun je heel even binnenkomen? Doreen kan niet wachten om je te ontmoeten.’


  Cleo’s schoonmoeder was jonger dan Byron had verwacht, en verrassend aantrekkelijk. Ze zat op de bank, gekleed in een kastanjebruin fluwelen trainingspak, terwijl Mungo languit voor haar op het tapijt lag, met zijn hoofd op haar voeten. Zijn gewonde achterpoot was voor een groot deel kaalgeschoren en omwikkeld met een enorm verband, net als destijds bij Jasper. De hond keek Byron achterdochtig aan, alsof hij wist dat hij niet de held was waar Cleo en Doreen hem blijkbaar voor hielden. Byron zei tegen Doreen dat ze moest blijven zitten, gaf haar een vluchtige kus op de wang en prees haar voor het in huis nemen van de hond.


  ‘Dat zou niet iedereen hebben gedaan,’ zei hij. Mungo keek hem nog eens scheef aan, voor hij hem verder totaal negeerde. Slimme beesten, honden. Ze konden echte helden onderscheiden van nephelden. Of van helden die andere, niet erg heldhaftige plannen hadden.


  Hou je kop, snauwde hij tegen het stemmetje in zijn achterhoofd. Ik ga heus niets doen wat ze niet wil.


  ‘We moeten gaan, Cleo,’ zie hij, toen het leek alsof Doreen naar hem zou blijven staren.


  ‘Vergeet je nieuwe tasje niet,’ zei Doreen tegen Cleo, haar eerste woorden sinds Byron was binnengekomen. ‘En je sleutels. Ik blijf niet op voor je. Jullie komen vast pas laat terug,’ zei ze tegen Byron, ‘als dat feestje in Palm Beach is.’


  ‘Klopt,’ zei Byron, die Cleo gadesloeg terwijl ze op haar sexy hakken heupwiegend naar een zijtafeltje liep om haar gouden minitasje te pakken. De aanblik deed dingen met zijn lichaam waardoor hij blij was dat hij geen strakke broek droeg. Hij realiseerde zich dat hij niet van plan was lang op het feestje te blijven. Hij wilde alleen zijn met Cleo. Liefst in zijn penthouse.


  De bijna overweldigende begeerte die in hem opwelde door haar fantastische metamorfose was niet te negeren. Misschien was hij echt oppervlakkig, want hij kon opeens aan niets anders denken dan aan Cleo in bed te krijgen. En haar daar te houden tot hij grondig verzadigd was. Nou ja, oppervlakkig zijn was in ieder geval beter dan verliefd op haar worden. Dat zou niet goed aflopen. En hij had genoeg van relaties die slecht afliepen.


  ‘Ben je nu klaar?’ vroeg hij, toen ze naar hem toe kwam.


  ‘Helemaal,’ antwoordde ze, lichtelijk nerveus.


  ‘Het bestaat toch niet dat je nog nerveus bent,’ zei hij, toen ze eenmaal in de auto zaten en onderweg waren. ‘Niet nu je er zo uitziet.’


  ‘Toch wel,’ bekende ze ‘Ik weet straks vast niet wat ik tegen de mensen daar moet zeggen, vooral tegen je moeder niet. Ik ben in jaren niet naar een feestje geweest.’


  ‘Je gaat met kerst en zo toch wel naar het bedrijfsfeestje?’


  ‘Dat is anders. Daar ken ik iedereen. En ik blijf nooit lang.’


  ‘Aha. Nou, misschien blijven we op dit feestje ook niet te lang. We zouden ergens anders heen kunnen gaan. Jij en ik. Zou je dat leuk vinden?’


  


  Wat kon ze zeggen? Dat zou ik heerlijk vinden?


  Dat zou te veel verklappen. En misschien vernederend zijn.


  ‘Waar wou je heen?’ vroeg ze, doodleuk.


  Hij keek haar vreemd verrast aan. ‘Waar zou je heen willen?’


  ‘Ik heb gehoord dat de bar in het Opera House zaterdags erg gezellig is.’


  Byron trok een lelijk gezicht. ‘Die zit altijd propvol. Je kunt jezelf er niet horen denken, laat staan dat je kunt praten. Ik wil met je alleen zijn, Cleo.’


  Cleo’s adem stokte. ‘Waarom?’ flapte ze eruit.


  ‘Dat weet je heus wel,’ zei hij zacht.


  ‘Wil… Wil je met me vrijen?’ Het klonk ongelofelijk nu ze het hardop zei. Cleo wist dat ze met hem wilde vrijen, maar ze had nooit gedacht dat die begeerte wederzijds was.


  Dat was eerder ook niet zo, toch? Niet tot je zesduizend dollar van je spaargeld had uitgegeven om jezelf om te toveren in een toonbare vriendin, dacht ze.


  ‘Ja, natuurlijk wil ik dat.’


  Zijn nonchalante bekentenis benam haar de adem. En maakte haar ook kwaad. Dus nu was ze wel goed genoeg om verleid te worden?


  ‘Ik wilde dertig seconden nadat ik je had ontmoet al met je vrijen,’ voegde hij er meesmuilend aan toe.


  Nu was ze sprakeloos.


  ‘Waarom zeg je niets?’ vroeg hij, toen ze verbijsterd bleef zwijgen.


  Cleo slikte. ‘Dat geloof ik niet,’ bracht ze verstikt uit. ‘Dat bestaat niet. Ik zag er die dag vreselijk uit.’


  ‘Je zag er niet zo uit als vandaag, dat klopt. Maar toch wilde ik je, Cleo. Geloof me nu maar.’


  ‘Maar waarom dan?’


  ‘Waarom?’ echode hij peinzend. ‘Misschien omdat ik een glimp opving van je ware ik achter die kleurloze façade.’


  ‘Mijn ware ik?’ Waar had hij het in ’s hemelsnaam over?


  ‘Die me een fractie van een seconde aankeek alsof ik een koele dronk was na een lange en stoffige zwerftocht door de woestijn.’


  ‘O,’ zei ze, opgelaten. En ja, vernederd bij de gedachte dat hij het plotselinge verlangen in haar ogen had gezien.


  ‘Er is niets zo begeerlijk,’ zei hij, ‘als een vrouw die naar je verlangt, in weerwil van haarzelf.’


  Cleo schudde haar hoofd, het was beangstigend hoe intuïtief hij was. Hij had haar volledig doorzien. En haar bespeeld.


  ‘Er is niets mis met weer willen vrijen, Cleo. Dat doet niets af aan de liefde voor je man.’


  Cleo verstijfde, wendde haar hoofd af en keek uit het raampje naar het verkeer. Als hij toch eens wist…


  Maar hij zou het nooit weten. Omdat zij het hem nooit zou vertellen.


  Opeens schoot haar iets te binnen en ze draaide met een ruk haar hoofd om om hem aan te kijken. ‘Je bent niet echt geïnteresseerd in McAllister Mines, hè?’ zei ze fel. ‘Dit was alleen maar een spelletje voor je. Een seksspelletje.’


  


  Byron haatte de woede in haar stem. En de gekwetste blik in haar ogen.


  Maar hij haatte zichzelf nog meer.


  Oké, het mocht dan een beetje een spelletje zijn geweest in het begin. Hij had gewíld dat het een spelletje was. Maar dat was het niet meer. Niet helemaal. Onder zijn lust gaf hij echt om deze vrouw en hij zou niets meer zeggen of doen om haar nog meer te kwetsen.


  Hij zag dat ze een straathoek naderden, sloeg de zijstraat in en hield abrupt naast de stoeprand stil. Zodra hij de motor had afgezet, draaide hij zich om naar zijn doodsbange passagier, die hem met grote ogen verward aankeek.


  ‘Nu moet je eens heel goed luisteren, Cleo,’ zei hij resoluut. ‘Ik bén geïnteresseerd in McAllister Mines. Maar ik ben nog meer geïnteresseerd in jóú. En niet als een spelletje. Wat ik je laatst heb gezegd, was de waarheid. Ik vind je leuk en ik geniet van je gezelschap. En ja, ik zou graag je minnaar willen worden. Ik loog alleen toen ik zei dat je mee moest naar het feestje als bescherming tegen agressieve vrouwen. Ik wilde gewoon bij je zijn, maar ik dacht dat je een simpele uitnodiging zou afwijzen.’


  ‘Echt waar?’ vroeg ze ademloos, nog steeds niet overtuigd.


  ‘O, verdorie,’ snauwde hij, klikte zijn gordel los en nam haar gezicht tussen zijn handen voor hij zijn mond op de hare drukte.


  


  Cleo had zich eindeloos vaak afgevraagd hoe het zou zijn om gekust te worden door Byron. Toch was ze totaal onvoorbereid toen zijn lippen bezitnamen van de hare en zijn tong de hare beroerde. Ze kreeg meteen geen lucht meer en een vurige gloed leek zich vanuit haar buik door haar hele lichaam te verspreiden. Toen de druk van zijn mond haar hoofd tegen de rugleuning drukte, kreunde ze en opende uitnodigend haar mond. Zijn schorre kreun van tevredenheid deed dingen met haar die je alleen schandalig kon noemen. Zijn beweegredenen konden haar niets meer schelen. En of hij net had gelogen evenmin. Ze begeerde hem nog meer dan hij haar begeerde. Dat wist ze wel zeker. Het enige wat Cleo op dat moment wilde was hem laten weten dat ze van hem was.


  


  Hou op met Cleo te kussen, hield Byron zichzelf enkele minuten later voor. Lieve hemel, ze leek wel een drug. Hij had tientallen vrouwen gekust, maar zo had hij zich nog nooit gevoeld. Oppermachtig. Een en al man. Een veroveraar. Hij moest al zijn wilskracht oproepen om zijn mond van de hare los te rukken.


  Gelukkig had ze haar ogen dicht. Jammer van haar lippen, die verleidelijk halfgeopend bleven, zonder een spoortje lippenstift. Terwijl hij zag hoe haar echt verrukkelijke boezem snel op en neer ging, hunkerde zijn hele lichaam ernaar om door te gaan. Liefst nu meteen. Het ergerde hem dat hij naar zijn moeders feestje moest, ook al was hij van plan maar even te blijven.


  Byron streelde met een vinger haar halfgeopende lippen tot ze haar ogen opendeed.


  ‘We blijven niet lang op het feestje,’ zei hij, terwijl hij zijn gordel weer vastmaakte.


  ‘Oké,’ zei ze, met een gelaten zucht.


  Die zucht zat hem dwars.


  Hij keek haar echt in de ogen. ‘Ik zal je nooit vragen iets te doen wat je niet wilt, Cleo.’


  ‘Ja, dat weet ik,’ zei ze. ‘Zo ben jij niet.’


  Hij keek haar vragend aan. ‘Hoe dan wel?’


  ‘Aardig,’ zei ze glimlachend. ‘Maar verschrikkelijk verwend.’


  Hij lachte. ‘Ik vind jou echt leuk, Cleo Shelton.’


  ‘En ik vind jou leuk, Byron Maddox,’ antwoordde ze, nog steeds glimlachend.


  ‘Echt waar?’ vroeg hij, plagend haar eigen woorden herhalend.


  Ze gaf hem een tik op zijn arm. ‘Niet plagen, want dan wil ik niets meer met je te maken hebben.’


  ‘Verdorie,’ zei hij, gespeeld ontzet. ‘Dat nooit. Maar laten we nu maar gauw gaan. Het wordt al laat.’


  Hoofdstuk 13


  


  


  


  ‘O lieve hemel, daar schiet me opeens iets te binnen,’ zei Cleo, toen Byron aankondigde dat ze er bijna waren.


  ‘Wat?’


  ‘Ik heb geen cadeautje voor je moeder gekocht. Of zelfs maar een kaart.’ Ze had het de hele dag te druk gehad met zichzelf om te toveren in het soort vrouw dat Byron datete. Wat egoïstisch van haar!


  ‘Zit daar maar niet over in,’ stelde Byron haar gerust. ‘Ik heb een cadeautje voor haar, en een kaart. Ik zeg wel dat ze ook van jou zijn.’


  ‘O, dank je. Nu voel ik me weer beter. Wat heb je voor haar gekocht?’


  Byron glimlachte meesmuilend. ‘Een boek.’


  ‘Meer niet?’ Dat had Cleo niet gedacht. Had hij niet iets beters, en duurders, kunnen bedenken?


  Byron schokschouderde. ‘Ik heb vandaag ook heel dure bloemen laten bezorgen. Het valt niet mee om een cadeau voor haar te kopen. Ze houdt er niet van om kleren, kunstwerken of iets voor het huis te krijgen. Echtgenoten en minnaars mogen een vrouw sieraden geven, maar een zoon niet. Dat zei ze tenminste toen ik, als onhandige tiener, haar een halsketting gaf. Maar misschien was dat omdat hij niet duur genoeg was. Vorig jaar heb ik een prachtige sculptuur voor haar gekocht, een origineel, als ik het mag zeggen, en die staat nu op de plank achter het toilet in het huisje bij het zwembad.’


  ‘Heeft ze een zwembad? Ze woont toch vlak bij het strand.’


  ‘Dat zwembad is meer een deel van de tuinarchitectuur dan iets waar mijn moeder ooit gebruik van maakt,’ legde Byron uit. ‘Mijn zus Lara zwemt er af en toe in, hoewel ze liever naar het strand gaat. Net als Jasper.’


  ‘Ik denk niet dat er vanavond gasten zijn die gaan zwemmen,’ vervolgde Byron. ‘Het zwembad is weliswaar verwarmd, maar de vrouwen zullen hun kapsels niet willen bederven en de mannen zijn vast meer geïnteresseerd in de wijn.’


  Cleo was niet erg onder de indruk van wat ze over de andere gasten hoorde. Ook al wilde ze haar eigen kapsel evenmin ruïneren. Het had haar een kapitaal gekost.


  ‘En welk boek heb je voor haar gekocht?’


  ‘De nieuwste thriller van Daniel Silva. Moeder is dol op hem.’


  ‘Heeft ze het dan zelf niet gekocht?’


  ‘Nog niet. Ze koopt zelf geen boeken. Ze leent ze liever bij de plaatselijke bibliotheek, dan voelt ze zich niet verplicht om ze uit te lezen als ze haar niet bevallen. Met sommige dingen kan ze heel extravagant zijn, met andere heel zuinig. Misschien omdat ze ooit heel arm is geweest. Tot ze mijn vader ontmoette.’


  ‘Wil je zeggen dat ze om zijn geld met hem is getrouwd?’ De vraag was eruit voor ze het wist. ‘Sorry. Dat was onbeleefd van me. Dat gaat me niets aan.’


  ‘Nee, nee. Ik denk dat ze in het begin erg verliefd waren, maar pa was een workaholic en veel te vaak van huis. Ze zijn gewoon uit elkaar gegroeid. Oké, we zijn er, eindelijk.’ Hij draaide een smalle straat in die tjokvol auto’s stond, waarvan verscheidene op de grasstrook en op andere, mogelijk verboden plekken.


  ‘Lieve hemel. Waar ga jij in ’s hemelsnaam parkeren?’


  ‘Maak je geen zorgen. Dat is geregeld.’ En hij liet haar een kleine rode afstandsbediening zien, die hij vervolgens naar voren richtte.


  Cleo zag een grote garagedeur rechts van hen omhooggaan. Het was een van twee grote garagedeuren, gescheiden door een elegante overdekte ingang, waarachter een crèmekleurig gepleisterd huis stond. De architectuur was art deco, het had ronde hoeken, grote gewelfde ramen en een plat dak met een zwarte rand. Voor Cleo meer kon zien was Byron de garage in gereden en stond naast een kleine witte hatchback geparkeerd.


  ‘Dat is Gloria’s auto,’ zei hij onder het uitstappen. ‘Ze is de huishoudster. Mama en Lara zetten hun auto’s in de andere garage. Deze plek is gereserveerd voor speciale bezoekers. Ik dus,’ zei hij grijnzend.


  Hij beende om de auto heen en trok het portier open, terwijl zij bleef zitten, opeens doodzenuwachtig. Ondanks haar nieuwe uiterlijk had ze nog steeds het gevoel niet goed genoeg te zijn om door te gaan voor Byrons vriendin. Of voor wat hij later die avond voor haar in petto had. Al begeerde ze Byron zo dat het haar duizelde wanneer ze eraan dacht met hem te vrijen, toch was Cleo er niet van overtuigd dat hij haar… bevredigend zou vinden.


  Ze kon nog steeds nauwelijks geloven dat hij haar ook meteen had begeerd toen ze elkaar ontmoetten. Maar waarom zou hij liegen? Dat zou wreed zijn en dat was hij niet. Cleo had een wrede man gekend en Byron was niet uit datzelfde hout gesneden. Hij was echter een ervaren minnaar die met veel heel mooie en zelfverzekerde vrouwen het bed had gedeeld. Zijn eerdere minnaressen zouden hebben geweten wat ze moesten doen om een man te plezieren. Die kunst had ze nooit onder de knie gekregen. Volgens Martin was ze altijd te bedeesd geweest zodra ze naakt was. Bedeesd en preuts. Nooit natuurlijk. Nooit hartstochtelijk. Waarschijnlijk was ze dat ook niet geweest. Met hem. Maar ze had het gevoel dat ze anders zou zijn met Byron. Hij maakte dat ze zich heel sexy voelde.


  Cleo slikte en voelde dat haar tepels hard werden.


  Denk daar nou nog niet aan, dacht ze, terwijl ze haar gordel losmaakte en Byrons uitgestoken hand pakte. Denk eerst aan het feestje. En aan de kennismaking met zijn moeder.


  Daar keek ze écht niet naar uit.


  Maar de ontmoeting met Rosalind Maddox verliep heel anders dan ze zich had voorgesteld. Byrons moeder was geen opgedirkte, hooghartige societymatrone, maar een jong uitziende, asblonde dame in een zijdeachtig citroengeel broekpak. Wat Cleo het meeste verraste, was hoe warm ze welkom werd geheten. Eigenlijk was Byrons moeder heel charmant. Het was wel duidelijk van wie Byron zijn sociale vaardigheden had geleerd.


  ‘Wat enig,’ zei ze, ogenschijnlijk oprecht toen ze eerst haar kaart openmaakte. ‘Ik ben dol op kaarten met een fraaie tekst. Ik had anders verder niets meer verwacht, Byron,’ voegde ze eraan toe, terwijl ze het cadeaupapier openscheurde. ‘Ik dacht dat de bloemen mijn cadeau waren. O, dank je!’ riep ze, echt verrukt toen ze het boek zag. ‘Veel beter dan het cadeau van vorig jaar, lieverd.’


  ‘Mmm…’ was het enige wat Byron zei.


  Rosalind glimlachte ondeugend. ‘Zo,’ zei ze, terwijl ze het boek en de kaart op een bijzettafeltje legde. Ze stonden in een enorme woonkamer die uitkeek over een terras, wat zelf weer uitzicht gaf op het zwembad en een tropische tuin vol lichtjes. Cleo hoorde verderop de golven zacht op het strand rollen. ‘Hoelang daten jullie al?’


  ‘Niet lang,’ antwoordde Byron.


  ‘En hoe hebben jullie elkaar ontmoet?’


  ‘Cleo is de PA van Scott McAllister, een mijnbouwmagnaat. Ik overweg in zijn bedrijf te investeren.’


  Zijn moeder keek verrast. ‘Echt? Dat is ongebruikelijk voor jou, Byron.’


  Byron haalde zijn schouders op. ‘Wat heeft het leven voor zin als je je horizon nooit eens verlegt?’


  Rosalind keek van haar zoon naar Cleo, en Cleo zag aan haar blik dat ze besefte dat Cleo anders was dan Byrons gebruikelijke vriendinnen. Hoewel ze natuurlijk geen echte vriendin was. Hun relatie leidde tot niets, behalve naar bed. Wat Cleo prima vond. Meer wilde ze niet.


  Toch?


  ‘Nu moet ik wat met de gasten gaan praten, lieverds,’ zei Rosalind, met een glimlach die voor hen allebei was bedoeld. ‘Waarom doen jullie dat niet ook? Er zijn veel interessante mensen hier.’


  ‘Waar is Lara?’ vroeg Byron, voor zijn moeder kon ontsnappen. ‘En Jasper?’


  ‘Ze blijft vannacht bij een van haar vriendinnen. Ze zei dat het een ware kwelling zou zijn met mijn clubje te moeten keuvelen. En waar Lara gaat, volgt Jasper beslist. Ga nu maar eens een glas champagne halen voor je mooie meisje. Ik heb de beste ingeslagen.’


  ‘Dat spreekt vanzelf,’ mompelde Byron, toen zijn moeder buiten gehoorsafstand was.


  ‘Waarom zo sarcastisch?’ vroeg Cleo meteen. ‘Ik vind je moeder erg aardig. Ze is lief.’


  ‘En jij viel ook in de smaak bij haar. De reden dat ze zo aardig is, is omdat ze in gedachten al bezig is onze bruiloft te plannen.’


  ‘Doe niet zo belachelijk,’ riep Cleo geschokt uit.


  ‘Ze wil me heel graag getrouwd zien.


  ‘Maar toch vast niet met mij!’


  Byron fronste zijn wenkbrauwen. ‘Waarom niet met jou?’


  ‘Ik ben anders dan je gebruikelijke vriendinnen. Dat zag ze zo.’


  ‘Misschien ben jij beter.’


  Ze vond het vreselijk dat zijn complimentje haar deed blozen. Even fantaseerde ze erover echt Mrs. Byron Maddox te worden. Op Martins begrafenis had ze gezworen haar leven nooit weer in handen van een man te geven en daar hield ze zich aan. Niet dat Byron ooit iemand als zij een aanzoek zou doen.


  ‘Laten we nuchter blijven, Byron,’ zei ze beslist. ‘Ik ben alleen met je meegegaan vanavond omdat je bescherming wilde tegen de koppelpogingen van je moeder. En ik heb me door Grace laten opknappen omdat het tijd was dat ik iets aan mijn uiterlijk deed. Voor mezelf, niet voor jou. Of voor je moeder. Maak haar niet wijs dat het tussen ons serieus is, dat zou niet eerlijk zijn. Niet tegenover haar, en niet tegenover mij. Ja, ik wil met je naar bed. Geloof me dat het nogal een schok voor me is dat toe te geven. Maar daar houdt het mee op.’


  


  Byron kon niet geloven hoe boos haar woorden hem maakten. Waarom wist hij niet, want ze zei gewoon de waarheid zoals zij die zag.


  Zíjn waarheid was echter anders. Elke minuut die hij met haar doorbracht wekte zijn verlangen naar meer. En niet alleen wat betreft seks. Ja, hij wilde met haar slapen. Maar hij wilde ook meer dan een affaire, of hoe zij het wilde noemen. Misschien wilde ze zelfs dat niet. Zo klonk het eigenlijk wel.


  ‘Zeg je dat je alleen een onenightstand met me wilt?’ wilde hij weten. ‘Bedoel je dat soms?’ Hij probeerde zijn woede te verbergen, maar dat lukte niet. Zijn bloed kookte en hij had zijn vuisten gebald.


  ‘Nee,’ zei ze aarzelend, met een ernstig gezicht. ‘Nee, ik denk dat een nacht niet genoeg zal zijn.’


  Byrons adem stokte, zijn lichaam verhardde en zijn hart kromp ineen bij haar onverwachte maar opwindende bekentenis.


  ‘Voor mij zeker niet,’ gromde hij en keek haar strak aan tot haar beheerste masker het begon te begeven.


  Hij zou meteen weggegaan zijn, als ze niet waren aangeschoten door enkele gasten op zoek naar nieuwe gesprekspartners. Het waren Rosalinds nogal oude buren, dus voelde Byron zich verplicht nog een poosje te blijven. Hij stelde Cleo voor, die al gauw in zwijgen verviel en het gesprek aan hem overliet. En dat terwijl hij in gedachten al uitkeek naar het moment waarop hij Cleo naakt in zijn bed zou hebben om haar te verleiden tot ze alles deed wat hij wilde. Ze zou hem niets weigeren. Niets fysieks, niets emotioneels. Als hij wilde dat ze zijn vriendin werd, of zijn heimelijke maîtresse, zou ze ook ja zeggen. Hij zou zich niet laten afwijzen, of haar laten bepalen wanneer genoeg genoeg was. Dat zou híj wel bepalen, verdraaid nog aan toe.


  Byron had nog nooit zulke meedogenloze impulsen gevoeld bij het najagen van een vrouw. Al vanaf het begin, toen hij dingen deed die hij niet wilde doen, alleen maar om bij haar te zijn. En dat was allemaal haar schuld! Of de schuld van haar man, die te jong was overleden en haar had achtergelaten met een gebroken hart, niet in staat weer verliefd te worden. Ze dacht vast dat ze de man die ze nog steeds liefhad bedroog door zelfs maar met een ander te willen vrijen. Daarom probeerde ze zich te beperken tot alleen seks, tot alleen maar een paar nachten.


  Maar zo zou het niet gaan. Dat was niet wat Byron wilde.


  En wat jij wilt is het enige wat ertoe doet, nietwaar? Haar gevoelens doen er niet toe. Pak wat je wilt en vergeet haar gebroken hart!


  Byron kneep zijn ogen even dicht en verwenste het duivelse stemmetje in zijn hoofd.


  ‘Ik heb gehoord dat je vader zijn huis hier in Sydney verkoopt,’ zei de buurman.


  Byron probeerde te focussen. ‘Ja, dat klopt.’


  ‘Nou, dit is het juiste moment om een huis te verkopen,’ vervolgde de man. ‘Maar niet voor de mijnbouw, dametje,’ zei hij tegen Cleo.


  Byron griste twee glazen champagne van het dienblad van een passerende kelner en drukte Cleo er een in de hand. ‘Sorry mensen,’ zei hij tegen de buren, ‘maar ik moet even iets bespreken met mijn moeder. Leuk jullie weer te zien.’ En hij loodste Cleo mee naar waar zijn moeder bij het zwembad stond, in gesprek met een politicus die hij verachtte en de host van een realityshow die mogelijk was uitgenodigd om zijn volgende verloofde te worden. Ze straalde toen ze hem zag aankomen, haar glimlach even overdreven als de rest van haar verschijning. Byron veranderde meteen van richting en loodste Cleo de keuken in, waar Gloria bezig was de cateraars te helpen.


  ‘Hallo Byron,’ zei Gloria hartelijk. ‘En wie hebben we hier?’ vroeg ze, terwijl ze Cleo van top tot teen opnam.


  Byron stelde Cleo voor, voor hij Gloria zachtjes zei dat hij wilde ontsnappen.


  ‘Moeder merkt pas na een poosje dat ik weg ben,’ zei hij, terwijl hij een paar hapjes van de ontbijtbar achteroversloeg. ‘Als ze het merkt, kun jij haar dan zeggen dat Cleo migraine voelde opkomen en dat ik haar naar huis heb gebracht? Zeg maar dat ik geen afscheid heb genomen omdat ik bang was voor die mannenverslindster met wie ze stond te praten.’


  Gloria lachte. ‘Ze is niet de enige.’


  Byron glimlachte en sloeg een arm om Cleo’s schouders. ‘Wil je iets eten voor we gaan, schat?’


  Ze schudde haar hoofd en hij voelde dat ze licht trilde.


  Dat ze zenuwachtig was, ontroerde hem en even speelde zijn geweten hem parten. Maar niet genoeg om hem van gedachten te laten veranderen.


  ‘Oké, drink die champagne op, dan gaan we.’


  Hoofdstuk 14


  


  


  


  ‘Je had me geen schat moeten noemen,’ zei Cleo beverig terwijl Byron achteruit de garage uitreed. ‘Gloria zal het je moeder vertellen en ze zal de verkeerde conclusies trekken.’


  ‘Doet dat ertoe?’ vroeg hij enigszins geërgerd. ‘We komen hier voorlopig niet weer.’


  ‘Je moeder zou je kunnen bellen en pijnlijke vragen stellen.’


  ‘Zou kunnen. Maar ik kan mijn moeder wel aan, Cleo. Met jou heb ik meer moeite,’ gromde hij. ‘Wil je alsjeblieft ophouden met alles zo ingewikkeld te maken? Ik snap dat je geen echte relatie met me wilt. Ik snap dat met mij naar bed gaan je een ongemakkelijk gevoel geeft. Maar je hebt recht op een seksleven, net als ik. We zijn volwassen, Cleo. We zijn aan niemand verantwoording schuldig voor wat we achter gesloten deuren doen.’


  Cleo kromp ineen toen ze de wrevelige klank in zijn stem hoorde. Of was het frustratie?


  Zelf was ze bijna verlamd door frustratie. En angst. Die angst lag als een steen op haar maag, terwijl de rest van haar lichaam tintelde door een ongelofelijke behoefte.


  Ongemakkelijk was wel héél zacht uitgedrukt!


  ‘Het… Het spijt me,’ bracht ze verstikt uit, al wist ze niet goed wat haar speet. Ze had toch het recht haar gevoelens te uiten? Ze hield er niet van dat Byron daar zo makkelijk overheen stapte.


  Byron zuchtte diep. ‘Het spijt mij ook. Ik zou niet zo tegen je moeten snauwen. Dat is niet nodig. Of aardig. Ik ben wat gefrustreerd. Ik heb sinds de breuk met Simone geen seks gehad en celibaat ben ik niet op mijn best.’


  Zijn bekentenis verraste haar, maar werd zij nu geacht onder de indruk te zijn omdat hij zo lang geen seks had gehad?


  Arme stakker.


  ‘Ik heb al vijf jaar geen seks gehad,’ zei ze bot, voor ze zich kon bedenken. ‘Niet sinds er bij Martin kanker was vastgesteld.’ Eigenlijk al eerder, nadat ze had besloten bij hem weg te gaan. ‘Toen hij met de chemo begon, had hij geen interesse meer.’


  ‘Ik begrijp het,’ zei Byron, enigszins cryptisch, en deed er verder het zwijgen toe.


  Cleo wist ook niets te zeggen, een perverse gêne vermengde zich met haar nerveuse gespannenheid en haar begeerte werd nog intenser.


  ‘In dat geval,’ zei hij een paar minuten later, ‘denk ik dat zelfs twee nachten niet genoeg zullen zijn. Ik stel voor dat je de hele week elke avond voor mij reserveert. En misschien je lunchpauze ook.’ Hij glimlachte ondeugend.


  ‘Dat had je gedacht,’ zei ze, maar ze glimlachte ook. Wat moest ze anders? Byron was een echte charmeur.


  ‘Alleen als jij het wilt, schat. Ik sta zolang je wilt tot je beschikking.’


  ‘Je moet ophouden met me schat te noemen.’ Ze werd er zwak en dwaas van.


  ‘Waarom?’


  ‘Dat weet je best.’


  ‘Je doet weer moeilijk. Ik zie dat je een strenge man nodig hebt.’


  Cleo lachte. Dat was wel het laatste wat ze nodig had. Of wilde.


  Byron keek haar bevreemd aan. ‘Wat had die lach te betekenen? Er zat een vreemde ondertoon in.’


  ‘Ik ben een vreemde vrouw.’


  ‘In ieder geval een raadselachtige vrouw. Waarom heb je geen seks meer gehad sinds het overlijden van je man? Ik bedoel, het is drie jaar geleden, Cleo. Lang genoeg om door te gaan met je leven.’


  Cleo wilde dat ze hem de waarheid kon vertellen, maar ze kon het niet over haar hart verkrijgen zo weinig loyaal tegenover Martin te zijn. Hij was geen slecht mens geweest, hij had in zijn vader gewoon een slecht voorbeeld gehad. Niet dat dat écht een excuus was.


  ‘Geloof je me als ik je zeg dat ik tot nu toe geen man ben tegengekomen met wie ik naar bed wilde?’


  ‘Al is die gedachte nog zo vleiend, nee, dat geloof ik niet.’


  ‘Toch is het waar.’


  ‘Echt?’


  ‘Ja.’


  ‘Wow.’


  


  Byron wilde het geloven, maar hij kon het niet. Niet helemaal. Er was nog een reden en vermoedelijk was dat niet dat ze nog van haar overleden man hield. Wat voor man had geen behoefte aan het troostende lichaam van zijn vrouw als hij stervende was?


  Hij wist misschien te weinig van de effecten van chemotherapie, maar hij geloofde haar niet. Byron had langzaam het gevoel gekregen dat Cleo niet gelukkig was geweest; dat haar besluit niet te hertrouwen ontsproot aan slechte herinneringen, niet aan goede. Een gelukkig getrouwde vrouw zou dat geluk toch opnieuw willen ervaren? Zijn vader was jarenlang gelukkig geweest in zijn eerste huwelijk, daarom had hij het opnieuw willen proberen. Byron wilde zelf trouwen omdat hij dacht dat een huwelijk en een gezin hem compleet zouden maken. Geld verdienen was leuk en aardig, maar het kon niet tippen aan de bevrediging en vreugde van een vaste, liefdevolle relatie. En eigen kinderen.


  Als dat zou kunnen, dacht hij, met een blik naar Cleo.


  Niet aan denken, Byron. Ze is niet voor jou.


  ‘Ik neem aan dat je dan niet aan de pil bent,’ zei hij, terwijl hij snel door het gelukkig niet drukke verkeer reed.


  ‘Nee.’


  ‘Geeft niets. Ik gebruik altijd condooms. Mannen als ik nemen geen enkel risico.’


  ‘Hoe bedoel je?’


  Ze klonk echt verbaasd, nog een reden waarom hij haar zo leuk vond. Ondanks haar veeleisende baan was Cleo niet werelds. Ergens was ze nog onschuldig. Hij durfde te wedden dat ze nog maagd was geweest toen ze trouwde. Of in ieder geval toen ze zich verloofde.


  ‘Rijke mannen zijn een doelwit voor geldgeile vrouwen,’ zei hij bot. ‘Een zwangerschap is de beste manier om een rijke man te strikken voor een huwelijk. Of op zijn minst een vast inkomen voor de rest van je leven. Zelfs toen ik verloofd was, ben ik condooms blijven gebruiken.’


  ‘Dat is een treurige manier van leven,’ zei Cleo zacht.


  Byron haalde zijn schouders op. ‘Het heeft geen zin naïef te zijn.’


  ‘Nee, dat niet.’


  ‘Ik ben eigenlijk twee keer verloofd geweest,’ bekende hij.


  ‘Weet ik. Ik heb op internet gekeken voor onze eerste afspraak.’


  Hij lachte. ‘Ik heb McAllister opgezocht. Maar jij stond er niet bij.’


  ‘Nee, dat zal wel niet.’ Ze staarde even uit het raampje, toen zei ze: ‘Er is nog iets wat ik je moet zeggen, Byron.’


  ‘Wat dan?’


  ‘Ik heb je laten natrekken voor we samen naar Townsville gingen. Ik hoop dat je dat niet erg vindt.’


  ‘Helemaal niet. Ik had niet anders verwacht van een slimme PA. Heb je nog iets wetenswaardigs ontdekt?’


  ‘Alleen wat ik al wist. Je was de beste op school. En erg goed in sport. En je ging met heel veel mooie meiden uit toen je in Amerika voor je vader werkte.’


  ‘Klopt. Wat het andere geslacht betreft ben ik weleens stom en oppervlakkig geweest. Dat zal Grace je vrijdag wel hebben verteld.’


  ‘Grace heeft geen slecht woord over je gezegd.’


  ‘Goed om te weten. Luister, we praten wel heel gezellig, maar eerlijk gezegd wil ik nu liever niet praten. Ik wil me erop concentreren jou zo snel mogelijk in mijn huis te krijgen. Eerlijk gezegd kan ik aan weinig anders denken dan dat ik de eerste man ben met wie je in verdorie vijf jaar wilt vrijen. Bij die gedachte staat mijn verstand zowat stil, dus als je het niet erg vindt, zou je je verrukkelijke mond dicht willen houden tot ik er iets beters mee kan doen?’


  Hoofdstuk 15


  


  


  


  Cleo’s lippen bleven stevig op elkaar gedrukt terwijl ze zich koortsachtig afvroeg wát Byron met haar mond wilde doen. Kussen, natuurlijk, maar vermoedelijk bedoelde hij iets anders, die andere orale activiteit die haar nooit had aangesproken, maar die nu opeens o zo opwindend leek.


  Ze bloosde fel toen ze zich voorstelde hoe het zou voelen om dat bij hem te doen. En nog meer. Ze verlangde ernaar met haar lippen zijn hele lichaam aan te raken, om te ontdekken wat hem het meeste genot bezorgde, om hem te laten verstrakken van begeerte. Voor háár, niet voor die andere dates of verloofdes. Voor die gewone Cleo, die zelden een man had laten omkijken.


  Vanavond was ze niet die gewone Cleo. Ze was mooi en sexy en bereid om alles te zijn wat een man maar kon wensen, zelfs een man met zoveel ervaring als Byron. Ze zou schaamteloos zijn en avontuurlijk en fantasierijk. Ze zou hartstochtelijk zijn en ongeremd. Ze zou schandelijk zijn.


  Opeens kreeg Cleo geen lucht meer. Haar hart bonsde en ze moest haar mond opendoen om leven brengende lucht in haar longen te zuigen. Ze moest!


  ‘Gaat het?’ Byron keek met een ruk opzij.


  ‘Ik mag niet praten,’ kaatste ze ademloos terug.


  ‘We zijn er bijna,’ zei hij grommend.


  Cleo nam verrast haar omgeving in zich op. Ze had niet gemerkt dat ze de brug waren overgestoken of de stad waren binnengereden. Ze was in die duistere erotische wereld geweest die hij met zijn eerdere woorden had gecreëerd en had met opperste concentratie gefantaseerd. Omdat ze niet op herinneringen bouwde. Alleen haar verbeelding.


  Binnen enkele minuten stonden ze geparkeerd in een ondergrondse parkeergarage en trok hij haar uit haar passagiersstoel en in zijn armen.


  ‘Ik kan niet wachten,’ bracht hij uit, zijn mond hard op de hare drukkend.


  Even snel als hij haar had gekust, liet hij haar ook weer los.


  ‘Verdorie, vloekte hij gefrustreerd. ‘Dit kan ik je niet aandoen. Niet hier. Niet na vijf jaar. Kom mee.’ Hij greep haar beide handen beet en trok haar naar de lift, waar een bordje met ‘privé’ boven hing.
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  ‘Ik… Ik geloof dat ik een paniekaanval krijg,’ bracht Cleo verstikt uit toen de lift naar de bovenste verdieping zoefde. Haar hart bonkte wild en ze ademde moeizaam.


  ‘Arme schat,’ zei Byron, en hij trok haar dicht tegen zich aan. ‘Maar dat is vast geen echte paniekaanval. Je bent gewoon té opgewonden. Ben ik zelf ook een beetje.’


  Cleo kreunde, en drukte haar blozende gezicht tegen zijn borst. ‘Dit wordt vast een teleurstelling voor je,’ zei ze gesmoord.


  Toen de lift stilhield hield Byron haar iets van zich af en nam haar gezicht tussen zijn beide handen. ‘Stel je niet aan,’ zei hij resoluut. ‘Het laatste wat ik verwacht als ik met jou de liefde bedrijf is teleurgesteld te worden.’


  Cleo zuchtte, blij dat hij de liefde bedrijven had gezegd en niet seksen. Toch was ze er nog lang niet gerust op. Nu wist ze wat ze had aan haar voornemen schaamteloos en avontuurlijk en fantasierijk te zijn. Byron had gelijk. Ze was een dwaas. Een grote dwaas.


  Toen hij haar hand pakte om de lift uit te stappen, bleef ze staan, opeens bang dat ze een grote vergissing beging. Al vond ze zijn romantische woorden nog zo fijn, als hij met haar de liefde bedreef zou ze weleens verliefd op hem kunnen worden. En omdat een happy end er voor haar en Byron beslist niet inzat, zou dat alleen tot een gebroken hart leiden.


  Byron rolde met zijn ogen. ‘Wat is er nu weer?’ gromde hij. ‘Als je je bedacht hebt, spring ik van het terras. En dit is de veertigste verdieping.’


  Cleo haalde diep adem, vastbesloten verstandig en niet dwaas te zijn.


  ‘Ik heb me niet bedacht,’ zei ze, zo koel als ze maar kon, terwijl haar lichaam in vuur en vlam stond. ‘Ik wil alleen geen emoties bij wat we vannacht gaan doen. Ik wil alles… puur lichamelijk houden.’


  


  Byron kreeg de neiging haar te wurgen. Was deze vrouw dan nooit tevreden? Over tegendraads gesproken.


  ‘Oké,’ snauwde hij. Dat zou hem wel moeten lukken. Hij deed dat het grootste deel van zijn leven al. Al was dat niet hoe hij het vanavond wilde spelen.


  Geërgerd tilde hij haar op en droeg haar de lift uit. ‘Is dit lichamelijk genoeg voor je?’


  ‘Zet me alsjeblieft neer,’ zei ze streng, toen hij voor zijn voordeur bleef staan.


  ‘Alleen als jij ophoudt met redenen te bedenken om dit niet te doen. Je wilt dit net zo graag als ik, Cleo, en ik vind het niet leuk dat je woordspelletjes met me speelt.’


  Ze keek hem ontzet aan. ‘Dat zou ik nooit doen. Ik wilde alleen eerlijk zijn.’


  ‘Eerlijk, Cleo? Oké, laten we eerlijk zijn. Ik zal zo emotioneel zijn als ik wil als ik vanavond met je vrij. Dit is geen onenightstand. Hoe vaak moet ik je dat zeggen? Ik mag je heel graag en ik wil met jou samen zijn. Als ik alleen iets lichamelijks wilde, dan zijn er genoeg vrouwen die me dat zouden geven. Sommigen berekenen zelfs niets. Maar dat wil ik niet van jou, Cleo, ik wil méér dan dat.’


  ‘O,’ zei ze, terwijl de tranen haar in de ogen sprongen.


  Wat meteen afrekende met haar belachelijke verzoek om vanavond geen emoties toe te laten, dacht Byron triomfantelijk en tegelijk enigszins schuldbewust.


  ‘Alsjeblieft, niet huilen,’ zei hij. Het klonk nog steeds geërgerd, al ergerde hij zich meer aan zichzelf dan aan haar. Hij maakte zich zorgen dat zijn emoties al uit de hand liepen wat deze vrouw betrof. Hij wílde niet verliefd op haar worden, dat leidde toch nergens toe. ‘Er is geen reden om te huilen,’ voegde hij eraan toe en drukte haar dicht tegen zich aan. Meteen kreeg hij weer een strak gevoel in zijn borst. Speelden zijn hormonen hem soms parten? Iets wat ze eigenlijk de hele avond al hadden gedaan, vanaf het moment dat ze de deur had opengedaan en hij had gezien hoe mooi ze eruit kon zien. Het ergerde hem dat hij niet meer wist wat hij nou eigenlijk voelde. Maar dat was niets nieuws, toch? Het enige waar hij op dit moment zeker van kon zijn was hoe graag hij met Cleo wilde vrijen.


  Hij zette haar neer en viste zijn sleutels uit zijn zak.


  


  Cleo deed haar best om zichzelf weer in de hand te krijgen terwijl Byron zijn voordeur opendeed.


  Hij had gelijk. Er was geen reden om te huilen. En ja, ze wilde dit net zo graag als hij, misschien nog wel meer. Toch was ze nog steeds nerveus. Geen wonder, Martin was de enige man die haar tot nu toe naakt had gezien.


  Niet dat ze zich schaamde voor haar lichaam. Eigenlijk vond ze dat best goed. Maar Byrons verloofdes hadden er op internet niet best goed uitgezien, maar spectaculair.


  ‘Nu doe je het weer,’ zei Byron, haar boos aankijkend.


  ‘Wat doe ik?’


  ‘Een reden bedenken om terug te krabbelen.’


  ‘Nietwaar,’ ontkende ze, inwendig bevend, maar met haar kin in de lucht.


  ‘Goed.’ Hij deed de deur wijd open en maakte een uitnodigend gebaar. ‘Neem de eerste gang links en loop door tot helemaal aan het eind. De dubbele deuren daar zijn van de grote slaapkamer. Ik kom zodra ik de deur op het nachtslot heb gedaan.’


  Cleo liep met opgeheven hoofd gespeeld dapper de ruime hal in. Ze ving een glimp op van een woonkamer die groter leek dan haar hele huis, maar sloeg meteen linksaf een brede, betegelde gang in. Toen ze de dubbele deuren bereikte, trok ze er een open en stapte de slaapkamer binnen.


  Jeetje, dacht ze, om zich heen kijkend.


  De kamer was gigantisch, met een kingsize bed en een grote tv aan de muur tegenover het bed. Er was ook een aparte zithoek met een kleine bar in de hoek. Achter de comfortabel uitziende sofa bevonden zich openslaande deuren die naar een breed terras leidden, waarachter ze de lichtjes van de stad kon zien. De meubels waren elegant en voornamelijk wit, met tafelbladen van rookglas. De wanden en plafonds waren wit, het tapijt donkergrijs. De binnenhuisarchitect – hij moest er een gehad hebben – had als accentkleur rood gebruikt. De sofa was bekleed met rood velours en de twee fauteuils waren bekleed met rood en wit gestreept linnen. Er stond een witte rieten stoel in de hoek aan beide kanten van het bed, waarop een grijs en wit gestreept dekbed lag, met een berg witte kussens. Over het voeteneinde was een sprei van grijs imitatiebont gedrapeerd. De bedlampjes waren van chroom, met simpele, maar elegante witte lampenkappen. De ramen naast de openslaande deuren hadden geen gordijnen, maar alleen witte louvreluiken.


  ‘Mooi?’ mompelde Byron, die achter haar opdook en zijn handen op haar schouders legde.


  ‘Hoe kun je dit niet mooi vinden? Het is een prachtige kamer.’


  ‘Die je hopelijk heel goed zult leren kennen,’ zei hij, en hij draaide haar om zodat ze hem aan moest kijken.
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  Byron hield Cleo’s blik gevangen, bang dat ze ervandoor zou gaan. De gekweldheid in haar ogen was onmiskenbaar.


  Geen woorden maar daden, besloot hij.


  Dus kuste hij haar. Niet zoals de nogal woeste, hartstochtelijke kus die hij haar in de parkeergarage had gegeven, maar een zachtere, meer geruststellende kus die haar zei dat ze niets te vrezen had van hier bij hem te zijn. Toen haar mond zich als een bloem opende en ze zacht kreunde, wist hij dat ze van hem was. Tenminste voor het moment.


  De druk van zijn mond werd onmiddellijk groter, zijn tong schoot vooruit om met de hare te dansen, zijn eigen lichaam had moeite het vuur te beheersen dat vanaf hun eerste ontmoeting had liggen gloeien. De verleiding overijld te werk te gaan was er, maar hij hield zich in. Hij wilde haar geen angst aanjagen. Hij wilde de tijd nemen. Maar verdorie, wat was dat moeilijk. Hij was hard. Harder dan hij ooit was geweest.


  Kreunde hij daar? Of zij?


  Misschien wel allebei.


  Opeens hield hij het niet meer en verdwenen al zijn goede voornemens als sneeuw voor de zon.


  Hij hief zijn hoofd op en keek naar haar. Haar ogen waren gesloten en ze ademde snel. Ten slotte opende ze haar ogen en keek naar hem op. Toen deed ze iets geweldigs. Ze glimlachte.


  ‘Jij bent een goede kusser,’ zei ze. ‘Als dat woord al bestaat.’


  ‘Nu wel. Maar geen gepraat meer, Cleo. Ik meen het. Ik had me voorgenomen dat ik geduldig zou zijn. Dat ik je verschrikkelijk zou verwennen. En dat ga ik ook doen. De tweede keer. En de derde keer beslist. Maar nu heb ik maar één ding in mijn hoofd: in jou zijn. Dus als je het niet erg vindt, zou ik je graag uitkleden. En vlug. Hou me alsjeblieft niet tegen.’


  


  Hem tégenhouden? De gedachte kwam niet eens in haar op. Het enige waar ze aan kon denken waren de beelden die zijn hete beloftes hadden opgeroepen.


  Hij kleedde haar uit met een snelheid die veel ervaring met het uitkleden van vrouwen verraadde. Niet dat het Cleo iets kon schelen. Niet op dat moment. In luttele tellen droeg ze alleen nog haar ondergoed en schoenen. Haar prachtige blauwe jurk werd aan de kant gegooid alsof hij haar niet een kapitaal had gekost. Dat kon haar ook niets schelen. Het enige wat haar iets interesseerde was de begeerte in zijn ogen, en de begeerte in haar eigen lichaam. Lieve hemel, zij wilde hem ook in zich!


  ‘Wat heb je prachtige borsten, Cleo,’ mompelde hij, nadat hij haar beha had uitgedaan en aan de kant had gegooid. ‘Vol en zacht en puur natuur.’ Met zijn handen hief hij ze op en drukte toen zijn gezicht in het door hemzelf gemaakte decolleté. ‘Ik ga echt van ze genieten. Schop die dodelijke schoenen van je uit en ga liggen. Maar hou dat sexy slipje nog even aan. Dat wil ik zelf uittrekken.’


  Byron kleedde zich voor haar uit, stukje bij beetje. Zijn lichaam was gespierd, hij had een platte buik en een indrukwekkend gespierde borstkas zoals je die vaak bij modellen zag. Onbehaard, met strakke roze tepels.


  Cleo werd duizelig van verlangen ze te kussen. En te likken. En aan ze te zuigen. En dat wilde ze ook met de rest van zijn lichaam doen. Ze wilde… O, ze wilde zoveel!


  ‘Als je zo naar me blijft kijken, Cleo,’ gromde Byron, terwijl hij naast haar op bed kwam liggen, ‘red ik het niet eens om in je te komen.’


  Ze zette grote ogen op.


  ‘Verdorie, je bent een prachtige vrouw. Ik vind deze look geweldig,’ zei hij, en hij liet zijn handen over haar haarloze vrouwelijkheid glijden. Cleo had eerder die dag een nogal meedogenloze ontharing ondergaan in de schoonheidssalon. Een complete Hollywood heette dat volgens het meisje.


  ‘O,’ kreunde ze, toen een van zijn vingers op intiemere wijze op verkenning ging.


  ‘Wow,’ zei hij, opkijkend. ‘Jij bent net zo ongeduldig als ik.’


  Ze knikte met dichtgesnoerde keel.


  Zijn eerste stoot benam haar letterlijk de adem. Wat een verbazingwekkend gevoel. Wat… groot!


  Hij vulde haar totaal. En toch wilde ze hem dieper in zich. Ze sloeg haar benen om zijn middel, greep zijn achterwerk vast en trok hem naar zich toe, waarbij haar vingernagels in zijn billen drongen. Hij kreunde, vloekte toen.


  ‘Verdorie, Cleo,’ zei hij schor, ‘doe me een lol, wil je?’


  ‘Kop dicht en doe iets!’ slingerde ze hem naar zijn hoofd, buiten zichzelf van begeerte. Ze had nog nooit zo’n heftig verlangen gevoeld. Nu hij in haar was, kon ze niet meer wachten. Ze wilde een hoogtepunt, nu meteen!


  Toen hij steeds harder en sneller begon te bewegen, voelde Cleo de spanning stijgen, tot ze kreunend met een uitbarsting van genot een climax bereikte. Even schaamde ze zich, hoe had ze dat nu tegen hem kunnen zeggen? O lieve hemel, hij bewoog nog steeds. Snakkend naar adem voelde ze de spanning in haar lichaam weer stijgen. Ze kreeg nog een orgasme, dat wist ze wel zeker. Maar toen bereikte hij zijn hoogtepunt, en zij met hem, en weerkaatsten hun luide kreten tegen de muren.


  Toen ze bedaard waren, zakte Byron boven op haar ineen, zodat ze in de zachte matras werd gedrukt. Ze protesteerde zwakjes en hij rolde met een vloek van haar af. Zijn onverwachte terugtrekking ontlokte haar een klaaglijk geluid.


  ‘Sorry,’ mompelde hij.


  Cleo wilde geen verontschuldiging. Ze wilde niets meer. Het verlangen dat vanaf hun eerste ontmoeting in haar was gegroeid was grondig geblust. Ze stond niet langer in vuur en vlam, maar was volledig uitgebrand. Het leek alsof ze geen kracht meer had in haar lichaam. Vaag hoorde ze dat hij rechtop ging zitten, toen vielen haar ogen dicht en hoorde ze niets meer.


  


  Byron stond naast het bed een hele poos naar haar te kijken.


  Hij werd verscheurd tussen verbijstering en teleurstelling.


  Verbijstering omdat ze hem dus toch alleen voor de seks wilde.


  Teleurstelling omdat hij echt meer van haar had verwacht.


  Toen zijn ego zich eindelijk van de klap had hersteld, nam hij zich vast voor haar niet te laten gaan. Hij wilde meer dan een paar armzalige nachten. Hij wilde haar zo lang ze elkaar begeerden, en dat zou vermoedelijk nog wel even doorgaan. De seksuele aantrekkingskracht tussen hen was erg sterk. Sterker dan met zowel Simone als Eva.


  Maar seksuele aantrekkingskracht hoefde geen liefde te zijn. Byron gaf toe dat hij de ware liefde nog niet had meegemaakt. Het zou dwaas van hem zijn te gaan denken dat hij van Cleo hield alleen maar omdat hij haar graag mocht. En haar als een waanzinnige begeerde. Misschien zou hij mettertijd zeker weten wat hij echt voelde. Vanwege zijn twee verbroken verlovingen was hij daar nu even te onzeker voor.


  Alleen zijn lust voor Cleo was kristalhelder, net als haar lust voor hem. Daar zou hij gebruik van maken om haar in zijn leven, en in zijn bed, te houden. Intussen zou hij haar duidelijk maken dat ze een relatie met hem niet uit de weg moest gaan uit loyaliteit tegenover haar overleden man.


  Als dat al de reden was. Byron was er niet helemaal van overtuigd dat haar huwelijk zo perfect was geweest. Vrouwen vertelden hem gewoonlijk graag alles over hun eerdere leven. Cleo blijkbaar niet. Misschien moest hij McAllister eens polsen wanneer die terugkwam van zijn tweede huwelijksreis. Of Doreen eens subtiel uithoren, wanneer hij langskwam om Cleo op te halen. Al zou dat best gênant kunnen zijn, omdat zij de moeder van Cleo’s overleden man was. Nee, dat ging niet werken.


  Verdorie. Byron streek met beide handen over zijn haren. Het zat hem echt dwars dat hij zo onzeker was over zijn gevoelens voor deze vrouw. Onzekerheid paste niet bij zijn karakter.


  Cleo sliep door, zich niet bewust van zijn angstgevoel, een grondig bevredigde vrouw.


  Nou, ik ben niet bevredigd, dacht hij. Bij lange na niet!


  Met een boos gezicht pakte Byron de sprei van het voeteneinde en dekte Cleo toe. Toen draaide hij zich met een ruk om en beende de badkamer in. Hij zou een lange, hete douche nemen en zichzelf kalmeren met iets te eten en te drinken. Zodra hij zichzelf weer in de hand had, zou hij terugkomen en Cleo wekken. Want hij was nog lang niet klaar met haar vannacht. Zijn weer oplaaiende begeerte moest bevredigd worden. En hij moest haar laten zien dat ze niet kon teruggaan naar haar seksloze leven; dat ze een meer permanente minnaar nodig had die haar lichaam in vuur en vlam kon zetten.
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  Cleo ontwaakte door een verrukkelijk gevoel. Ze had een paar tellen nodig om te beseffen wat het was. En wáár ze was.


  Haar eerste reactie was gêne. Had ze dat echt tegen hem gezegd?


  Kop dicht en doe iets!


  Ja, Cleo. Dat heb je echt gezegd. En hij heeft iets gedaan. En je kreeg een orgasme, niet een maar twee. En het was een fantastisch gevoel.


  Dat Byrons vingers op dat moment over haar ruggengraat gleden was ook best een verrukkelijk gevoel.


  Ze kreunde zacht.


  ‘Je bent wakker,’ mompelde hij, zijn adem warm tegen haar oor.


  Toen ze zich om wilde draaien, duwde hij haar terug. ‘Laten we het zo eens proberen, ja?’ stelde hij o zo gladjes voor.


  Voor ze kon protesteren had hij haar veranderd in een poel van brandende begeerte. Hij gleed van achteren bij haar naar binnen en omvatte met zijn handen haar borsten, met zijn duimen over haar tepels wrijvend tot ze hard werden en zo gevoelig dat ze niet langer kon zwijgen.


  ‘Je bent zo sexy,’ mompelde hij zacht, terwijl hij in haar bewoog. ‘Ik snap niet hoe je het zolang zonder dit hebt kunnen stellen.’


  Omdat ik dít nooit heb gehad, had ze hem kunnen zeggen. Maar dat deed ze niet. Ze zweeg, verbijsterd zwelgend in al die verrukkelijke gevoelens die door haar lichaam flitsten. Al snel moest zij ook bewegen en hief ze haar achterwerk op en drukte het tegen hem aan. Hij kreunde, versnelde toen zijn ritme, zowel in kracht als in diepte. Zijn handen omklemden haar borsten toen ze zijn bewegingen nadeed, en hun paring ging van teder over in stormachtig.


  ‘O goeie hemel,’ bracht ze verstikt uit. Want het werd al snel te veel. Het opzwepende genot. De verlammende spanning. De bitterzoete wetenschap dat Byron nooit meer dan haar minnaar zou zijn. En nog tijdelijk ook. Het zou naïef van haar zijn om meer te wensen.


  Was Byron maar niet wie hij was, dacht ze. Was hij maar een gewone man, met een gewone baan en een gewoon leven. Alleen zou een gewone man haar hoofd nooit zo op hol hebben gebracht. Of zo haar begeerte hebben gewekt. En haar verlangen naar iets wat nooit kon gebeuren.


  Zijn hoogtepunt veroorzaakte het hare, hun lichamen sidderden terwijl ze samen klaarkwamen. Maar terwijl hij haar dicht tegen zich aan hield en lieve woordjes in haar oor fluisterde, werd Cleo overweldigd door wanhoop.


  Ik kan dit niet blijven doen, hield ze zichzelf gekweld voor. Dit wordt straks een pure kwelling!


  Toch wist Cleo dat ze er geen eind aan kon maken. Niet zolang hij haar begeerde. Ook al zou dat niet lang duren, mannen als Byron bleven niet bij meisjes als Cleo. In het begin was ze een uitdaging voor hem geweest, iets anders. Maar nu was ze geen uitdaging meer. Nu lag ze hier in zijn bed en deed ze alles wat hij wilde. Alsof ze geen eigen wil meer had.


  Die laatste gedachte haatte ze. Als er iets was waar Cleo tegenwoordig trots op was, was het dat ze zichzelf was. Onafhankelijk, met een eigen wil. Dat had ze zich tenminste verbeeld, tot ze Byron had ontmoet. Zodra ze bij hem was, liet haar eigen wil het afweten.


  Ze besefte opeens dat hij zich nog sneller zou gaan vervelen als ze een ja-meisje werd. En dat hij zich ging vervelen wilde ze niet. Nog niet.


  ‘Ik denk,’ zei ze, ‘dat ik nu maar eens naar huis moet gaan.’


  Hij lachte. Hij lachte zowaar. ‘Nog niet, mijn schat,’ zei hij. Bij het horen van het koosnaampje kromp ze ineen. Want ze was zijn schat niet. Niet echt. ‘Assepoester gaat pas na middernacht naar huis. En het is pas even over elven.’


  Ze schrok toen hij zich onverhoeds uit haar terugtrok, en weer toen hij haar optilde.


  ‘Als ik me goed herinner heb ik drie keer gezegd, niet twee,’ zei hij met ondeugend glinsterende ogen, terwijl hij haar de grootste badkamer in droeg die ze ooit had gezien.


  ‘Jij bent echt een stoute jongen, hè?’ vroeg ze, toen hij haar op de marmeren tegels neerzette. Ze was vastbesloten niet in dezelfde onderdanige rol te vervallen als destijds met Martin.


  Zijn scheve glimlach was heel sexy. ‘Ik ben niet bepaald een jongen. Maar ik geef toe dat ik soms stout ben.’


  ‘Neem alsjeblieft niet aan dat ik ja zal zeggen tegen alles wat je wilt,’ zei ze beslist, een ironische verklaring gezien het feit dat ze spiernaakt voor hem stond.


  Toch beviel de bewonderende glans in zijn blauwe ogen haar. ‘Ik zal nooit iets aannemen wat jou aangaat, Cleo. Zullen we nu weer aan de slag?’


  Ze fronste haar wenkbrauwen. ‘Aan de slag?’


  ‘Het is maar een uitdrukking. Je moet niet beledigd zijn.’


  ‘Ik zal mijn best doen.’


  ‘Je kunt heel moeilijk doen als je dat wilt, hè?’


  ‘Ja,’ zei ze. ‘Dus je bent gewaarschuwd.’


  Hij glimlachte ontwapenend. ‘Oké. Nou, wil je met me douchen, of niet?’


  Domme vraag.


  ‘Ik neem aan dat ik dat kan ondergaan.’


  Zijn ogen vernauwden zich tot hij zich realiseerde dat ze het sarcastisch bedoeld had.


  ‘Je bent soms een stout meisje, hè?’


  ‘Ik ben niet bepaald een meisje,’ echode ze zijn eerdere woorden. ‘En tot ik jou ontmoette, was ik nooit stout.’


  ‘Een geluk dus dat je mij hebt leren kennen, liefje. Als dat zo is, liep je gevaar saai te worden.’


  Ze wierp hem een koddige blik toe. ‘Er zijn ergere dingen in het leven dan saai zijn.’


  


  Byron hoorde de bittere klank in haar stem en vroeg zich af waar ze het over had.


  Maar dat duurde niet lang. Het was onmogelijk nog veel te denken toen ze eenmaal haar verleidelijke armen om zijn hals had geslagen en zijn hoofd naar zich toe had getrokken.
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  Cleo sliep de volgende ochtend voor het eerst in jaren uit. Ze kon het niet geloven toen ze haar mobiel van het nachtkastje pakte en zag dat het bijna twaalf uur ’s middags was.


  Omdat ze niet wilde stilstaan bij de oorzaak van haar heerlijke uitputting, stond ze abrupt op en schoof haar voeten in haar roze pantoffels. Ze trok haar warme roze ochtendjas aan en ging gespeeld dapper op weg naar de keuken om haar schoonmoeder onder ogen te komen.


  Doreen was in de keuken bezig koffie te zetten. Mungo lag op de tegels vlak bij haar, maar stond op toen Cleo in de deuropening verscheen. Met een poot trekkend kwam hij kwispelend op haar af, al keken zijn donkere ogen even treurig als altijd.


  ‘En hoe gaat het vanochtend met jou, grote kerel?’ vroeg ze, terwijl ze hem achter zijn oren krabde. Doreen draaide zich meteen om en keek haar nieuwsgierig aan.


  Cleo onderdrukte een zucht. Ze zag er niet naar uit om Doreens vragen te beantwoorden. En die vragen zouden komen. Veel vragen.


  Liegen of niet liegen. Dat was voor Cleo de vraag.


  ‘Koffie?’ vroeg Doreen.


  ‘Alsjeblieft.’


  Cleo trok een stoel naar achteren en ging zitten, deze keer vergat ze haar zucht te verbergen.


  ‘Je klinkt vermoeid,’ zei Doreen, terwijl ze twee mokken koffie naar de tafel bracht.


  ‘Ik ben, denk ik, niet meer gewend aan een sociaal leven,’ was Cleo’s misleidende antwoord.


  ‘Je moet wel genoten hebben dat je zo lang uit was. En nee, ik bespioneerde je niet expres. Je weet dat ik ’s nachts minstens een keer naar de wc moet. Maar ik heb wel uit het raam gekeken en ja, ik heb gezien dat Byron Maddox je kuste.’


  O jee, dacht Cleo.


  ‘Eh… het leek geen platonische nachtkus,’ voegde Doreen eraan toe.


  O, lieve hemel. Geen leugens dus. Dat zou de zaak alleen maar erger maken.


  Ze besloot zo eerlijk mogelijk te zijn, vooral ook omdat Byron haar had uitgenodigd om vanavond te gaan dineren en ze al ja had gezegd.


  ‘Hij is erg aardig,’ zei ze enigszins afwerend.


  ‘Ben ik met je eens. Ik mocht hem erg graag, meer dan ik had verwacht. Ik wist dat jij hem mocht, maar ik dacht dat een man die zo rijk is arrogant zou zijn. Maar dat is hij niet. Ik had op jouw oordeel moeten vertrouwen. Je zou tegenwoordig een man niet aardig hebben gevonden als hij dat niet echt was.’


  Cleo hoorde de verborgen boodschap in Doreens woorden. Natuurlijk moest ze hebben geweten hoe Martin was. Zo vader, zo zoon. Maar ze hadden nooit gepraat over zijn tekortkomingen als echtgenoot. Niet toen hij nog leefde, en zeker niet nu hij dood was.


  ‘Maar hoe was zijn moeder?’ vroeg Doreen. ‘Was zíj aardig tegen je?’


  ‘Heel aardig. Dat verraste me, moet ik zeggen.’


  ‘Waarom? Je zag er absoluut magnifiek uit. Dat is Byron Maddox ook opgevallen. Ik durf te wedden dat hij je weer mee uit heeft gevraagd, of niet soms?’


  ‘Eigenlijk wel,’ zei Cleo zo nonchalant mogelijk en ze nam een slokje van haar hete koffie.


  ‘Wanneer?’


  ‘Vanavond. We gaan eten.’ Maar ze wist dat ze niet zouden treuzelen over een maaltijd van vijf gangen. Hij zou haar zo snel mogelijk naar zijn immorele penthouse afvoeren.


  Cleo’s mond werd droog toen ze dacht aan alles wat ze de vorige nacht in de douche hadden gedaan, en later, weer in bed, toen ze stoutmoediger was geweest dan ze ooit had gedacht!


  Hij is erg knap, hè?’ zei Doreen peinzend, kleine slokjes van haar koffie nemend.


  Cleo knikte. Dat was wel heel zacht uitgedrukt. Byron was bijzónder knap.


  ‘Ze zeggen dat kleren de man maken,’ vervolgde Doreen, ‘maar ik vermoed dat Byron er in zijn blootje net zo goed uitziet.’


  Cleo hoestte, ze probeerde het nonchalant te laten klinken, maar dat lukte niet erg.


  Doreen keek haar met half dichtgeknepen ogen aan.


  ‘Al zie ik je nog zo graag daten, Cleo, ik zou niet willen dat je gaat denken dat Byron Maddox serieus iets met je wil. Mannen als hij eindigen altijd met supermodellen of vrouwen uit de beau monde, niet met een meisje uit de werkende klasse.’


  ‘Dat weet ik, Doreen,’ zei Cleo kortaf. Om dat zelf te erkennen was één, maar om het van een ander te horen was iets heel anders. Dat maakte het echter, en veel pijnlijker.


  ‘Wees voorzichtig, liefje. Ik zou het vreselijk vinden als je gekwetst werd. Amuseer je met de man, maar neem hem niet serieus.’


  Hun telefoon aan de muur rinkelde en Doreen stond op om op te nemen.


  ‘Hallo,’ zei ze, terwijl ze ermee naar de tafel liep.


  Haar gezicht begon te stralen voor ze ging zitten. ‘Dat is erg lief van je, Harvey,’ zei ze dweperig.


  Cleo’s wenkbrauwen schoten omhoog en Doreen bloosde zowaar. Goeie genade! Wat was hier aan de hand? Je kon veel van Harvey zeggen, maar lief? En Doreen dweepte nooit. En blozen deed ze ook niet.


  ‘Nee, nee, alleen Mungo en ik zijn er vanavond,’ deelde Doreen haar beller mee. ‘Cleo gaat uit. Met Byron Maddox,’ zei ze, voor Cleo haar kon waarschuwen niets te zeggen. Ze wou dat ze Harveys reactie kon horen.


  ‘Kies jij maar, ik ben niet moeilijk,’ vervolgde Doreen. ‘Ik eet bijna alles. Wat de wijn betreft, heb ik liever witte. Maar niet al te droog.’


  Na nog een minuut of zo een flirterig gesprek te hebben gevoerd, nam Doreen afscheid en hing op.


  Cleo keek haar over de rand van haar koffiemok vragend aan.


  ‘Harvey neemt vanavond Chinees mee,’ zei Doreen, die er verrukt en tegelijk enigszins schaapachtig uitzag. ‘Hij wilde komen kijken hoe het met Mungo gaat. Hij is dol op honden, weet je, en hij maakte zich zorgen over hem.’


  Cleo smoorde een lach. ‘Geloof je echt dat hij daarom komt?’


  Doreen probeerde tevergeefs hooghartig te kijken. ‘Dat heeft hij gezegd.’


  Cleo kon niet anders dan glimlachen. ‘Als Harvey dol was op honden woonde hij niet in een flatgebouw waar huisdieren niet zijn toegestaan. Van het salaris dat Scott hem betaald kan hij best een huis kopen. Met een tuin waar zelfs de grootste hond genoeg plek heeft. De man komt jou opzoeken, Doreen, niet Mungo.’ De hond keek even op toen hij zijn naam hoorde, maar legde toen zijn hoofd weer op de tegels. ‘Harvey heeft duidelijk een oogje op je.’


  ‘O.’ Doreen keek weer verrukt.


  Cleo schudde haar hoofd, toen stond ze op om te gaan douchen. Wat was het leven toch vreemd, dacht ze. Vreemd, maar ook heerlijk. Wie zou ooit hebben gedacht dat Harvey verliefd zou worden op Doreen? Niet dat ze niet meer aantrekkelijk was. En ja, Harvey was aantrekkelijk, op een zekere macho wijze.


  Cleo hief haar hoofd op naar de straal warm water en streek haar haren naar achteren. Dat had híj de vorige avond bij haar gedaan. Hij had haar haren uit haar gezicht gestreken en ze vastgehouden zodat hij kon zien wat ze deed.


  Haar buik kromp ineen bij het decadente beeld van zijzelf op haar knieën voor hem in die douche.


  Hij had haar niet tot het uiterste laten gaan. Toen niet. Maar later, toen ze op bed lagen en ze zijn hele lichaam kon aanraken, had hij haar niet tegengehouden. O, wat had ze genoten van de geluiden die hij maakte terwijl zij hem liefkoosde. Eerst met haar handen, toen met haar mond. Cleo kon nog niet geloven hoe ze ervan had genoten dat te doen. Ze had geen enkele afkeer gevoeld, laat staan walging. Alleen vreugde omdat ze hem genot schonk. En het bedwelmende gevoel van macht toen ze hoorde dat hij zijn zelfbeheersing verloor.


  Maar was dit echt liefde, vroeg ze zichzelf af. Of gewoon verliefdheid en een doorgedraaid libido? Ze had gelezen dat vrouwen tegen de dertig hun seksuele hoogtepunt bereikten.


  Nou, zij werd binnenkort dertig…


  Verward sloot ze haar ogen. Afgelopen nacht was ze er zo zeker van geweest dat ze van Byron hield. Maar wist ze eigenlijk wel hoe het voelde om van iemand te houden? Haar gevoelens voor Byron waren anders dan wat ze voor Martin had gevoeld. Natuurlijk had ze gedacht dat ze stapelgek op Martin was toen ze zijn aanzoek had aangenomen, maar ze wist nu dat haar gevoelens een illusie waren geweest. Ze had gehouden van het gevoel bemind te worden. En ja, Martin was erg goed geweest in haar laten voelen dat ze bemind werd – in het begin. Hij had haar eindeloos gevleid en complimentjes gegeven. Maar toen de wittebroodsweken voorbij waren en hij haar stevig onder de duim had, terwijl haar familie vertrokken was en hij haar hele leven in de hand had, was hij veranderd. Opeens had hun leven samen bestaan uit een eindeloze reeks beperkingen en regels. Complimentjes hadden plaatsgemaakt voor kritiek, vleierij voor de ontdekking van o zo veel gebreken.


  Weet je dan op zijn minst hoe je een bed moet opmaken, had hij haar op een ochtend niet lang nadat ze getrouwd waren naar het hoofd geslingerd. Erin ben je waardeloos, dus dan kun je op zijn minst leren hoe je het moet opmaken.


  Waarna hij haar had voorgedaan hoe ze ziekenhuishoeken moest maken. En ze volgde zijn instructies nog precies ook!


  In het begin had ze geprobeerd het hem naar de zin te maken, vastbesloten een goede echtgenote te zijn. Maar uiteindelijk had ze beseft dat Martin nooit tevreden zou zijn.


  Byron was tenminste wél tevreden te stellen.


  Ze had hem afgelopen nacht tevredengesteld en dat ging ze vannacht weer doen.


  Denk niet aan liefde, Cleo, hield ze zichzelf streng voor, terwijl ze de kranen dichtdraaide en uit de douche stapte. Denk aan vrijen. En aan zorgen dat Byron zijn zelfbeheersing weer verliest.


  Het was een bedwelmende gedachte waar ze zich de rest van de dag over verkneukelde.


  Hoofdstuk 20


  


  


  


  Precies om zeven uur reed Byron Cleo’s straat in en parkeerde, blij dat hij weer een parkeerplek had gevonden. Hij zette de motor uit en bleef even zitten, door zijn verlangen om Cleo weer te zien was hij aan de vroege kant.


  Hij had haar eerder die middag gebeld, omdat hij het niet aankon een hele dag haar stem niet te horen.


  Je hebt het goed te pakken, man, zou Jack gezegd hebben. Jack was zijn beste vriend geweest toen hij in Amerika woonde, maar ze hadden elkaar uit het oog verloren nadat Byron was teruggegaan naar Australië. Geen echte vriend dus, erkende Byron. Hij had niet veel echte vrienden, alleen kennissen en zakenrelaties. Op school en tijdens zijn studie had hij veel vrienden gehad, maar die had hij allemaal achtergelaten toen hij naar het buitenland ging.


  Maar superrijke mannen hadden moeite echte vrienden te vinden. Mensen die echt om je gaven, niet om wat je voor ze kon doen. Hetzelfde gold voor het vinden van de juiste vrouw.


  Cleo kon die vrouw toch niet zijn, of wel? Terwijl hij het steeds ontkend had, begon hij zich nu toch af te vragen of zij misschien precies was wat hij zocht. Het probleem was dat hij zichzelf niet kon vertrouwen. Tenslotte had hij dat ook van Eva en Simone gedacht, om zich daarna te realiseren dat het geen echte liefde was geweest. Hoe kon hij dat ooit echt zeker weten?


  Cleo had haar eigen carrière, precies zoals zijn vader hem had aangeraden, en ze was beslist niet geldbelust. Ze beviel hem, met haar intelligentie en eerlijkheid en haar gebrek aan wereldwijsheid.


  Byron wist niet of hij echt van haar hield, maar hij was er zeker van dat zíj niet van hém hield. Om maar te zwijgen over het feit dat ze niet wilde hertrouwen.


  Twee nogal grote hindernissen waar hij geen controle over had. Dat beviel hem totaal niet.


  Geërgerd stapte hij uit en liep over het zijpad naar de voordeur van het smalle houten huis. Eigenaardig nerveus drukte hij op de bel. Het geklingel echode door het huis, gevolgd door een luide woef van Mungo.


  De hond stond waakzaam naast Cleo toen ze de deur opendeed, en keek hem zoals gebruikelijk op zijn hoede aan.


  Cleo leek niet op haar hoede. Ze zag er schandalig sexy uit. Tijdens hun eerdere gesprek had ze hem gevraagd waar hij met haar wilde gaan eten, om te weten hoe ze zich moest kleden. Informeel, had hij gezegd, met gemakkelijke schoenen. Hij was van plan eerst naar huis te rijden, om vandaar naar een Aziatisch restaurantje te lopen waar hij vaak kwam, dat een ontspannen sfeer had en heerlijk eten snel opdiende.


  Ze had gelachen en veelbetekenend ‘slim bekeken’ gezegd, wat hem onmiddellijk een erectie had bezorgd die hij nog steeds had, verborgen onder het bruine suède jasje dat hij over zijn favoriete kaki broek droeg.


  Cleo’s kleding verborg echter weinig. Haar jeans waren zwart, strak en zagen er duur uit. Ze droeg zwarte enkellaarsjes en een zwartzijden topje met een lage hals, met daarover een kort jasje van zacht rood leer met ronde hals en een rits. Ze droeg het open, zodat hij het exotische parfum rook dat haar sexy geklede lichaam uitwasemde. Haar haren waren nonchalant los opgestoken. Ze droeg weinig make-up, maar haar oogleden hadden een rokerige look en haar lipgloss had dezelfde kleur als haar jasje. Bloedrood.


  Byrons eigen bloed begon te bruisen toen hij haar van top tot teen opnam.


  ‘Leuke sexy rocker outfit,’ zei hij, en ze zette meteen grote ogen op.


  ‘Je had toch informeel gezegd!’


  ‘Liefje, ik bedoel alleen dat ik hoop dat je klaar bent voor een snelle maaltijd.’


  De glinstering in haar ogen raakte hem onverhoeds en harder dan een fysieke klap. Lust, en niet liefde, kwam nog steeds op de eerste plaats, besloot hij meesmuilend. Bij haar ook. Dat was een perverse teleurstelling. Zijn lichaam luisterde echter niet naar zijn emoties, dat stond al in vuur en vlam.


  ‘Ik ben altijd een snelle eter geweest,’ mompelde ze, en toen iets luider: ‘Aha, hier is Harvey, hij komt Doreen en Mungo vanavond gezelschap houden. Hallo, Harvey. Kom en maak kennis met Byron.’


  


  ‘Weet je zeker dat die Harvey niet bij een motorclub zit?’


  Cleo, die druk bezig was haar handen over Byrons naakte lichaam te laten glijden, keek op. Ze hadden al een keer gevreeën. En heel erotisch gedoucht, waarna ze weer naar bed waren gegaan voor een volgende ronde.


  ‘Nee. Hij is zelfs nooit lid geweest van een motorclub. Maar hij houdt wel van motoren. En hij heeft bij de politie gezeten.’


  ‘En nu is hij jullie hoofd beveiliging?’


  ‘Ja.’


  ‘Dus hij weet alles al van mij.’


  ‘Alles wat algemeen bekend is, ja. Maar dit weet hij niet,’ zei ze, toen haar mond de plaats van haar handen innam.


  Cleo wilde niet over Harvey praten. Eerlijk gezegd wilde ze helemaal niet praten. Ze had besloten uitsluitend op seks te focussen, niet op mogelijk beangstigende emoties. Dat zou Byron ook goed uit moeten komen. Tenslotte was ze voor hem niets dan een affaire, tot er een geschikte bruid opdook.


  Byron zag het verdriet in haar ogen en hij wist niet of hij daar de oorzaak van was. Ze kon soms zo frustrerend afstandelijk zijn, alsof ze expres haar gevoelens voor hem verborg. Haar ogen onthulden echter soms dingen die hem hoop gaven. Hij wist zeker dat hij echte emotie had gezien toen hij in haar was en ze elkaar hadden aangekeken. Daar genoot hij van. Hij vond het niet fijn wanneer ze op zijn lichaam focuste alsof hij maar een stuk vlees was. Ja, hij vond het heerlijk wanneer ze hem pijpte, hoe kon het anders? Ze was er heel goed in. Toch zat het hem dwars hoe ze haar techniek had geleerd. Het leek dwaas om jaloers te zijn op een man die dood was. Toch was hij dat. Zijn idee dat het huwelijk niet bepaald perfect was geweest, was duidelijk een misser. Op zijn minst in de slaapkamer moest het best goed zijn geweest.


  Hoe ze het zolang zonder had uitgehouden was een raadsel. Tenzij je de onaangename waarheid accepteerde dat haar verdriet om de dood van haar man zo groot was dat de gedachte aan vrijen met een ander jarenlang onverdraaglijk was geweest.


  Opeens zag hij dat ze hem aankeek met een beledigde, ontevreden blik.


  ‘Wat ben je toch mooi,’ zei hij. Hij nam haar gezicht tussen zijn handen en streelde met zijn duimen over haar zachte wangen.


  Toen haar ogen zich vulden met tranen, kon Byron zichzelf wel slaan.


  ‘Wat is er?’ vroeg hij. Hij kon zijn gevoelens voor deze vrouw niet langer ontkennen. Hij begon beslist verliefd op haar te worden.


  ‘Niet huilen,’ zei hij kreunend, de tranen weg wrijvend met zijn handen. ‘Dan begin ik ook.’


  Verrast stopte ze. ‘Jíj, Byron?’


  ‘Ja, ik. Ik kan een echte huilebalk zijn. Ik heb dagenlang gehuild toen mijn ouders scheidden.’


  ‘Heb je ook gehuild toen je laatst je verloving verbrak?’


  Goeie genade, waarom begon ze dáár nu over? ‘Geen seconde.’ Hij lachte spottend. ‘Ik was alleen opgelucht. En een beetje boos dat ik me voor de tweede keer had laten bedotten door een duidelijke geldwolf.’


  Ze zuchtte. ‘Ze zeiden allebei vast dat ze van je hielden.’


  ‘De hele tijd.’


  ‘Maar hun daden spraken luider dan woorden.’


  ‘Precies.’


  Haar glimlach had iets treurigs. ‘Ik beloof je dat ik niet zal zeggen dat ik van je houd.’


  Byron kromp ineen, maar liet niets merken. ‘Ga je gang. Ik vind het niet erg. Zoals ik al zei, ik ben een romanticus.’


  Ze keek hem even strak aan, haalde toen haar schouders op. ‘Dat zou toch dwaas van me zijn, vind je niet? Je hebt me al genoeg in je macht zonder dat ik zoiets toegeef.’


  Byrons adem stokte. Besefte ze wel wat ze net had gezegd? Hij kreeg weer hoop en zijn hart deed een tango.


  ‘En hoe heb ik jou in mijn macht, mijn schat?’ murmelde hij, terwijl hij haar omlaag en tegen zich aan trok.


  Haar zucht klonk verrukkelijk naar overgave. ‘Je maakt dat ik dingen doe waarvan ik weet dat ze niet verstandig zijn.’ Ze verborg haar gezicht in zijn hals.


  ‘Zoals wat?’


  ‘Zoals dit…’


  Byron kreunde toen haar lippen tegen zijn huid vaneen weken en ze begon te zuigen.


  Hoofdstuk 21


  


  


  


  Maandagochtend stond Cleo in tweestrijd over wat ze aan zou trekken naar haar werk. Afgelopen vrijdag had ze haar kantoorgarderobe niet helemaal aangepakt, ze had zich vooral geconcentreerd op de outfit voor zaterdagavond en wat stijlvolle vrijetijdskleding. Grace had haar overgehaald om een schandalig duur broekpak te kopen dat ze bij elke gelegenheid zou kunnen dragen, maar dat was wit!


  Nee. Ze ging niet in het wit naar haar werk, maar ze moest beslist nieuwe kleren voor kantoor kopen. Vandaag nog!


  Met tegenzin trok Cleo haar grijze broekpak aan, met erbij een van haar frisse witte overhemden. Alleen haar schoenen waren nieuw. Italiaans, peperduur en nog steeds zwart, maar met een hoge hak. Ondanks die hak zaten ze verschrikkelijk lekker. Cleo liet haar voeten in de schoenen glijden en merkte meteen het verschil. Ze stond meer rechtop, eleganter. Haar gang werd uitdagender. Met make-up en loshangende haren zag ze er niet slecht uit. Nadat ze wat parfum over zich heen had verstoven, liep ze met verende passen naar de keuken. Doreens wenkbrauwen schoten omhoog toen ze haar zag.


  ‘Is dat een nieuw broekpak?’ vroeg ze.


  ‘Nee,’ antwoordde Cleo opgewekt en ze bukte zich om een wachtende Mungo te aaien. ‘Maar de vrouw die het draagt is wel nieuw.’


  Toen ze die ochtend wakker was geworden, had haar verhouding met Byron haar nog steeds angst ingeboezemd, maar uiteindelijk had ze besloten niet te piekeren over iets waar ze geen controle over had.


  Geniet er maar van zolang het duurt, meid, was haar nieuwe mantra.


  ‘Ik moet toegeven dat ik het mis had wat die man betreft,’ zei Doreen. ‘Hij heeft je goedgedaan.’


  ‘En ik ken iemand die jou heeft goedgedaan,’ kaatste Cleo terug. ‘En ik bedoel niet Mungo hier. Ook al is hij een schat.’ Ze aaide hem nog eens over zijn grote, lelijke kop.


  Toen Doreen bloosde, wist Cleo dat zij niet de enige was die in de knoop zat met haar emoties.


  Optimistisch gestemd ging Cleo op weg naar haar werk. Het leven was inderdaad heerlijk, besloot ze, terwijl ze naar het station liep. Ze verdiepte zich tijdens de rit zelfs niet in de ochtendkrant, zoals gebruikelijk, maar sloeg de andere mensen gade, zich afvragend of ze zich allemaal zo gelukkig voelden als zij die ochtend.


  ‘U ziet er leuk uit, baas,’ zei Leanne vrolijk toen Cleo langs de receptie liep.


  ‘Jij ook, Leanne, antwoordde ze hartelijk, na een korte aarzeling. Ze was niet gewend aan complimentjes over haar uiterlijk. Nu was ze pas echt vastbesloten om in de lunchpauze te gaan winkelen. Gelukkig wist ze nu waar, dankzij Grace.


  Eigenlijk moet ik haar even opbellen om haar persoonlijk te bedanken, dacht Cleo, toen ze ging zitten en haar laptop openklapte. Voor ik mijn e-mails ga checken en voor ik allemaal telefoontjes krijg van managers die in paniek zijn omdat Scott nog niet terug is.


  Deze keer zonder te aarzelen pakte ze de telefoon, selecteerde Grace’ nummer en drukte meteen op verbinden.


  ‘Hallo Cleo,’ antwoordde Grace beheerst. Cleo kon zich niet voorstellen dat Grace ergens door in de war raakte. Ze was de ultieme PA, en een alleraardigste, hartelijke dame.


  ‘Prima, dank je,’ zei Cleo. ‘Daarom bel ik juist, om je te bedanken voor al je hulp en je adviezen.’


  ‘Ik neem aan dat je een groot succes was zaterdagavond?’


  ‘Ik geloof dat ik er bij zijn moeder mee door kon.’ Dat hoopte ze tenminste.


  ‘En hoe zit het met Byron? Vond hij dat je er leuk uitzag?’ Grace lachte. ‘Domme vraag. Hij liep vast te kwijlen.’


  ‘Het leek hem te bevallen.’ Als er ooit iets zacht was uitgedrukt, dan was het dit wel. ‘Is hij er al?’


  ‘Nee, nog niet. Dat is geen verrassing. Byron is geen maandagochtendmens. Hij komt vast zo. A propos, ik zag in de krant dat de prijs van ijzererts gestegen is. Steenkool ook. En goud, natuurlijk.’


  Jeetje! Cleo beet op haar onderlip. Dat had zij moeten zien, in plaats van met haar hoofd in de wolken in de trein te zitten. Ze had zelfs geen krant gekocht die ochtend. Scott vertrouwde op haar om een oogje in het zeil te houden en zij zat maar wat te dromen over ongepaste relaties. Men zei dat zaken en plezier niet samengingen, dat was vast en zeker hierom.


  ‘Ja, dat heb ik gezien,’ loog ze. ‘Misschien heeft Byron de boot wel gemist en heeft Scott toch geen nieuwe partner nodig. Oeps, dat had ik niet moeten zeggen. Zeg niet tegen Byron dat ik dat heb gezegd. Alsjeblieft, Grace.’


  ‘Ik zeg niets. En, Cleo…’


  ‘Ja?’


  ‘Ik weet dat het me niets aangaat, maar heeft Byron je na zaterdagavond weer uitgenodigd?’


  ‘We zijn gisteravond samen gaan eten,’ gaf ze argwanend toe.


  ‘Geweldig. Je hebt geen idee hoe blij ik ben dat jij en Byron het samen goed kunnen vinden. Na die twee geldwolven moet hij hoognodig eens omgaan met een echte vrouw als jij.’


  ‘Ik kan het nog niet geloven dat hij me aantrekkelijk vindt.’ Zelfs vóór haar metamorfose, als ze Byron mocht geloven.


  ‘Ik wel.’


  ‘Leg me dat dan eens uit.’


  ‘Dat heb ik net gedaan. Jij bent echt, Cleo. Niet nep. En je was altijd al aantrekkelijk, zelfs in dat afschuwelijke zwarte broekpak en die vreselijke schoenen. Ik hoop dat je vandaag je nieuwe schoenen aanhebt.’


  ‘Absoluut. Ze waren zo duur dat ik ze elke dag ga aantrekken!’


  ‘Goede schoenen zijn een investering. Net als een goed wit broekpak. Maar dat draag je vandaag niet, hè?’


  ‘Nee, ik was bang dat het vuil zou worden.’


  ‘Daar zijn stomerijen voor, Cleo.’


  ‘Weet ik, Grace. Weet ik. Maar zelfs Rome is niet in een dag gebouwd.’


  ‘Dat vreselijke zwarte pak en die schoenen heb je toch zeker wel weggegooid, hè?’


  Cleo trok een lelijk gezicht. ‘Die zitten in de zak voor de kringloopwinkel.’


  ‘Mooi. Nu moet ik gaan. Byron komt mijn kant op. Dag.’


  


  Byron was niet in een goede stemming. Hij haatte het wanneer hij iets wat hij wilde nét niet kon krijgen, dat de vrouw achter wie hij aanzat vastbesloten afstand bewaarde. Hun laatste vrijpartij van de vorige nacht had zijn angst dat ze alleen op seks uit was nog meer aangewakkerd. Al was dat ergens opwindend, het bevredigde zijn mannelijke ego niet meer. Waarom werd ze verdorie niet verliefd op hem, zoals bijna alle andere vrouwen?


  ‘Morgen, Grace,’ bromde hij in het voorbijgaan.


  ‘Goedemorgen, Byron,’ antwoordde ze beleefd, zij het meesmuilend en met een veelbetekenende blik in haar ogen.


  Hij draaide zich abrupt om en keek haar strak aan.


  ‘Oké, voor de dag ermee, Grace. Dan hoef ik me niet de hele dag af te vragen wat jij meer weet dan ik.’


  ‘Ik heb geen idee waar je het over hebt,’ zei ze, met een onschuldig gezicht.


  ‘Ik heb vrouwen altijd leuk gevonden, maar nu vraag ik me af of ze op de wereld zijn gezet om ons mannen ellende te bezorgen.’


  ‘Heb je het over een vrouw? Of over vrouwen in het algemeen?’


  Byron lachte. ‘Zo makkelijk laat je me niet in de val lopen, Grace. Doe maar gewoon je werk en bemoei je met je eigen zaken.’


  Boos en gefrustreerd draaide hij zich met een ruk om en beende zijn kantoor in. Vijf minuten later liet hij Grace komen.


  ‘Het spijt me,’ zei hij, zich schamend voor zijn onbeschoftheid.


  ‘Oké,’ zei Grace, zonder een spoor van rancune.


  ‘Dat vind ik nou zo leuk aan jou, Grace. Je voelt je nooit beledigd door mij.’


  ‘Omdat je mijn baas bent. Als mijn man zo tegen me praatte, zou ik geen spaan van hem heel laten. Maar overdrijf het niet. Zelfs ik heb mijn grenzen. Nu stel ik voor dat je Cleo belt voor je ontploft.’


  Byrons mond viel open. ‘Hoe wist je…’


  ‘Bel haar,’ zei Grace resoluut, toen liet ze hem aan zijn lot over.


  Byron haalde zijn schouders op en stak zijn hand uit naar de telefoon.


  


  ‘Maar ik kán vanavond niet met je gaan eten,’ zei Cleo tegen Byron.


  Ze had net het financiële katern van de ochtendkrant zitten lezen toen hij belde en haar in één adem groette en uitnodigde.


  ‘Doreen doet elke maandagavond mee aan een quiz in de pub,’ legde ze uit, ‘en ik ga haar niet vragen dat op te geven. Het is niet eerlijk als zij altijd op Mungo moet passen.’


  Cleo hield haar adem in toen het doodstil bleef aan de andere kant van de lijn.


  ‘Dat begrijp ik,’ zei hij ten slotte. ‘Heb je er bezwaar tegen als ik kom en samen met jou op Mungo pas?’


  ‘Dat zou leuk zijn,’ zei Cleo. ‘Maar geen seks, Byron,’ zei ze beslist. Elke keer als ze vrijden, werden haar gevoelens intenser. De afgelopen nacht was zíj het geweest die haar zelfbeheersing had verloren.


  ‘Daar zal ík me wel aan houden, madame,’ zei Byron spottend. ‘Wie kon gisternacht niet ophouden? Eerlijk gezegd denk ik niet dat ik hem vandaag omhoog zou kunnen krijgen.’


  ‘O,’ zei ze ontzet.


  ‘Grapje. Ik zit hier nu al met een ijzerharde paal. We knuffelen wel wat op de sofa. Mungo kan zijn ogen wel dichtdoen.’


  ‘Cleo?’ vroeg hij, toen het stil bleef. Maar ze kon niets zeggen. Ze kon alleen maar aan zijn ijzerharde paal denken.


  ‘Ja?’ piepte ze.


  ‘Hoe laat zal ik komen?’


  ‘Ik… Ik kan niet denken.’


  ‘Dat klinkt goed,’ murmelde hij verleidelijk. ‘Wil je telefoonseks proberen?’


  Ze kwam in de verleiding. En hoe. Wat haar ergerde.


  ‘Goeie genade, Byron, hou je fatsoen eens. Ik ben de baas hier, ik moet werken. En nu ik het over werk heb, wanneer zeg je me of je nog in McAllister Mines wilt investeren? Scott belt me daar vandaag vast over,’ loog ze, om uit te vissen of hij de prijsstijging van delfstoffen had gezien.


  Hij zuchtte vermoeid. ‘Ik heb nog niets besloten.’


  ‘Aha. Maar wanneer kan ik een beslissing verwachten?’


  ‘Binnenkort.’


  ‘Hoe binnenkort?’


  ‘Misschien over een paar weken. Ik moet nog meer research doen. En ik wil graag met Scott zelf praten. Wanneer komt hij terug?’


  ‘Dat weet ik niet zeker.’


  ‘Vraag het hem wanneer hij vandaag belt.’


  Cleo sloeg haar ogen ten hemel. Dat kwam er nou van haar leugen.


  ‘Oké,’ zei ze. ‘Nu moet ik echt gaan.’


  ‘Hoe laat moet ik er zijn?’ vroeg hij, voor ze kon ontsnappen.


  ‘Wat? O ja. Wat vind je van halfacht?’


  ‘Maak jij iets te eten of moet ik iets meebrengen?’


  ‘Ik maak wel iets. Als je beloofd een brave jongen te zijn.’


  ‘O, ik zal braaf zijn,’ zei hij zelfvoldaan. ‘Heel erg braaf.’


  Hoofdstuk 22


  


  


  


  En zo ging het de hele werkweek door. Elke dag was er een moment dat Cleo probeerde te voorkomen dat Byron zijn zin doordreef en met haar vrijde, en elke dag faalde ze rampzalig.


  Toen ze hun dinertje op dinsdag afzei, verscheen hij in de lunchpauze op haar kantoor en trok hij haar Scotts heiligdom binnen, waar hij de deur op slot deed en haar verleidde een ontstellend gebrek aan respect voor het bureau van haar baas te tonen.


  Woensdagavond hielp hij haar weer op Mungo te passen, terwijl Doreen met Harvey naar de bioscoop ging. Ze keken eerst een film op tv, maar eindigden, net als op maandag, knuffelend op de sofa. Mungo blafte niet meer tegen Byron, maar hij was niet dol op hem. De hond was gek op Harvey, wat maar goed was ook, omdat die om de haverklap op bezoek kwam.


  Op donderdag ging Byron met Cleo naar de supermarkt, terwijl Doreen lam in de oven bereidde waarbij Mungo kwijlend toezicht hield, samen met Harvey die twee flessen heerlijke rode wijn had meegebracht. Tegen halfnegen zaten ze met zijn vieren rond de eettafel, tevreden glimlachend met hun wijnglazen in de hand.


  Cleo’s glimlach was echter onecht, haar positieve bui van eerder in de week werd bedorven door een knagende twijfel over hoe dit zou eindigen. Ze kon zien dat Harvey en Doreen voor het altaar zouden eindigen, maar zij en Byron waren een ander verhaal. Ja, hij genoot ervan net te doen of ze een gewoon stel waren, maar dat was maar een spelletje. Zodra het hem verveelde, zou hij verdwijnen, dat wist ze zeker. Hij werd vast ook geen vennoot in McAllister Mines. Toen ze hem had gezegd dat Scott pas over twee weken terug zou komen, leek hem dat niet veel te kunnen schelen. Hij had verder ook niet meer met haar over het bedrijf willen praten. Je hoefde geen genie te zijn om te bedenken waarom. Het ging hem bij haar niet om het bedrijf, maar om genot.


  Cleo kon niet ontkennen dat het heerlijk was om bij hem te zijn. Hij was grappig en charmant. En een fantastische minnaar. Hij was lang niet zo dominant als ze eerst had gedacht, maar dreef wel meestal zijn zin door. Af en toe lukte het Cleo háár wil door te zetten, maar toch was ze bang weer zo te worden als ze vroeger was geweest. En zelfs met haar nieuwe uiterlijk geloofde ze niet dat hij haar ooit zou zien als een geschikte levenspartner.


  Maar wilde ze dat eigenlijk wel? Had ze niet gedacht dat ze nooit zou hertrouwen? Nooit meer een man macht over haar leven zou geven?


  Beslist wel, tot Byron verscheen.


  Nu lag ze elke nacht in bed te fantaseren dat hij haar zijn liefde verklaarde en haar ten huwelijk vroeg. En ze verachtte zichzelf erom.


  Een dwaze illusie, dacht ze, over de tafel naar Byron kijkend, die er in een donkere broek en een blauwe trui, in dezelfde kleur als zijn ogen, weer heel knap uitzag. Knap en zelfverzekerd, en o zo onbereikbaar.


  Hij vond haar leuk, ja. Erg leuk. En hij vrijde graag met haar. Erg graag. Maar hij hield niet van haar.


  Anders zou hij haar dat wel zeggen, en vaak. Zijn zwijgen sprak boekdelen. En was heel ontnuchterend.


  Met een gesmoorde zucht zette Cleo haar glas neer en nam haar mes en vork op.


  


  Byron vroeg zich af wat die zucht betekende. Waar had ze aan zitten denken toen haar blik zo peinzend en enigszins droevig over hem heen gleed?


  Hij wist het niet. Gewoonlijk vertelden vrouwen hem als ze alleen waren allerlei verhalen over hun leven, of vroegen ze hem naar vroegere vriendinnen. Vermoedelijk beschouwde ze zich nog niet eens echt als zijn vriendin. Ze was gewoon zijn minnares. Nee, hij was háár minnaar. Hun relatie was voor haar niet echt. Het was gewoon een korte affaire. Een seksuele illusie misschien. Die ze gescheiden moest houden van haar échte leven.


  Om de een of andere reden beviel die rol van seksuele illusie Byron niet. De afgelopen week had hij dus geprobeerd haar zover te krijgen dat ze hem in vertrouwen nam, en had hij haar dingen gevraagd wanneer ze naakt en intiem samen in bed lagen. Maar dat werkte niet. Ze bleef afstandelijk, tenminste emotioneel gezien. Lichamelijk gezien was ze van hem, maar wat voor nut had dat op lange termijn? Hij wilde haar, lichaam en ziel. De enige manier waarop hij zijn gevoelens voor haar kon vertrouwen, was als ze die volledig beantwoordde.


  Het was tijd om krachtiger op te treden.


  ‘Dat was een geweldige maaltijd, Doreen,’ zei hij, nadat ze korte metten hadden gemaakt met het dessert, een verrukkelijke karameltaart met slagroom. ‘Zou je het erg onbeleefd van me vinden als ik de koffie oversla en Cleo meeneem om een ritje te gaan maken? Ik heb iets belangrijks met haar te bespreken.’


  


  Dat hij praatte alsof ze er niet was, om nog maar te zwijgen van zijn suggestie, typisch man, dat ze Doreen alles alleen zou laten opruimen, maakte Cleo nijdig. Degene die kookte hoefde niet af te wassen, dat was een van de huisregels die ze hadden.


  ‘Ik peins er niet over om Doreen met de rommel te laten zitten,’ zei ze vinnig. ‘Misschien kunnen we het bespreken terwijl we samen opruimen?’


  ‘Doe niet zo gek,’ kwam Doreen meteen tussenbeide. ‘Harvey en ik kunnen de vaatwasmachine wel inladen. Dat is geen punt. Gaan jullie maar. Ik sta erop.’


  ‘Ze staat erop,’ herhaalde Harvey, toen Cleo met een opstandig gezicht bleef zitten.


  ‘Cleo?’ spoorde Byron haar aan en hij stond op.


  Cleo kwam met tegenzin overeind, ze wilde geen scène maken.


  ‘Is het niet bij je opgekomen dat Doreen en Harvey ook alleen wilden zijn?’ zei Byron zacht, toen ze naar zijn auto liepen.


  ‘Niet echt,’ snauwde ze. ‘En bij jou vast ook niet. Tot nu net. En wat voor belangrijks wil je met me bespreken?’ Vast dat hij niet wilde investeren in McAllister Mines.


  Of in haar.


  ‘Verdorie, Cleo, hou eens op,’ snauwde hij en hij draaide haar om zodat ze hem aan moest kijken.


  ‘Waarmee moet ik ophouden?’


  Hij trok haar tegen zich aan en kuste haar tot het haar duizelde en ze in vuur en vlam stond. Toen rukte hij zijn mond los en keek haar boos aan.


  ‘Stap in,’ beval hij, en hij liet haar los om het portier open te trekken.


  Versuft gehoorzaamde ze.


  ‘Doe je gordel om,’ beval hij, zodra hij achter het stuur zat.


  Ze deed de gordel om.


  ‘Ik wil geen woord meer horen tot ik mezelf weer in de hand heb. Ik zeg het wel als het zover is. Red je dat zonder ruzie te maken?’


  Ze knikte.


  ‘Goed.’


  Cleo had ook enige tijd nodig om zichzelf weer in de hand te krijgen. Ze staarde wezenloos naar de lichten van de binnenstad terwijl Byron de nu vertrouwde route naar zijn penthouse nam. Tegen de tijd dat hij de ondergrondse parkeergarage in zoefde, voelde ze zich redelijk beheerst, zij het nog steeds verward en bijna boos. Wat wilde hij met haar bespreken? Ze betwijfelde dat het over zaken ging, dat had tot morgen kunnen wachten. Het moest een privékwestie zijn. Was dat een afscheidskus geweest? Nam hij haar mee hierheen voor afscheidsseks voor hij haar dumpte? Als dat zo was, kon hij meteen van zijn terras springen. Misschien duwde ze hem er zelf wel van af. Hij was ondraaglijk onbeschoft geweest en ze was vastbesloten dat niet door de vingers te zien. Ze was geen watje. Niet meer, in ieder geval.


  ‘Mag ik nu iets zeggen?’ vroeg ze, toen hij de motor afzette. Het verbaasde haar dat haar stem niet beefde. Ze beefde alleen vanbinnen.


  ‘Als het moet,’ bromde hij.


  ‘Wees toch eerlijk. Als je me niet meer wilt zien, zeg het dan gewoon.’


  Hij keek geschokt. ‘Als ik jou niet meer wil zien? Ben je niet goed snik? Juist het tegenovergestelde. Ik wil je elke dag van mijn leven zien. Als mijn vrouw. Ik wil met je trouwen, Cleo. Daar wilde ik met je over praten. Ik wilde geduldig zijn, maar toen ik vandaag met pa over mijn gevoelens sprak, zei hij dat ik gek was om te wachten. Dat ik je moest zeggen dat ik dolverliefd op je ben, Cleo. Zie je dat dan niet?’


  Cleo wist niet wat ze moest zeggen, haar reactie op Byrons liefdesverklaring en zijn verbazingwekkende aanzoek, leek in niets op haar reactie in haar heimelijke fantasieën. In plaats van dolblij te zijn, werd ze overvallen door twijfel en angst. Dolverliefd riep een beeld op van een onbestendige liefde, een liefde die niet duurzaam was. Hij was vast ook dolverliefd geweest op zijn beide verloofdes, en kijk hoe dat was afgelopen! Bovendien, al was ze na haar metamorfose best toonbaar, dat was alleen de buitenkant. Cleo wist niet of ze wel geschikt was om Byrons vrouw te zijn. Ze wist niet eens of ze dat wel wílde. Ze had geen zin haar baan op te geven en een soort societygastvrouw te worden. Thuis te zitten met de kinderen terwijl hij de wereld rondreisde om te onderhandelen over businessdeals van ettelijke miljarden.


  Byron was een machtige man die zou verwachten dat zijn vrouw zich aanpaste aan zijn wensen. Dat kon ze niet. Niet weer. Nooit weer! Dat betekende dat een huwelijk tussen hen vanaf het begin gedoemd was te falen. Als haar hart dan toch gebroken zou worden, dan beter maar nu dan later.


  Toen ze langzaam haar hoofd schudde, nam hij haar gezicht tussen zijn handen en keek haar onderzoekend aan. ‘Hou je niet van me, Cleo?’ vroeg hij. ‘Echt niet?’


  Haar hart kromp ineen. ‘Natuurlijk hou ik van je,’ bracht ze verstikt uit, intens verdrietig.


  


  De golf van opluchting die Byron overspoelde ging de schaal van Richter te boven.


  ‘Wat is het probleem dan?’ Hij liet haar gezicht los en leunde achter het stuur achterover.


  ‘Het probleem is dat ik niet met jóú wil trouwen, Byron.’


  Hij raakte bijna in paniek. Als zij niet met hem trouwde, zou hij nooit trouwen. Hij wilde alleen haar nog.


  ‘Waarom niet?’ vroeg hij, uiterlijk kalm.


  ‘Je zult proberen me te veranderen, Byron. Dat weet ik gewoon.’


  ‘Waarom zou ik je willen veranderen als ik verliefd op je ben geworden zoals je nu bent?’


  ‘Mannen veranderen als ze getrouwd zijn,’ zei ze droevig.


  Nu wist Byron zeker dat haar eerste huwelijk geen idylle was geweest.


  ‘Om te beginnen zul je willen dat ik mijn baan opgeef.’


  ‘Ik beloof je dat ik dat niet zal vragen,’ zei hij verbeten.


  ‘Beloven en doen is twee. En een man als jij zal het moeilijk vinden trouw te blijven, vooral als het nieuwtje eraf is en ik je ga vervelen.’


  ‘Jij zult me nooit gaan vervelen.’


  ‘Echt wel.’


  ‘Dus je zegt nee op mijn aanzoek?’


  ‘Ik moet wel.’


  Byron kreeg de neiging zijn haren uit zijn hoofd te trekken, maar hij hield zich in.


  ‘Juist,’ zei hij, zo effen mogelijk. ‘Ik zie in dat dit een vergissing was. Ik heb je overvallen.’ Fout advies van zijn vader. Hij had moeten wachten met zijn aanzoek. Tenslotte kenden ze elkaar pas iets meer dan een week.


  Was het echt maar zo kort? Het voelde langer. Dolverliefd worden veranderde elke seconde van elke dag in een eeuwigheid, vol verlangen en mooie dromen die waar en permanent gemaakt wilden worden.


  ‘Wat zou je ervan denken om een poosje bij me in te trekken?’ vroeg hij. ‘Wat vind je daarvan?’


  


  Cleo bewonderde zijn vasthoudendheid, en haar eigen nuchterheid om zijn aanbod af te slaan. Waarschijnlijk kwam het omdat ze door schade en schande wijs was geworden, maar ze kon niet nog eens meemaken wat ze met Martin had doorstaan. Als ze ooit ja zou zeggen, en dat was nog maar de vraag, dan moest hij van tevoren weten dat ze niet zou veranderen voor hem. Niet in de dingen die voor haar belangrijk waren.


  ‘Het spijt me, Byron,’ zei ze, ontroerd toen hij meteen terneergeslagen leek. ‘Ik zou liever nog een poosje doorgaan zoals nu, tot ik je beter ken.’


  Hij zette een pruillip op en even ving ze een glimp op van die kinderachtige woede die ze eerder had gezien. ‘Wat moet je nog meer weten?’ snauwde hij. ‘Je hebt me al laten natrekken door je beveiliging. Ik ben een open boek. Ik ben ook een goede partij, mocht je dat nog niet gemerkt hebben. Ik kan je alles geven wat je hartje begeert. Ik besef dat een penthouse niet ideaal is met kinderen, maar…’ Hij zweeg en wierp haar een woeste blik toe. ‘Is dat het? Wil je geen kinderen?’


  ‘Nee, dat is het niet. Ik wil dolgraag kinderen, dat heb ik je al gezegd. Ik wil geen alleenstaande moeder zijn, ik vind dat kinderen beter af zijn met gelukkig getrouwde ouders.’


  ‘Dat ben ik met je eens,’ zei hij. ‘Ik was er kapot van toen mijn ouders scheidden, al had ik het geluk dat ze de eerste zestien jaar van mijn leven gelukkig leken. Lara had dat helaas niet, en dat is te merken. Ze is een beetje een rebel. En vreselijk verwend, natuurlijk. Ma verwent haar, omdat ze zich schuldig voelt.’


  ‘Vanwege de scheiding?’


  ‘Zoiets.’ Hij keek haar peinzend aan. ‘Dit is strikt in vertrouwen, maar als de toekomstige mevrouw Byron Maddox mag je het wel weten. Tussen ons geen geheimen.’


  Cleo rolde met haar ogen, maar zei niets.


  ‘Lara is niet pa’s biologische dochter,’ vervolgde Byron. ‘Ma had een affaire met haar tenniscoach. Heel cliché, ik weet het, maar het is de waarheid,’


  ‘Lieve hemel’ riep Cleo uit. ‘Weet Lara het?’


  ‘Nee. Haar echte vader weet het ook niet. Pa zei dat hij haar zou accepteren als zijn eigen kind als ze instemde met een scheiding.’


  ‘Hoe weet je dat? Heeft je moeder het verteld?’


  ‘Nee. Pa heeft het bekend toen ik mijn studie begon te versloffen. Ik was kwaad op hem, weet je. Nou ja, we hebben de problemen uit de weg geruimd en nu kunnen we beter met elkaar opschieten dan ooit.’ Hij lachte. ‘Mij bevalt zijn manier van zakendoen niet, en hij vindt dat ik veel te voorzichtig ben met mijn geld. A propos, ik wil niet meer investeren in McAllister Mines, ondanks de stijging van de delfstoffenprijzen. Het is gewoon niets voor me. Ik ga de filmindustrie in.’


  ‘En dat noem je voorzichtig zijn met je geld,’ zei ze glimlachend.


  ‘Ik weet wat je bedoelt. Maar Blake Randall zoekt een stille vennoot voor zijn productiebedrijf en ik heb vandaag gezegd dat ik meedoe. Sorry, maar ik denk dat je baas het wel overleeft nu de zaken op dat front aantrekken. Nou… zullen we naar boven gaan en elkaar in de bijbelse betekenis beter leren kennen?’


  Cleo’s binnenste kromp ineen, net als haar hart. Kon ze maar even pragmatisch omgaan met dit verzoek als ze met zijn eerdere verzoek had gedaan. Maar dat was onmogelijk. Op dit gebied kon ze geen nee zeggen tegen de man die ze liefhad.


  ‘Kom je?’ vroeg hij.


  Altijd, dacht ze, terwijl haar tepels hard werden en haar onderlichaam smolt.


  Hoofdstuk 23


  


  


  


  Cleo voelde het bewijs toen ze midden in de nacht naar de badkamer ging. Ze hadden met tussenpozen urenlang gevrijd, Byron leek onverzadigbaar. En inventief in het kiezen van standjes die bevredigend maar niet bepaald romantisch waren. De eerste keer hadden ze gevreeën terwijl zij onder lag. Daarna had hij haar omgedraaid en een eeuwigheid met haar gespeeld voor hij haar omhoogtrok tot ze op handen en voeten zat. Later, toen ze loom was van moeheid en bevrediging, was hij in haar geglipt vanuit de lepeltjespositie. Na zijn hoogtepunt was hij al gauw in slaap gevallen, maar zij had nodig naar het toilet gemoeten.


  Zelfs toen ze naar de badkamer liep, was ze al wantrouwig geworden. Gewoonlijk voelde ze zich niet zo vies na het vrijen met Byron. Hij gebruikte tenslotte altijd condooms. Waarom voelden haar dijen nu zo plakkerig? Toen ze ging zitten, voelde ze het en werd haar vermoeden bevestigd.


  Goeie genade…


  Ontzet besefte ze dat ze onveilig hadden gevrijd. Dat moest een vergissing zijn geweest. Alleen was Byron er niet de man naar om zulke vergissingen te maken. Had hij het expres gedaan? Had hij daarom die standjes gekozen, zodat ze niet zou merken dat het condoom ontbrak? Had hij echt geprobeerd haar zwanger te maken om haar tot een huwelijk te dwingen?


  Cleo werd misselijk. Niet dat ze bang was dat ze zwanger was geworden, daar was dit het verkeerde moment in haar cyclus voor. Nee, ze was verdrietig dat hij zoiets kon doen. Dat hij dacht dat hij de baas over haar kon spelen. Haar kon dwingen van gedachten te veranderen. Met een baby nog wel!


  Ze balde haar vuisten en bijna had ze het uitgeschreeuwd van woede en wanhoop. Want dat Byron zoiets kon doen, liet zien dat hij totaal meedogenloos en egoïstisch was. Wat betekende dat hij nóóít de juiste man voor haar kon zijn. Haar hele huwelijk met Martin rolde als een film aan haar geestesoog voorbij. Dat kon ze geen tweede keer aan. Nooit, al hield ze nog zo veel van Byron. Dan bleef ze nog liever de rest van haar leven alleen.


  Wat hij had gedaan, kon niet onbestraft blijven. Het was zo fout. Maar eerst nam ze een douche, zich schoonboenend tot haar huid rauw was, voor ze een van Byrons witte badjassen aantrok. Toen beende ze de badkamer uit om strijd te gaan leveren met haar nieuwe vijand.


  


  Byron werd wakker doordat Cleo hem nogal ruw bij zijn schouder stond te schudden.


  ‘Word wakker, smeerlap,’ slingerde ze hem naar zijn hoofd, zodat hij meteen klaarwakker was.


  Man, wat was ze boos op hem. Ze spuwde vuur.


  Byron kreunde. Het was niet zijn bedoeling geweest onveilig met haar te vrijen. Ze hadden als lepeltjes in bed gelegen en hij sliep al half toen ze tegen hem aan wriemelde en hij instinctief reageerde. Voor hij het wist was hij in haar. Toen hij dat besefte, had hij zichzelf overtuigd dat het er niet toe deed als ze zwanger werd; hij hield van haar, wilde met haar trouwen en hij wilde een kind met haar. Wat was het probleem dan?


  ‘Had je echt gedacht daarmee weg te komen?’ snauwde ze. ‘Dacht je dat ik het niet zou merken dat er klodders sperma langs mijn benen dropen?’


  Byron kromp ineen bij haar grove omschrijving.


  ‘Het spijt me,’ was het enige wat hij kon bedenken. ‘Het was alleen die laatste keer. Het was niet mijn bedoeling. Eerlijk niet. Ik sliep al half…’


  ‘Dat geloof ik niet,’ snauwde ze. ‘Het was wél je bedoeling. Ik ken je, Byron. Je accepteert geen nee. Ik heb je aanzoek afgewezen, dus probeerde je het met een moetje.’


  ‘Dat was niet mijn bedoeling,’ zei Byron driftig. ‘Maar als je zwanger bent geworden, is dat dan zo erg? Ik hou van je, Cleo, en ik wil met je trouwen. En baby’s met je krijgen. Luister eens, toen ik besefte wat ik deed, was het al te laat om me nog terug te trekken. En ik dacht… nou ja, ik dacht…’


  ‘Als je écht had nagedacht,’ zei ze, met een rood hoofd van kwaadheid, ‘als je me ook maar een beetje kende, zou je geweten hebben dat ik, na wat je vannacht hebt gedaan, zo hard zou wegrennen dat zelfs je vaders jet me niet zou kunnen inhalen. Maar je kent me niet, hè? Niet echt. Je had me kunnen leren kennen, als je geduld had gehad, maar nee, daar kon je niet op wachten. Niet Byron Maddox, die moet krijgen wat hij wil wanneer hij het wil. Dus probeerde je me te dwingen met je te trouwen, en daar gebruikte je ook nog eens een arm, onschuldig baby’tje voor. Hoe ik het zou vinden om zwanger te worden deed er niet toe.’


  ‘Cleo, ik –’


  ‘Ik wil geen woord horen, Byron! Geen woord uit die verraderlijke mond van je! Je zegt dat je van me houdt, maar je weet niet wat ware liefde is. Je weet alleen wat jij wilt. Wat een ander voelt, doet er niet toe. Andere mensen zijn er gewoon om aan jouw behoeften te voldoen, vooral vrouwen. Ik heb medelijden met die ex-verloofdes van je. Die dachten waarschijnlijk ook dat je om ze gaf. Maar dat was niet zo. Ze streelden alleen een poosje je ego. Nou, ik ben niet van plan het van hen over te nemen, Byron. Ik streel geen ego’s. Nu ga ik me aankleden en dan ga ik naar huis. Nee, sta alsjeblieft niet op. Ik bel wel een taxi. Eerlijk gezegd wil ik geen seconde meer in je o zo charmante gezelschap verkeren.’


  ‘In ’s hemelsnaam, Cleo,’ begon hij, toen ze haar kleren bij elkaar griste en naar de badkamer liep.


  Ze draaide zich met een ruk om. ‘Hou je mond. Je bent dood wat mij betreft. Dood en begraven.’


  ‘Dat meen je niet,’ zei hij, ontzet door de kille uitdrukking op haar gezicht.


  ‘Geloof me maar. Dat meen ik wel.’


  ‘Maar je houdt van me.’


  Ze lachte. ‘Ja, gek die ik ben. Maar daar kom ik wel overheen. Geloof me maar.’


  Zijn ogen vernauwden zich. Dat kon ze niet menen. Absoluut niet!


  ‘Je bent nu gewoon boos. Ik bel je morgen wel.’


  ‘Doe maar niet. Ik waarschuw je, je verdoet je tijd.’


  ‘Dan verdoe ik die maar,’ gromde hij, nu ook kwaad. Oké, het was stom wat hij had gedaan, maar geen nood. Byron vermoedde dat haar woede niet helemaal op hem gericht was. De hoofdzaak was echter dat ze van hem hield. Die liefde voelde hij, elke keer als ze samen in bed lagen. Dus gaf hij het niet op. Dat kon hij niet. Zij was de vrouw die hij wilde en hij was niet van plan op te geven en haar te laten gaan.


  ‘Ik neem contact op,’ zei hij nog eens, al sloeg ze ook de badkamerdeur achter zich dicht.


  Toen ze aangekleed tevoorschijn kwam, zei hij geen woord. Hij keek zwijgend toe terwijl ze een taxi belde en zag haar vol spijt vertrekken. Als hij de klok had kunnen terugzetten, was hij gestopt om zo’n verdraaide condoom te pakken. Nu had hij zijn missie om Cleo voor zich te winnen wel heel moeilijk gemaakt.


  Maar niet onmogelijk, dacht hij met hernieuwd optimisme. Niets was onmogelijk. Niet als je écht van iemand hield. En ze die liefde ook écht beantwoordde. Ze zou hem over een poosje vergeven. Vast wel.


  Want de gedachte aan het alternatief was onverdraaglijk.
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  De volgende woensdag zat Cleo nog niet lang achter haar bureau toen Harvey binnenkwam met een vaas met daarin twee dozijn rode rozen met lange stelen.


  ‘De bezorger stond in de receptie toen ik langskwam,’ legde hij uit. ‘Van Byron, zeker?’


  ‘Ja,’ zei Cleo koel. ‘Hij stuurt me elke ochtend hetzelfde. Dit is de zesde dag.’ Dat weekend had hij ze bij haar thuis laten bezorgen. ‘Ik zal ze door Leanne naar het vrouwenziekenhuis laten sturen. Dat heb ik met de rest ook gedaan.’ In het weekend waren ze zo de vuilnisbak in gegaan, tot ontzetting van Doreen. Maar Cleo kon de aanblik niet verdragen.


  Harvey zette de vaas op haar bureau en pakte toen de aangehechte envelop, zonder hem open te maken. ‘Wat staat er op de kaart?’


  ‘Altijd hetzelfde,’ zei ze kortaf. ‘Het spijt me. Ik hou van je. Vergeef het me alsjeblieft.’


  ‘Waarom doe je dat dan niet?’


  Cleo verstijfde. ‘Dat kan ik niet.’


  ‘Nee, dat wíl je niet.’


  ‘Dat zeg jij.’


  ‘Ja. Laat je trots je er niet van weerhouden de man te vergeven, Cleo.’


  ‘Het is geen kwestie van trots, Harvey. En kan ik iets voor je doen?’


  ‘Nee. Ik kwam je alleen zeggen dat Doreen zich zorgen maakt om jou. Ze zegt dat je niet goed eet en slaapt.’


  Niet helemaal waar. Ze sliep wel, maar alleen met behulp van slaaptabletten die ze na de dood van Martin van de arts had gekregen. Ze werkten, maar toch was ze nog moe en emotioneel uitgeput als ze wakker werd. Het ergerde haar dat Doreen met Harvey had gepraat en niet met haar.


  ‘Waarom vertelt ze me dat niet zelf?’


  Harvey haalde zijn schouders op. ‘Doreen is niet goed in confrontaties. Luister, ze heeft me verteld hoe haar man haar heeft behandeld en je hoeft niet al te slim te zijn om te bedenken dat zijn zoon precies hetzelfde was.’


  ‘Ja,’ zei Cleo, inwendig ineenkrimpend.


  ‘Byron hoort niet te lijden onder iets wat een andere man heeft gedaan.’


  ‘Doet hij ook niet. Hij lijdt onder wat hij zelf heeft gedaan.’


  Oké, daar weet ik niets van. Maar het is jouw leven, je hebt het recht het te verpesten als je dat wilt. Ik heb Doreen gezegd dat ik zou proberen je tot rede te brengen en dat heb ik gedaan. Missie volbracht. En, wanneer komt de baas terug?’


  ‘Hij kan elk moment komen. Zijn vliegtuig is vanochtend om halfzes geland. Hij sms’te dat hij zich thuis even ging opfrissen en dan meteen naar kantoor zou komen.’


  ‘Wat ga je hem over Maddox vertellen?’


  ‘De waarheid,’ zei Cleo strak. ‘Dat Byron niet geïnteresseerd is in een vennootschap.’


  Harvey lachte. ‘Veel succes daarmee. Scott mag dan soms wat traag van begrip zijn, maar hij is niet gek. Hij ziet in één oogopslag dat er iets gaande is tussen jou en Maddox. En ik heb het niet over je nieuwe garderobe en kapsel. Het is in je ogen te zien zodra de man ter sprake komt.’


  ‘O,’ zei ze, en meteen prikten de tranen in haar verraderlijke ogen. Ze knipperde ze weg. ‘Dank je dat je me dat zegt,’ zei ze. ‘Ik zal voortaan op mijn hoede zijn.’


  Harvey rolde met zijn ogen. ‘Ik ben blij dat ik Doreen eraan overgehouden heb. Ze is een lieve, hartelijke vrouw.’


  ‘Ja, dat is ze. En als je haar ooit kwetst, krijg je met mij te maken.’


  Harvey knikte. ‘Dat geloof ik meteen. Maak je geen zorgen. Ik zal Doreen nooit kwetsen. Ik hou nog meer van haar dan van mijn Harley Davidson. En dat wil wat zeggen. In feite, heb ik…’


  De binnenkomst van Scott, vergezeld van zijn vrouw, Sarah, maakte een eind aan dat gesprek. Harvey ging er na enkele beleefdheden haastig vandoor, Cleo achterlatend met het stel dat haar verbijsterd over haar uiterlijk stond aan te staren.


  Cleo droeg haar prachtige witte broekpak. Haar haren waren losjes opgestoken, ze was zwaar opgemaakt en had vuurrode lippenstift op. Allemaal in weerwil van haar verdriet, natuurlijk.


  Sarah was de eerste die, na een blik op Cleo en de rode rozen, de verkeerde conclusie trok.


  ‘Iemand heeft een aanbidder,’ riep ze uit. ‘En een nieuwe look. Heb ik gelijk of niet?’


  ‘Een beetje,’ antwoordde Cleo, die geen zin had alles aan de vrouw van haar baas uit te leggen. Ze mocht Sarah, die zowel knap als intelligent was, maar soms een beetje overweldigend. In het verleden had Cleo zich de mindere gevoeld van Sarah, met haar aangeboren smaak en levendige persoonlijkheid. Ze was niet in de stemming om alles te bekennen. Door Harveys bezoek vroeg ze zich af of ze er wel goed aan deed Byron niet te vergeven. Ze had al moeite genoeg om niet in tranen uit te barsten.


  ‘O, vertel op.’


  ‘Eh… ik denk niet…’


  ‘Goeie genade, Sarah,’ zei Scott. ‘Je bent hierheen gekomen om Cleo die mooie sjaal te geven, niet om haar te verhoren. Al moet ik zeggen dat je er geweldig uitziet, Cleo. Hij moet wel een ongelofelijke man zijn dat je zoveel moeite doet.’


  Dat was de bekende druppel. Want Byron wás ongelofelijk, eigenlijk. Als hij niet had gedaan wat hij had gedaan, was ze nu waarschijnlijk verloofd en zou ze uitkijken naar een heerlijk leven samen. In plaats daarvan zat ze hier met een toekomst die even eenzaam als bitter en triest was.


  Ze barstte niet in snikken uit, maar stille tranen begonnen over haar wangen te stromen. Cleo ving een glimp op van de onthutste gezichten van Scott en Sarah voor ze haar handen voor haar gezicht sloeg.


  Het was Sarah die haar arm stevig om Cleo’s schouders sloeg.


  ‘Scott, ga die doos met tissues halen die op je bureau staat,’ hoorde Cleo haar zeggen.


  Sarah droogde haar tranen en stuurde Scott weg om koffie voor hen te halen. Even later was hij terug en zei dat hij de klus aan Leanne had overgedragen.


  Cleo kreunde. Ze wilde niet dat iedereen op het werk wist dat ze een puinhoop was. Al wist Leanne dat vast al, vanwege de bloemen en zo.


  ‘Ik denk dat Cleo even een frisse neus moet gaan halen,’ zei Sarah. ‘Kom op, liefje, we gaan een eindje wandelen en dan zoeken we een plekje waar we even kunnen praten, vrouwen onder elkaar.’


  ‘Maar ik wilde met Cleo over de zaak praten,’ protesteerde Scott. ‘Ik heb een update nodig over de Byron Maddox-situatie, zo snel mogelijk!’


  Het horen van zijn naam ontlokte Cleo alweer een zacht gekreun.


  Sarah had daar genoeg aan, maar Scott, typisch man, keek nog steeds verbijsterd.


  ‘Je gaat geen zaken doen met die verdraaide Byron Maddox,’ snauwde Sarah. ‘Niet als het aan mij ligt.’


  ‘Maar dat is het hem juist,’ zei Scott. ‘Dat hoef ik niet meer. McAllister Mines overleeft wel zonder hem.’


  ‘Goed,’ zei Sarah kortaf. ‘Dan bel je die man zelf op en zegt hem dat. Nu gaan Cleo en ik een kop koffie drinken, en we komen voorlopig niet terug.’


  ‘Maar Leanne is net koffie gaan halen,’ zei hij gefrustreerd.


  Cleo wist dat Sarah heel geducht kon zijn als ze dat wilde. Ze herinnerde zich hoe ze Scott nog niet zo lang geleden had verlaten en had geweigerd naar hem terug te keren. Tot Cleo tussenbeide was gekomen en Sarah had gesmeekt hem een tweede kans te geven. Wat ze had gedaan, maar op haar voorwaarden. Cleo bewonderde haar enorm. Het zou goed zijn met iemand te praten die haar houding kon begrijpen.


  Ze begreep er echter helemaal niets van.


  ‘Dus hij heeft je een aanzoek gedaan en jij hebt gezegd nu nog niet. En toen heeft hij seks met je gehad zonder condoom, en toen kreeg jij een driftbui en heb je het uitgemaakt hoewel het onwaarschijnlijk was dat je zwanger werd. Zie ik dat goed?’


  ‘Nou, ja,’ zei Cleo, om zich heen kijkend in het nogal volle café. Hopelijk luisterde niemand mee.


  ‘Wat hij deed was niet zó erg, Cleo. Niet te vergelijken met wat Scott mij heeft aangedaan. Byron geloofde niet het ergste over jou, hij heeft niet uit wraak seks gehad met een ander. Hij heeft alleen onbedoeld een keer onveilig met je gevreeën, en dat terwijl hij half sliep, als ik het mag zeggen. Als wat je me verteld hebt waar is, dan is hij echt verliefd op je. Ik bedoel, hij vond je zelfs leuk toen je er zo saai uitzag. Sorry dat ik het zeg. Nu moet ik zeggen dat ik niet veel ophad met Byron Maddox toen ik hem vorig jaar ontmoette, maar als ik eerlijk ben, beoordeelde ik hem naar die afschuwelijke vriendin die hij bij zich had. Knap, maar verwáánd! Het was een geval van afkeeroverbrenging.’


  ‘Wat?’


  Sara lachte. ‘Advocatenpraat, dat ontglipt me weleens. Maar nu weer ter zake. Je moet de man een tweede kans gunnen, Cleo. Weet je nog wat je tegen mij zei toen Scott en ik uit elkaar waren? Je zei dat getrouwd zijn zwaar is. En dat is het ook. Maar wel de moeite waard, als je man echt van je houdt. En ik denk dat Byron echt van je houdt. Anders dan je eerste man,’ voegde ze eraan toe, wat Cleo een schok gaf.


  ‘Waarom zeg je dat? Martin hield van me.’


  ‘Echt?’


  ‘Ja,’ zei Cleo, met een brok in haar keel. ‘Op zijn manier.’


  ‘En op wat voor manier was dat dan, Cleo?’ vroeg ze zacht.


  Cleo zuchtte en af en toe onderbroken door een tranenvloed vertelde ze haar het hele horrorverhaal van haar eerste huwelijk.


  ‘Wat een ellendeling,’ mompelde Sarah.


  ‘Hij wist niet beter.’ Cleo droogde haar ogen. ‘Hij volgde zijn vaders voorbeeld.’


  ‘Dat is geen excuus. Dat weet je toch.’


  Ze knikte. ‘Ja. Ik was van plan bij hem weg te gaan, maar toen kreeg hij kanker en kon ik het niet. Daarna veranderde hij.’


  ‘Je bedoelt dat hij de controle over jou kwijtraakte.’


  ‘Ja, precies.’


  ‘Maar jij was bang geworden voor mannen, voor wat ze kunnen doen als je ze macht over je geeft.’


  ‘Ja,’ zei ze met een diepe zucht.


  ‘Je moet Byron vertellen wat je mij net hebt verteld. Je moet hem duidelijk maken hoe belangrijk het is dat hij zoiets nooit weer doet. Dat is ook iets wat je tegen mij zei: dat je open en eerlijk moet zijn tegenover je dierbaren. Zeg ze wat je in het leven wilt en niet wilt. Je wilt wél kinderen, toch?’


  ‘Ja. Maar ik wil dat we samen beslissen. Ik wil niet gedwongen worden.’


  ‘Dan zeg je dat tegen Byron. Hij is nu vast wel bereid om te luisteren.’


  ‘Ik… Ik weet niet…’


  Sarah sloeg haar armen over elkaar en keek Cleo met een onverbiddelijke blik aan. ‘Je blijft daar zitten tot je de man hebt opgebeld om een afspraak te maken.’


  ‘Jij kunt echt heel bazig zijn, weet je dat?’


  ‘Je hebt me hetzelfde laten beloven met Scott, weet je nog?’


  ‘Dat was anders.’


  ‘Ik zie niet in hoe.’


  ‘Jullie waren al getrouwd.’


  ‘Van elkaar houden is wat ertoe doet. Je houdt toch van Byron?’


  ‘Ja.’


  ‘Pak die verdraaide telefoon en bel de man.’


  Cleo verroerde zich niet.


  ‘Ik wacht.’ Sarahs blauwe ogen waren onverzettelijk.


  Opeens moest Cleo denken aan wat Harvey die ochtend had gezegd. Laat je geluk niet bederven door je trots. Of zoiets.


  ‘Oké,’ zei ze, maar toen ze belde, kwam ze in de voicemail terecht.


  Verbaasd toetste ze Grace’ nummer in.


  ‘Cleo,’ zei Grace. Het klonk verbaasd en blij verrast.


  ‘Ik probeer Byron te pakken te krijgen, Grace. Is hij er?’


  ‘Nee. Hij zei dat hij weg moest, maar niet waarheen.’


  ‘Oké.’


  ‘Heb je geprobeerd hem te bellen?’


  ‘Dan krijg ik meteen zijn voicemail.’


  ‘Dat verbaast me niets. Hij wil met niemand praten. Hij is heel erg down, Cleo. Heel erg… depressief.’


  Cleo kon zich Byron niet down voorstellen. Boos, ja. Maar niet depressief.


  ‘Ik zal hem zeggen dat je hebt gebeld zodra hij terugkomt,’ bood ze aan.


  ‘Dank je. En bedankt voor de rozen.’


  ‘Welke rozen?’


  Cleo had aangenomen dat Byron Grace de rozen had laten bestellen. Ze voelde zich schuldig dat ze zo graag het slechtste van Byron had willen geloven.


  Net op dat moment kreeg Sarah een sms’je binnen.


  ‘Ik heb hem gevonden,’ riep ze, voor Cleo de rozen kon verklaren. ‘Hij zit bij Scott om over zaken te spreken. Maar Scott zegt dat hij wacht tot jij terug bent.’


  ‘Oké, ik heb het gehoord,’ zei Grace. ‘Ga het alsjeblieft goedmaken met hem, Cleo. Ik hou het niet langer uit met die man. Echt.’


  Cleo glimlachte toen ze zich herinnerde dat zij zich net zo had gevoeld toen Scott ruzie had gehad met Sarah. Hij was vreselijk chagrijnig geweest. Onmogelijk om mee te werken.


  ‘Oké,’ zei ze, en ze werd meteen overspoeld door een golf van vreugde.


  ‘Laten we gaan,’ zei ze tegen Sarah. ‘Dag, Grace.’
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  Byron hield nerveus de deur in de gaten nadat Scott Sarah had ge-sms’t. Hij had geen idee hoe Cleo hem zou ontvangen. Ze had niet gereageerd op zijn bloemen. Niet dat hij dat verwacht had. Daar was ze té boos voor geweest. Maar hij had iets moeten doen om haar te laten weten hoe het hem speet. Hij had de drang haar te bombarderen met telefoontjes en sms’jes weerstaan om haar tijd te geven om af te koelen, in de hoop dat de rozen haar milder zouden stemmen.


  Vanochtend had hij echter niet langer kunnen afwachten zonder iets te doen. Hij had het adres van McAllister Mines opgezocht en was er te voet heen gegaan. In plaats van Cleo aan te treffen, had hij ontdekt dat haar baas terug was van zijn tweede huwelijksreis en dat Cleo was gaan koffiedrinken met diens vrouw. De vaas met rode rozen van vandaag stond er echter nog, wat hem enige hoop gaf.


  ‘Komen ze gauw terug?’ vroeg hij nerveus aan Scott.


  ‘Ze zijn onderweg.’ Hij keek Byron onderzoekend aan. ‘Mag ik vragen wat je hebt gedaan om al dit gedoe te veroorzaken?’


  ‘Nee.’


  ‘Is het zo erg? Nou, het kan niet zo erg zijn als wat ik niet lang geleden heb gedaan, en Sarah en ik zijn nog steeds bij elkaar. Als jullie echt van elkaar houden, komt alles uiteindelijk wel weer goed.’


  Dat vond Byron een heel naïeve opmerking van een volwassen man.


  ‘Ik hoop dat je gelijk hebt,’ zei hij.


  ‘Ik ken Cleo. Ze heeft veel liefde in zich. Weet je iets van haar eerste huwelijk?’


  Byron verstijfde. ‘Heel weinig.’


  ‘Sarah denkt dat haar man haar niet erg goed heeft behandeld.’


  ‘Ik begin hetzelfde te denken.’


  ‘Hier zijn ze,’ fluisterde Scott en hij stond op.


  Byron deed hetzelfde, hij verstijfde toen er hard op de deur werd geklopt.


  ‘Kom binnen, dames,’ riep Scott.


  Sarah kwam als eerste binnen, verrukkelijk in een ivoorkleurige pantalon en een ijsblauwe mohair trui. Maar Cleo overtrof haar in een elegant wit broekpak, dat prachtig paste bij haar donkere teint. Om haar hals droeg ze een lange, turquoise sjaal van chiffon, fleurig maar elegant. Ze leek verrassend blij hem te zien, alleen haar roodomrande ogen verrieden haar recente verdriet.


  ‘Hallo, Byron,’ zei Sarah enigszins scherp. ‘Ik hoor dat je stout bent geweest.’


  Cleo’s gezicht vertrok en Byron hield zijn adem in.


  ‘Ik denk, lieve vrouw van me,’ zei Scott, terwijl hij naar haar toe liep en haar bij de arm nam, ‘dat Byron graag onder vier ogen met Cleo wil praten. Zullen we ze maar even alleen laten? We zijn beneden, Cleo. Koffiedrinken,’ zei hij sarcastisch. En voor Sarah kon tegenstribbelen, had Scott haar het kantoor uit gevoerd en viel de deur achter hen dicht.


  ‘Een man met tact, die baas van je,’ zei Byron, terwijl ze elkaar aanstaarden.


  


  Cleo kon alleen maar naar Byron kijken. Wat was hij knap in dat prachtige blauwe pak. Ze was verrast dat zijn gezicht sporen vertoonde van slapeloze nachten en verdriet. Hij had donkere kringen onder zijn ogen en aan zijn enigszins holle wangen te zien was hij afgevallen.


  Dat ze hem had laten lijden deed haar verdriet. Ze was niet wreed, maar ze zou hem wel duidelijk moeten maken waarom ze zich zo gekwetst had gevoeld door wat hij had gedaan. Hem vergeven was allemaal leuk en aardig, maar het was niet meer dan een begin. Als ze een kans wilden hebben om het samen te redden, dan moest hij weten wat ze van hem verwachtte: dat hij nooit zou proberen haar te domineren of te manipuleren. Ze wilde een gelijkwaardige partner zijn en ze weigerde met minder genoegen te nemen. Tegelijk was het alleen maar eerlijk tegenover hem dat hij alles van haar wist. Elk detail, hoe klein ook.


  ‘Het spijt me zo, Cleo,’ zei hij, voor ze de juiste woorden kon vinden.


  ‘Dat weet ik,’ zei ze. ‘En ik vergeef het je.’


  Zijn ogen lichtten op, vol hoop. ‘Echt?’


  ‘Ja. Maar dat betekent niet dat je niets fout hebt gedaan. Het was fout, heel erg fout.’


  ‘Weet ik,’ zei hij oprecht. ‘Als ik de klok terug kon zetten…’


  ‘Het probleem is dat je dat niet kunt. Maar het spijt mij ook. Ik heb waarschijnlijk te heftig gereageerd en ik wil uitleggen waarom.’


  ‘Ik vind niet dat je te heftig reageerde,’ mompelde hij. ‘Ik –’


  ‘O, in ’s hemelsnaam,’ onderbrak ze hem. ‘Ga zitten en luister naar me!’


  Verrast liet hij zich in een stoel zakken, terwijl Cleo in Scotts stoel ging zitten.


  ‘Nou,’ zei ze, ‘ik zal je het verhaal vertellen van een jong meisje dat als tiener haar ouders verloor door een auto-ongeluk en dat bij haar bejaarde grootouders ging wonen. Die stierven allebei voor ze negentien was, zodat ze niemand had om haar raad te geven, of om haar ervan te weerhouden de grootste vergissing van haar leven te begaan.’


  Cleo slikte en vervolgde haar verhaal zo kalm mogelijk, zonder Byron aan te kijken. Het was erg moeilijk hem alles te vertellen, geen detail over te slaan. Ze wist dat het niet echt haar schuld was, door omstandigheden was ze het perfecte slachtoffer geworden, maar toch voelde ze zich vernederd door alles wat ze had geslikt tijdens haar huwelijk. Tegen de tijd dat ze bij Martins dood was aangekomen, liepen de tranen over haar wangen. Byron stond op om naar haar toe te komen, maar ze hield hem tegen.


  ‘Niet doen,’ zei ze verstikt. ‘Ik ben nog niet klaar.’


  Hij ging weer zitten, zijn blik een en al medeleven.


  ‘Nadat Martin was overleden zwoer ik dat ik geen enkele man ooit weer zoveel macht over mijn leven zou geven, dat ik echt onafhankelijk zou zijn. Dat was ook de belangrijkste reden dat het me niet kon schelen hoe ik eruitzag. Zolang ik netjes gekleed was, vond ik het genoeg. Maar toen kwam jij, en… en…’


  Cleo zweeg, niet in staat door te gaan, en pakte huilend een handvol tissues.


  


  Byron keek vol medelijden toe terwijl ze huilde. Hij snakte ernaar naar haar toe te gaan, haar te omhelzen, te troosten. Maar hij voelde dat hij haar de tijd moest gunnen zichzelf weer in de hand te krijgen.


  Intussen kon hij niets anders doen dan nadenken over wat hij wél moest doen. Hij had met een mengeling van verdriet en bewondering naar Cleo’s verhaal geluisterd. Wat moesten die eerste jaren van haar huwelijk zwaar zijn geweest, zonder iemand die haar raad kon geven, haar kon zeggen dat de ellendeling met wie ze was getrouwd een bullebak en een lafaard was. Byron vond dat hij zijn verdiende loon had gekregen. Cleo blijkbaar niet, anders was ze niet bij hem gebleven om voor hem te zorgen. Ze was een beter mens dan hij, dat was duidelijk. Veel barmhartiger en vergevingsgezinder. Maar ze was ook beschadigd.


  Byron had ooit gedacht dat hij niet met een vrouw met veel emotionele bagage wilde trouwen. Nu niet meer. Een leven zonder Cleo als zijn vrouw was ondenkbaar. Bovendien, als hij eerlijk was, was hij zelf ook beschadigd. De scheiding van zijn ouders en de ontrouw van zijn moeder hadden hem beschadigd. Net als het besef dat zijn vader een mens was en geen goddelijke gestalte op een voetstuk.


  Het leven beschadigde iedereen op de een of andere manier. Wat belangrijk was, was de manier waarop je daarmee omging.


  ‘Kan ik nu iets zeggen?’ vroeg hij, zo kalm mogelijk.


  Cleo snoot met een zucht haar neus. ‘Doe maar.’


  ‘Ik snap nu waarom je zo reageerde toen je merkte dat ik geen condoom had gebruikt. Dat was geen overdreven reactie. Het was echt verkeerd van me om dat te doen. Maar het was echt niet gepland, het was een impuls, ik werd gewoon meegesleept. Natuurlijk was er een punt waarop ik besefte dat je zwanger kon worden, maar heel egoïstisch dacht ik er alleen aan hoe graag ik met jou een kind wilde. Ik snap nu hoe vreselijk je het zou hebben gevonden om te denken dat ik je in de val had laten lopen om te krijgen wat ik wilde. Ik zie in dat ik alleen aan mezelf dacht, niet aan wat jíj wilde, wat jíj voelde. Ik hou van je, mijn lieve Cleo, en ik wil wanhopig graag met je trouwen. Zeg alsjeblieft ja. En zeg niet dat je niet van me houdt, want ik weet dat dat wel zo is.’


  Haar donkere ogen verwijdden zich. ‘Hoe weet je dat ik het meende?’


  ‘Je zei dat je me vergaf.’


  Toen Cleo voelde dat haar hart begon te smelten, deed ze tandenknarsend haar uiterste best om zich niet zo gemakkelijk gewonnen te geven.


  ‘Misschien hou ik van je,’ gaf ze toe. ‘Maar misschien ook niet. Wat als het alleen lust is? Of gewoon een verliefdheid? In ’s hemelsnaam, Byron, ik ken je pas twee weken!’


  ‘Dat was voor mij lang genoeg. Twee dágen was voor mij al lang genoeg. Maar ik zie dat je dat dwarszit, dus stel ik het volgende voor…’


  Cleo rolde met haar ogen.


  ‘Nou, nou, begin daar nou niet mee. Ik zal je geen aanzoek doen. Nog niet. Ik vraag je alleen me drie maanden de tijd te geven om je te bewijzen dat we echt van elkaar houden en dat we samen gelukkig kunnen zijn. Ik zal duidelijk tijd nodig hebben om je te laten zien dat ik in niets op je eerste man lijk. Ik heb geen enkele behoefte jou onder de duim te houden, mijn schat. Ik vind het heerlijk dat je je eigen carrière hebt, dat je zo onafhankelijk bent. Ik vind het heerlijk dat je een sterk karakter hebt en integer bent. En ik vind het vooral heerlijk dat je niet staat te springen om met me te trouwen. Geloof me maar wanneer ik zeg dat ik dat het allerheerlijkst vind aan jou. Wat vind je ervan, Cleo? Is drie maanden genoeg?’


  ‘Drie maanden,’ herhaalde ze, ietwat beduusd door al zijn complimenten.


  ‘Ik vind het lang genoeg, en jij?’ drong hij aan.


  ‘Ik… Ik denk het…’


  Hij glimlachte. ‘Goed. Dat is dan geregeld.’ Hij stond abrupt op en liep om Scotts bureau heen, trok Cleo in zijn armen en drukte haar dicht tegen zich aan. Ze maakte geen bezwaar, wat hij als een goed teken beschouwde. Dus kuste hij haar.


  Daar maakte ze ook geen bezwaar tegen.


  Hoofdstuk 26


  


  


  


  Vrijdagavond. Drie maanden en een dag later.


  


  ‘VANAVOND… VANAVOND…!’ zong Cleo, terwijl ze de laatste hand legde aan haar uiterlijk.


  Mungo jankte aan haar voeten, wat Cleo aan het lachen maakte.


  ‘Ja, ja, ik weet het,’ zei ze, de hond over zijn kop aaiend. ‘Zingen is niet mijn sterke kant.’


  Mode was echter iets waar Cleo heel goed in begon te worden, tot haar stomme verbazing. Ze kon nauwelijks geloven hoe goed ze was geworden in het uitkiezen van kleding die bij haar paste. Het gaf haar het zelfvertrouwen om met Byron gezien te worden, die altijd elegant gekleed was en te knap voor woorden. Vanavond droeg ze een nauwsluitende paarse wollen jurk, met een bijpassende jas tot op halverwege de dij en heel sexy zwarte patentleren hoge hakken. Haar benen waren in chique kousen gestoken en onder alles droeg ze een zwart satijnen beha en een string. Haar haren waren losjes opgestoken. Haar make-up was perfect en haar parfum was een subtiel maar echt verleidelijk geurtje met een vleugje vanille en muskus.


  Byron nam haar mee naar een of ander elegant restaurant in de stad bij de kade en ze was ervan overtuigd dat hij haar daar weer een aanzoek zou doen. En ze zou zonder aarzelen ja zeggen. De afgelopen drie maanden hadden haar laten zien dat hij echt de echtgenoot van haar dromen was. Niet alleen attent maar werkelijk aardig, en tegelijk toch sterk en sexy. De enige plek waar hij haar tegenwoordig soms domineerde was in de slaapkamer, maar dat vond ze niet erg. Ze betaalde hem met gelijke munt terug, soms verraste ze hem met haar eigen fantasierijke eisen.


  Eerlijk gezegd kon ze niet wachten tot Byron haar weer ten huwelijk vroeg.


  De deurbel rinkelde en haar hart maakte een sprongetje. Hij was er, de man die ze aanbad, de man die haar echtgenoot zou worden en de vader van haar kinderen. Ze hadden erover gepraat; Byron wilde minstens een kind, liever twee. Cleo was het met hem eens geweest dat twee een mooi aantal was.


  Cleo haastte zich om de deur open te doen.


  ‘Wow,’ zei Byron, haar van top tot teen bekijkend.


  ‘Jij ook wow,’ antwoordde ze.


  Hij was in het zwart vanavond, niet een kleur die hij vaak droeg. Zwart pak met een zwart overhemd, met het bovenste knoopje los. Geen das gelukkig, anders had hij er uitgezien als een gangster in een Hollywoodfilm. Hoewel, met zijn prachtige blauwe ogen en blonde haren was dat onmogelijk.


  ‘Heel erg Quentin Tarantino,’ zei ze, glimlachend.


  Ze waren allebei dol op films en ze praatten er eindeloos over, vooral nu Byron een vennootschap met Blake Randall was aangegaan. Cleo was op haar hoede geweest toen ze Blake voor het eerst ontmoette, zijn reputatie als moeilijke man was hem voorgegaan, maar ze had ontdekt dat hij heel charmant was, wanneer je eenmaal door zijn sombere façade heen prikte. Hij had hen allebei uitgenodigd op bezoek te komen in zijn nieuwe huis in Hollywood, zodra hij er werkelijk een gekocht zou hebben, een uitnodiging die ze allebei met plezier hadden aangenomen.


  Haar leven als Byrons echtgenote zou opwindend worden, dacht Cleo.


  ‘Ben je klaar om te gaan? Kan die hond wel alleen blijven?’


  Cleo fronste haar voorhoofd. ‘Hoe weet jij dat hij alleen zal zijn?’


  Byron haalde zijn schouders op. ‘Het is vrijdagavond, Harvey neemt Doreen meestal mee uit op vrijdagavond.’


  ‘Niet altijd. Maar vanavond wel. Mungo vindt het niet erg alleen thuis te blijven, zolang ik de tv maar aan laat staan en hij genoeg eten en drinken heeft. Ik heb hem al uitgelaten, dus het zit wel goed met hem tot Doreen thuiskomt.’


  Byron grijnsde. ‘Neem jij aan dat je later thuiskomt dan Doreen?’


  ‘Ik hoopte helemaal niet thuis te komen!’


  ‘Jij brutaal nest. Je denkt zeker ook dat ik je vanavond een aanzoek ga doen.’


  Cleo raakte even in paniek, tot ze besefte dat hij haar alleen maar plaagde.


  ‘Als je dat niet doet, ben ik éérder thuis dan Doreen!’


  Byron lachte. ‘Doe alles maar gauw op slot dan. We hebben een grote nacht voor ons.’


  Cleo zat opgewekt te babbelen in de auto toen ze besefte dat ze de binnenstad voorbij waren gereden en op weg waren naar Eastern Suburbs. ‘Waar gaan we heen?’


  ‘Ik neem je mee naar een romantisch en privéplekje zodat ik je een aanzoek kan doen. Dan gaan we eten en feestvieren.’


  ‘Wat als ik nee zeg?’ vroeg ze plagend.


  ‘Dat doe je niet,’ zei hij zelfverzekerd.


  ‘Heb je de ring gekocht die ik mooi vond?’ Ze had er een aangewezen toen ze op een zondagmiddag door de stad slenterden.


  ‘Nee.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Hij was te goedkoop. Jij verdient iets beters.’


  ‘O,’ zei ze, intens blij.


  ‘We zijn er.’


  Cleo zette grote ogen op toen hij de oprit van een enorme villa aan de haven indraaide. Het grote ijzeren hek in de hoge veiligheidsmuur was dicht, maar zwaaide langzaam open toen Byron een afstandsbediening gebruikte.


  ‘Dit is het huis van pa.’


  ‘Ik dacht dat hij het had verkocht.’


  ‘Heeft hij ook, maar de overdracht is pas morgen. Hij heeft me toestemming gegeven hier vanavond te komen. Vanaf het terras achter heb je een prachtig uitzicht. Precies de juiste plek om de vrouw die ik aanbid ten huwelijk te vragen.’


  ‘Hou alsjeblieft op. Als je zulke dingen blijft zeggen, ga ik nog huilen.’


  ‘Niet doen. Dat ruïneert je make-up en de foto’s.’


  ‘Foto’s?’


  ‘Selfies dan. Met het Opera House en de brug op de achtergrond.’


  Cleo staarde om zich heen toen Byron door het hek reed naar het brede bordes. Het huis met twee verdiepingen leek wel een klein paleis, met marmeren pilaren in de zuilengang en een aristocratische voortuin. Een en al gesnoeide heggen en grindpaden, met slim gepositioneerde schaduwbomen met daaronder gebeeldhouwde stenen banken.


  ‘Verkoopt je vader het huis gemeubileerd?’ vroeg ze, toen ze door de grote woonkamer liepen, onder de indruk van de meubels, de inrichting, alles. Dit huis was de droom van iedere vrouw.


  ‘Wat? O ja.’


  ‘De koper moet wel rijk zijn.’


  ‘Is hij ook.’ Byron voerde haar mee naar een terras aan de achterkant, waar het uitzicht inderdaad magnifiek was. Net als het zwembad, met een heel leuk huisje erbij, waarachter het gazon glooiend afliep naar de waterkant.


  ‘Eindelijk,’ zei Byron met een zucht, en hij verraste Cleo door zowaar op een knie voor haar neer te zinken. Het fluwelen doosje dat hij uit zijn zak haalde was zwart. Byron maakte het open en Cleo’s ogen glinsterden van de vreugdetranen. Niet omdat de diamanten ring groot en prachtig en duur was, maar om wat hij betekende.


  ‘Wil je me de eer bewijzen om mijn vrouw te worden, lieve Cleo?’ vroeg hij, met licht bevende stem.


  ‘Ja, natuurlijk wil ik dat,’ antwoordde ze, terwijl ze haar tranen afveegde.


  Hij stond op, nam de ring uit het doosje en schoof hem om haar vinger. Cleo had weken geleden haar trouwring al afgedaan. De ring paste perfect, zoals zij perfect bij elkaar pasten.


  ‘En, bevalt dit huis je?’ vroeg hij, terwijl zij haar hand bewoog en de diamant liet fonkelen.


  ‘Het is een magnifiek huis.’


  ‘Het is van ons,’ zei hij. ‘Van jou en van mij. Ik ben degene die het heeft gekocht. Pa wilde het me geven, maar ik hou er niet van dingen te krijgen die ik niet heb verdiend.’


  ‘Maar het moet je een fortuin hebben gekost!’ Het duizelde Cleo.


  ‘Ja. Maar het is een goede investering. Zelfs als we alles kwijtraken, dan hebben we dit nog. En elkaar.’


  ‘O Byron. Je bent zo goed voor me.’


  Hij grijnsde. ‘Jij verdient het allerbeste. En ik kan me veroorloven het je te geven.’


  Ze gaf hem een speels tikje op zijn arm. ‘Je bent een arrogante vent. Maar ik zou niet willen dat je anders was.’


  Ze kusten elkaar. En toen nog eens. Cleo was in een heel andere wereld toen iemand haar op de schouder tikte.


  Ze draaide zich met een ruk om, verrast zag ze Lloyd Maddox en zijn mooie nieuwe vrouw staan, breed glimlachend.


  ‘Sorry dat ik stoor, mensen,’ zei Lloyd, met een licht Amerikaans accent. ‘Maar de mensen die in het huisje bij het zwembad gepropt zitten worden onrustig. Kunnen ze naar buiten komen en met het feest beginnen?’


  Cleo keek Byron aan. ‘Heb je een verrassingsverlovingsfeestje georganiseerd?’


  ‘Ja. Oké mensen,’ riep hij. ‘Kom er nu maar uit.’


  Ze kwamen met veel lawaai tevoorschijn en feliciteerden en omhelsden hen. Iedereen om wie zij en Byron gaven was er. Doreen en Harvey, Scott en Sarah. Grace en haar man. Rosalind en Lara. Daar was Blake Randall en zijn nieuwste vriendin, en mensen die zij niet kende, maar die Byron duidelijk goed kenden. Iedereen maakte foto’s van het gelukkige paar met hun mobieltjes. Het duurde niet lang voor Cleo honger kreeg.


  Precies op het juiste moment kwamen kelners uit het huis om heerlijke hapjes en drankjes te serveren. Cleo vermoedde dat Gloria ergens achter de schermen alles organiseerde.


  ‘Ik kan nog steeds niet geloven dat Byron dit huis voor me heeft gekocht,’ zei Cleo tegen Sarah, toen ze even alleen waren.


  ‘Dat heb ik gehoord. Het is een geweldig huis. Scott en ik zijn nog op zoek naar een huis, zoals je weet. We hadden aan Northern Beaches gedacht, maar nu jullie hier wonen, kopen we misschien iets hier in de buurt.’


  Ze waren met zijn vieren goede vrienden geworden, hoewel Byron niet in McAllister Mines had geïnvesteerd. Al had hij Scott een contante lening aangeboden als hij die ooit nodig mocht hebben.


  ‘O, dat zou fijn zijn,’ zei Cleo.


  ‘Wanneer denk je te gaan trouwen?’ vroeg Sarah.


  ‘Al gauw, denk ik. Byron heeft genoeg geduld moeten oefenen.’


  ‘Doe maar heel gauw als je mij als bruidsmeisje wilt. Ik verwacht een tweeling.’


  ‘Nee!’


  ‘Ja. Ik weet het al een poosje, maar ik wou niets zeggen voor de echo met zestien weken. Toen wist ik zeker dat alles goed was.’


  ‘Lieve hemel. Wat zijn het? Identiek?’


  ‘Nee, niet identiek. Een jongen en een meisje.’


  ‘Wow. In een klap een compleet gezin.’


  ‘Dat zei Scott ook. Maar ik wil meer dan twee kinderen. Ik wil er minstens zes.’


  ‘Lieve hemel!’


  ‘Dat zei Scott ook.’


  ‘Wat zei Scott?’ vroeg Byron, die bij hen kwam staan en een arm om Cleo’s middel sloeg.


  ‘Sarah krijgt een tweeling,’ zei Cleo. ‘Een jongen en een meisje.’


  Hij verstrakte bijna onmerkbaar, maar Cleo voelde het en besefte toen hoe graag Byron kinderen wilde, nog meer dan zij. Hopelijk kon ze dat verlangen bevredigen. Met bijna dertig was zij natuurlijk ouder dan Sarah. Als zij Byron kinderen wilde schenken, mocht ze wel opschieten.


  Het was lang na middernacht voor het feest was afgelopen en het huis eindelijk leeg was. Byron liet haar de rest van het huis zien, nam haar mee de marmeren trap op naar de logeerkamers en ten slotte naar de ouderslaapkamer, die een balkon had met een nog beter uitzicht dan beneden.


  ‘Ik ben dol op dit huis,’ zei ze, zich naar hem toe wendend. ‘Ik bedacht net dat ik mijn huis niet meer nodig zal hebben als we getrouwd zijn. Ik zou het aan Doreen willen geven. Dan kan Harvey bij haar en Mungo intrekken.’


  ‘Dat lijkt me een goed plan.’


  ‘Ik heb nog een plan, wat net zo goed is.’


  ‘Vertel op.’


  ‘Vanaf vannacht wil ik dat je geen condooms meer gebruikt.’


  Byron zette grote ogen op. ‘Weet je dat zeker?’


  ‘Heel zeker.’


  ‘Dat is echt een beter plan,’ zei Byron en hij nam haar in zijn armen.


  


  Toen ze twee maanden later trouwden, was Cleo al zwanger. Van een meisje, zoals ze later ontdekten.


  Harvey en Doreen trouwden net voor kerst, een simpel burgerlijk huwelijk, en Mungo was dolgelukkig toen Harvey permanent bij hen introk. Hij kon Harvey veel makkelijker tot een wandeling overhalen dan Doreen.


  Sarahs tweeling werd een maand te vroeg geboren op zesentwintig januari. Australia Day. Ze noemden de jongen Edward, naar Scotts vader. En het meisje Abigail, gewoon omdat Sarah het een mooie naam vond.


  Byron en Cleo’s dochter werd vier maanden later geboren. Ze noemden haar April.


  Ook van deze auteur


  


  


  


  Rijk, machtig en vrijgezel (Deze titels zijn los én als e-bundel verkrijgbaar)


  Onvervulde begeerte (Bouquet 3870)


  Tomeloos verlangen (Bouquet 3878)


  Onbezonnen affaire (Bouquet 3887)


  


  Overweldigend voorstel (Bouquet 3098)


  Willoos in zijn armen (Bouquet 3124)


  Kussen uit wraak (Bouquet 3274)


  Bruid uit begeerte (Bouquet 3282)


  Aanzoek uit berekening (Bouquet 3290)


  Geraffineerde verleider (Bouquet 3403)


  Vuurwerk en verlangen (Bouquet 3479)


  Onverwachte overgave (Bouquet 3499)


  Complete overgave (Bouquet 3555)


  Smeulend verlangen (Bouquet 3568)


  Op bevel van de miljardair (Bouquet 3649)


  Onverwacht hartstochtelijk (Bouquet 3949)


  


  Een bed vol rozen (Bouquet Favorieten 334)


  Tussen zijden lakens (Bouquet Favorieten 334)


  Op één kussen (Bouquet Favorieten 334)


  Koele verleiding (Bouquet Favorieten 360)


  Wilde verovering (Bouquet Favorieten 360)


  Een warme winterdag (Bouquet Favorieten 360)


  Overweldigend voorstel (Bouquet Favorieten 490)
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  3957 Onvermoed spannend van Miranda Lee


  (2 sexy tycoons)


  Als playboy-tycoon Byron Maddox iets wil, krijgt hij het. En nu wil hij, ook tot zijn eigen verrassing, de schuchtere Cleo...


  


  3958 Verleiding in het paradijs van Cathy Williams


  Om te voorkomen dat Katy een belangrijke zakendeal in gevaar brengt, neemt magnaat Lucas Cipriani haar mee op zijn privéjacht…


  


  3959 Nachten met de Italiaan van Julia James


  (Bruiden & baby’s)


  Eloise raakt halsoverkoop verliefd op de knappe Italiaanse tycoon Vito Viscari. Met grote gevolgen…


  


  3960 Sterren boven Venetië van Jane Porter


  Rachel is ten einde raad, en alleen de schatrijke Giovanni Marcello kan haar helpen. Dus vertrekt ze naar Venetië…


  


  3961 Zwoele verlokking van Fleur van Ingen


  (De Monaco Trilogie)


  Janet kan de arrogante Griekse tycoon Markos Tomasis niet uitstaan! Maar ja, hij is de broer van haar baas, dus moet ze wel met hem samenwerken…


  


  3962 Onvoorstelbaar knap van Melanie Milburne


  Om uit de financiële nood te geraken, moet Tillie een verstandshuwelijk sluiten met miljardair Blake McCelland…


  


  3963 Bruid voor de koning van Annie West


  (Koninklijke zusjes)


  Cat stemt toe de plaats in te nemen van haar halfzusje, prinses Amelie. En zo staat zíj opeens als bruid naast koning Alexander van St. Galla…


  


  3964 Machteloos van passie van Bella Frances


  Coral valt als een blok voor Raffaele Rossini. Maar de Italiaanse tycoon denkt dat zij een golddigger is…


  


  


  Bouquet Extra 468


  Onmogelijke belofte van Day Leclaire


  (Vista del Mar)


  Twee maanden lang heeft Chase Larson naar Emma Worth gezocht. Hij blijft namelijk maar terugdenken aan die ene nacht met haar. En nu staat ze zomaar voor zijn neus! Mooier dan ooit - en zwanger. Van hem. Hij staat erop dat ze met hem trouwt, maar zij aarzelt. Want is de zinderende aantrekkingskracht die ze voelen wel bestand tegen de langlopende vete tussen hun families?


  


  Gekust door een ster van Emily McKay


  (Vista del Mar)


  Wanneer Ana Rodriguez hoort dat ze moet samenwerken met superster Ward Miller, is ze onaangenaam verrast. Goed, hij is knap en sexy, maar hij loopt natuurlijk naast zijn schoenen en gaat vast lastig doen. Ward blijkt echter grappig, innemend... en onweerstaanbaar. Voor ze het weet, hebben ze een vurige romance. Maar zal ze ooit echt in zijn leven passen?


  


  


  Bouquet Extra 469


  Baby van de tycoon van Liz Fielding


  Onbedwingbare trek in aardbeienijs en drop...


  Miranda kan haar kop niet langer in het zand steken: de opwindende nacht met haar baas, Cleve Finch, heeft gevolgen gekregen. En hoewel ze al jaren hopeloos verliefd is op de adembenemende tycoon, kan ze maar beter realistisch zijn. Een relatie zit er niet in, dus zal ze de baby alleen opvoeden. Wanneer Cleve dat hoort, komt hij met een oplossing die volgens hem veel verstandiger is. Alleen... is 'verstandig' genoeg voor Miranda?


  


  Kussen uit Hollywood van Scarlet Wilson


  Reporter Portia moet héél snel een celebrity zien te vinden over wie ze een spectaculair artikel kan schrijven, anders is ze haar baan kwijt. In het palazzo van haar familie hoopt ze op ideeën te komen. Helaas blijkt de villa verhuurd - aan niemand minder dan de knappe Hollywoodacteur Javier Russo. Probleem opgelost? Nou, niet helemaal. Dat de vonken direct overvliegen en ze voor ze het weet in zijn armen belandt, stond niet in het script!


  


  


  Bouquet Extra 470


  Overweldigende kus van Kate Welsh


  Op haar achttiende bracht Abby Hopewell een waanzinnige nacht door met Colin McCarthy, waarna hij haar prompt liet zitten. Nu, jaren later, komt hij zowaar haar B&B binnengestapt, op de voet gevolgd door een schattig meisje, zijn dochtertje Jessie. De aantrekkingskracht tussen Abby en Colin blijkt nog even overweldigend. Maar durft zij hem weer te vertrouwen?


  


  Onverwacht prinses van Leanne Banks


  Nanny Coco gelooft haar oren niet wanneer ze hoort dat ze de onwettige dochter is van een of andere prins van Chantaine. Ze is een prinses! Al snel wordt ze belaagd door allerlei mannen die met haar uit willen. Om daarvan af te zijn, maakt ze graag gebruik van het aanbod van haar knappe baas, Benjamin, om te doen of hij haar verloofde is. Natuurlijk alleen omdat zij belangrijk is voor zijn dochtertje, baby Emma. Of speelt er meer?


  


  


  Bouquet Favorieten 573


  Zon, zand en zee van Jessica Hart


  Met haar knappe baas op een tropisch eiland!


  Goed, het is eigenlijk zijn huwelijksreis, maar dat huwelijk gaat niet door. Voor Imogen is het een droom die uitkomt. Drie weken met Tom tussen de wuivende palmen aan een parelwit strand... Alleen, hoe zorgt ze dat hij zijn laptop uitzet en haar ziet staan?


  


  Een lange, hete zomer van Carol Grace


  Hermapolis is de perfecte plek voor romantiek...


  Zeven jaar geleden ontmoette Olivia er dan ook de liefde van haar leven. Nu gaat ze er alleen naartoe, want de relatie hield geen stand. Op weg met de boot naar het Griekse eiland wordt haar oog getrokken door een opvallend knappe, gespierde man. Hij heeft iets bekends...


  


  Een onstuimige nacht van Anne Mather


  Een onweerstaanbare man overlaadt Ally met complimentjes...


  Dat ze dezelfde nacht bij deze Raul in bed belandt, doet haar de volgende dag blozen van schaamte. Maar het wordt nog erger wanneer ze ‘s avonds bij haar vriendin Suzanne op de Bahama’s aankomt, die haar voorstelt aan haar aanstaande schoonzoon... Raul!


  Colofon
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